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Denna avhandling &r en etnografisk teologisk fallstudie om
Mikaelsfrosamlingens arbete med asylsokande och flyktingar. Genom att
studera forsamlingens verksamhet svarar jag pé fragan: Hur kan vi béttre forstd
kyrkans arbete med flyktingar och asylsbkande? Amnet har fitt ny aktualitet i
och med det okade antalet asylsokande i Finland. Som metoder anvénde jag
deltagande observation och intervjuer. [ avhandlingen belyses kyrkans
flyktingar med flyktingar och asylskande fran tre olika perspektiv.

I avhandlingens 2:a kapitel studerar jag de aspekter i Finlands asylpolitik och
lagstiftning som orsakar asylsdkandes hjdlpbehov frdn fOrsamlingen. Jag
presenterar lagstiftning och myndigheters praxis samt tar in kommentarer fran
bland annat Mikaelsforsamlingens anstillda for att belysa hur de forsvagar
asylsokandes rittsliga stéallning.

I avhandlingens 3:e kapitel behandlar jag frdgan om hur vi kan béttre forsta
kyrkans arbete med asylsokande och flyktingar pa en samhaillsfilosofisk niva.
Jag svarar pa fragan genom att undersoka de grundliggande premisser som
forklarar asylsokandenas och flyktingarnas behov av Mikaelsforsamlingens
hjélp. Jag anvinder Hannah Arendts tinkande som analysverktyg. Hennes tanke
om “rdtten att ha rattigheter” bidrar med en fordjupad forstielse om
asylsokandes svara lige i Finland. Jag argumenterar dven fOr att Arendts
tankande synliggor betydelsen av att stora institutioner, sdsom kyrkan, hjalper
flyktingar.

I avhandlingens 4:e kapitel undersoker hur det teologiska begreppet gistfrihet
hjélper att bittre forstd kyrkans arbete med asylsokande och flyktingar.
Begreppet synliggdr den bakomliggande faktorn som mdjliggdr kyrkans arbete
med flyktingar. Att beskriva Mikaelsforsamlingens arbete med begreppet
gastfrihet kan enligt mig ocksd synliggéra vixelverkan mellan kyrkan och
flyktingar som annars kan forbli osynlig.
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1. Inledning
1.1 Bakgrund

Ty Herren, er Gud, ar gudarnas Gud och herrarnas Herre, den store Gud och fruktansvirde hjélte
som aldrig dr partisk och inte kan mutas, som ger den faderlose och dnkan deras rétt och som dlskar
invandraren och ger honom mat och klider. Aven ni skall visa invandraren kirlek, ty ni har sjilva

varit invandrare i Egypten. (5. Mos. 10:17-19)

P& hosten 2015 mottes hela Europa och ocksa Finland av en utmaning som ingen var
riktigt forberedd pa. Over 1,2 miljoner asylsékande anlinde till Europa.! Aven om bara
en brakdel av dem (32 000) anliinde till Finland,? var det mer #n vad myndigheterna
kunde hantera. Da var det bland annat férsamlingar inom Evangelisk-lutherska kyrkan
i Finland® som rickte sin hjilpande hand. Ungefir var tionde forsamling gav sina
utrymmen for nodinkvartering, och s& mycket som 88 procent av alla forsamlingar
hjilpte pa detta eller pd nigot annat sitt asylsbkande under 2015.* Asylsékande och
flyktingar har dnda varit nérvarande i kyrkans liv redan fore hosten 2015. Att ta hand
om fradmlingar ndmns redan i Gamla testamentet, sdsom vi kunde ldsa ovan. I den
nutida finska kontexten har Ekumeniska Rédet i Finland utarbetat dokumentet Kyrkan
som fristad (2007). Dokumentet ger anvisningar pd hur kyrkor och kristna samfund
kan hjédlpa asylsokande som hotas av att bli orittvist behandlade. I den hér
avhandlingen dmnar jag fi en fordjupad forstaelse av kyrkans arbete med asylsokande
och flyktingar, ett arbete som fatt en ny aktualitet genom det 6kade antalet asylsokande

1 vart land.

! Burostat, ”Record number of over 1.2 million first time asylum seekers registered in 2015,
internetkalla, tillgdnglig 17.5.2018.

2 Migri, statistik “Internationellt skydd: Ansdkningar 1/2015 - 12/2015”, internetkélla, tillgénglig
23.1.2018.

3 Hddanefter Ev.luth. kyrkan.

4 Evangelisk-lutherska kyrkan i Finland, ”Nio av tio forsamlingar hjilpte asylsdkande 2015,
internetkalla, tillginglig 17.5.2018.



1.2 Uppgift och disposition

Den centrala frdgan som driver denna avhandling dr: Hur kan vi béttre forsta kyrkans
arbete med flyktingar och asylsdkande? Den hédr frigan dmnar jag behandla ur olika
synvinklar. Jag tar mitt avstamp i situationen pd féltet i en levande forsamlings
verksamhet. Undersokningen kommer dven att behandla flyktingpolitik i Finland samt
filosofiska och teologiska roster om vad det innebér att vara en manniska pa flykt samt
vad det innebir for en kristen kyrka att mdta dessa ménniskor. Mitt mal &r inte att hitta
nigra allméngiltiga drag som skulle gélla i alla finska lutherska forsamlingar som
engagerar sig med ett sddant arbete. Daremot har jag valt en forsamling som jag
koncentrerar mig pa, det vill siga Mikaelsforsamlingen i Abo. Detta har jag gjort delvis
pd grund av den begrinsade omfattning som en pro gradu —avhandling tillater.
Eftersom fenomenet inte har forskats tidigare &r det ocksd motiverat att gbra en
forskning som stravar efter att fi fordjupad kunskap om fenomenets karaktdr. Mitt
metodval stoder ocksé denna strivan efter fordjupad kunskap. Christian Scharen och
Aana Marie Vigen skriver i boken Ethnography as Christian Theology and Ethics
(2011): ”[Ethnography] seeks to discover what truth or valuable insights is found
within specific locations - discovered in communal and individual stories, cultures,
practices, and experiences.” Med etnografisk metod strivar man efter vishet som kan

hittas i det specifika.

Aven om syftet med den hir avhandlingen #r att forstd kyrkans arbete med flyktingar
och asylsdkande, syftet konkret att ta sig uttryck i en undersdkning som fokuserar sig
pa Mikaelsforsamlingens arbete med asylsokande och flyktingar. Jag &mnar med andra
ord fa en fordjupad forstaelse av forsamlingens verksamhet: se hur saker och ting ser

ut frdn deras perspektiv och analysera arbetet som de gor ur olika infallsvinklar.

Arbetets tvarvetenskaplighet uttrycks genom hinvisningar till flera olika akademiska
discipliner: teologi, filosofi, juridik. Avhandlingen &ar uppdelad som en trestegsanalys.
Kapitel tva innefattar presentation av flyktingpolitik och lagstiftning. Kapitel tre

omfattar en samhillsfilosofisk analys av asylsokandes och flyktingars stdllning i

5 Scharen & Vigen 2011, 16-17.



Finland samt av kyrkans mojligheter att hjidlpa dem. Kapitel tre innefattar en
utforskning av teologiska begrepp som hjilper att béttre forstd Mikaelsforsamlingens
arbete. Motivet till denna modell 4r bade att kontextualisera Mikaelsforsamlingens
arbete 1 ett storre perspektiv och att fordjupa forstaelsen av bakomliggande orsaker till
arbetet, samt dess syfte och mening. Som ett exempel pd detta vill jag lyfta fram
Mikaelsforsamlingens verksamhet med fristadsarbete, det vill sdga arbete vars syfte &r

att hjilpa dem som fétt negativt besked pa sin asylansokan.®

For att forsta varfor fristadsarbete behdvs anser jag att man maste forsta de juridiska
ramarna som reglerar asyls6kandes stillning i Finland. Kdnnedom om lagstiftningen
och juridisk praxis ar behovlig for att forsta vad som ér de faktorer som orsakar behovet
av att vinda sig till kyrkan for att 4 hjélp. Utan denna forstaelse skulle ménga aspekter
som jag upplevde pé féltet och som kom fram i intervjuerna inte vara begripliga. Den
samhéllsfilosofiska aspekten finns med pd grund av att analysen av den juridiska
praxisen visar pa rattsloshet. De samhéllsfilosofiska aspekterna synliggor enligt mig
de grundldggande premisser som forklarar asylsokandenas och flyktingarnas behov av
Mikaelsforsamlingens hjélp. Med hjilp av filosofin kan man enligt mig forsta rollen
som fOrsamlingens eller mera allmidnt Ev.luth. kyrkan kan ha eller far nir den
engagerar sig i detta slags arbete. Den samhillsfilosofiska analysen svarar daremot inte
pa de teologiska premisser som stér till grund for forsamlingens arbete. Dérfor avslutar
jag avhandlingen med ett kapitel med en teologisk analys av Mikaelsférsamlingens

arbete.

1.3 Tidigare forskning

Det har gjorts ndgra studier om samma fenomen som jag nu undersoker, det vill sdga
om flyktingar och kyrkan. Ida Salmi har i sin pro gradu-avhandling frdn 2017, Kirkko
ja pakolaiset. Suomen evankelis-luterilaisen kirkon rooli vietnamilaisten pakolaisten

vastaanottamisessa Suomeen vuosina 1979 - 1986, studerat hurdan roll Ev.luth. kyrkan

¢ Kyrkan som fristad 2007, 9.



hade nir vietnamesiska flyktingar kom till Finland p& 1970- och 80-talet. ’
Avhandlingen ér skriven inom allmén kyrkohistoria 1 Helsingfors universitet och har
dirmed ett historiskt perspektiv. I Tiina Ikonens doktorsavhandling Kirkko
muukalaisen asialla. Kansainvilinen diakonia Suomen evankelis-luterilaisen kirkon
hiippakunta- ja keskushallinnossa 1993—-2004 (2015) behandlas ocksé kyrkans arbete
bland invandrare och flyktingar.® Anna Saarios pro gradu avhandling Viljan att hjilpa
framlingar. Orsaker till engagemang i frivilligarbete med asylsékande (2017) tangerar
ocksa mitt tema. I de tva forstndmnda avhandlingar bestar materialet av kyrkans olika
organs skriftliga material, till exempel mdtesprotokoll,” i de sistnimnda bestar

materialet av intervjuer.'°

Utover de akademiska avhandlingar som jag presenterat ovan har Ev.luth. kyrkan
publicerat flera egna dokument om kyrkan och invandrare eller flyktingar. Kyrkans
utrikesavdelning har gett ut bland annat foljande dokument: Maahanmuuttajat ja
kirkko — mietinto maahanmuuttajien parissa tehtdvin seurakuntatyon periaatteista,
koordinoinnista ja kdytinnén jdrjestelyistd (1994) och Kirkko ja pakolaiset
kasvokkain — Kirkon pakolaistyo kansainvdlistyvissd Suomessa (1996). Biskopsmotet
har ocksa gett ut tvd dokument pa 2000-talet som tangerar mitt tema: Ulkomaalaisten
Jja maahanmuuttajien asema (2002) och Maahanmuuttajien jdsenyys seurakunnassa
ja kirkkolainsddddnnon tarkistaminen (2003). Alla ovanndmnda dokument dr dock
publicerade fore 2010-talet. P4 véren 2017 publicerade Svenska kyrkan rapporten En
tid av mdten. 1 rapporten Kkartliggs Svenska kyrkans verksamhet som beror
asylsokande och nyanlinda under 2015-2016 med speciell fokus pd det stora
asylmottagandet pa hosten 2015.

Jag har inte hittat ndgon akademisk forskning om Ev.luth. kyrkan och flyktingar som
skulle ha gjorts genom att delta i sjdlva verksamheten. Det finns med andra ord ett
tomrum i forskningen. Min pro gradu-avhandling fyller detta tomrum. Den kommer
att vara den forsta pro gradu-avhandlingen om flyktingarbete i forsamlingar som é&r
gjord genom att anvénda etnografisk metod. Jag kommer att beskriva mitt material och

metod nirmare i kapitel 1.3. Vid Abo Akademi ir etnografisk forskning inom teologin

7 Salmi 2017.

8 Ikonen 2015, 151-168.

% Ikonen 2015, 56—59; Ikonen 2015, abstrakt.
19 Saario 2017, 8.



ett relativt ovanligt tillvigagangssitt. Darfor har jag vint mig till teologer sdsom
Susanna Snyder och Jonas Idestrom. Susanna Snyder undersoker i sin bok Asylum-
Seeking, Migration and Church (2012) kyrkors och kristna organisationers arbete med
flyktingar i brittisk kontext. Snyder har anvint etnografisk metod i sin bok och den har
dérmed varit till nytta och inspiration for mig. I nordisk kontext dr det bland annat
Jonas Idestrom som har bedrivit teologi med etnografisk metod. Hans bok Spdren i
snon. Att vara kyrka i norrlindska glesbygder (2015) har hjilpt mig att se hur man
skriver etnografiskt. Jag har dven bekantat mig med etnografisk forskning inom andra
vetenskapsgrenar. Anu Isotalos religionsvetenskapliga doktorsavhandling Mistd on
hyvdt tytot tehty? Somalitytot ja maineen merkitykset (2015) har likasa hjalpt mig att

forstd det etnografiska skrivsittet.

1.4 Material och metod

Min studie &r kvalitativ och jag har anvént etnografiska metoder sdsom intervjuer och
deltagande observation for att samla mitt material. Ordet etnografi kommer fran
grekiska orden &6vog (folk) och ypdgpw (att skriva). Ordagrant betyder etnografi alltsd
att beskriva folk skriftligt. Minna Opas skriver att etnografi kan uppdelas i1 tvd delar:
féltarbete och etnografiskt skrivande. I etnografins historia har man med féltarbete
menat langsiktigt arbete i det samhélle som man forskar. Nufortiden kan féltarbete
enligt Opas betyda ocksa arbete i forskarens egen ndromgivning eller kortare besok till
forskningsobjektet. Filtarbetet som jag gjort passar in 1 den hdr nyare forstielsen av
vad féltarbete kan vara. Etnografiskt skrivande bestir ddremot av anteckningar som
forskaren har gjort under sitt féltarbete och det tolkande skrivandet som gors efter
faltperioden. Etnografins syfte dr enligt Opas att skapa en bild av andra ménniskor och

deras kultur, vilket 4r en forutsittning for forstdendet av dem.!!

I valet av forsamling var ett aktivt flyktingarbete ett viktigt kriterium. Jag sokte dven
efter en forsamling som 1ag pa ett sidant avstind frin mitt hem i Abo att en aktiv
kontakt med féltet skulle vara mgjligt. Forst tog jag kontakt med olika aktorer 1
forsamlingarna i Abo och Sankt Karins kyrkliga samfillighet for att fi en bild av hur

! Opas 2004, 155-157.



arbetet med asylsokande och flyktingar hade organiserats i samfilligheten. Efter att
jag fatt veta att forsamlingarna kan organisera arbetet sjilvstindigt bestimde mig for
att kontakta Mikaelsforsamlingen. Forsamlingen bedrev ett véldigt aktivt arbete med
asylsokande och flyktingar. Dé tog jag kontakt med forsamlingens kyrkoherde Jouni
Lehikoinen. Han har gett mig tillstdnd att delta i forsamlingens all verksamhet. Bra

samarbete med forsamlingen har varit av avgérande betydelse for min forskning.

Efter att ha gjort ett avtal med Lehikoinen borjade jag planera min faltperiod. I samrad
men min handledare bestdmde jag att jag skulle delta i forsamlingens arbete under tva

manaders tid. Jag bestimde mig ocksé for att gora intervjuer.

1.4.1 Deltagande observation

Min aktiva observationsperiod i Mikaelsforsamlingen pagick fran borjan av januari till
slutet av februari 2017. Redan i december 2016 deltog jag i tre av forsamlingens
evenemang. Sammanlagt gjorde jag deltagande observation under cirka 47 timmar och
deltog allt som allt 1 23 evenemang eller méten som var organiserade antingen av
forsamlingen sjilv eller av dess samarbetspartner 1 forsamlingens utrymmen. I enlighet
med det kontraktet som jag gjorde med forsamlingen fick jag delta och observera pé

alla forsamlingens 6ppna evenemang, och fick ocksd delta i1 slutna méten.

I bérjan av min féltperiod forsokte jag delta 1 forsamlingens verksamhet s brett som
mojligt. Med tiden koncentrerade jag mitt deltagande dit var jag visste att temat om
kyrkan och flyktingar sannolikt skulle komma upp. Nar det gillde utomstaende
organisatdrer deltog jag endast i sddana evenemang som jag kunde i hitta i
Mikaelsforsamlingens egen annonsering. Ifall jag pa plats insdg att evenemanget 1
frdga hade en vildigt liten anknytning till forsamlingen har jag uteldmnat att beakta
dessa hindelser 1 avhandlingen. Under min filtperiod deltog jag bland annat i en
persisk julfest, gudstjinster, internationella cafékvillar, en matutdelning och mdten.
De slutna mdten som jag deltog i var fristadsarbetemoten, diar forsamlingens

representanter triffade asylsdkande, samt mdten for enbart de anstéllda.



Jag dokumenterade mina observationer genom att skriva en faltdagbok. Jag strivade
efter att skriva ner hindelser i min féltdagbok redan under samma dag som jag deltog
1 nagot. Det dr dock omdjligt att skriva ner allt: alla intryck, varje diskussion och sa
vidare. Aven dessa oskrivna minnen spelar oundvikligen roll i min forskning. P4 grund
av ett tekniskt fel forsvann en del av mina anteckningar som jag hade gjort pd min
telefon. I den hir avhandlingen har jag inte skrivit om de héndelser vars anteckningar

forsvann. Aven de har dnd4 paverkat min helhetsbild av filtet.

Graden av deltagande varierade under min féltperiod. P& modten var jag mer en
observator &n en deltagare. Nir forsamlingens representanter traffade de
hjidlpbehdvande i fristadsarbetet deltog jag inte pa ndgot annat sétt &n genom att hélsa
pa ménniskorna nédr de kom och genom att sitta och lyssna pa diskussionen. Déremot
var jag mera aktiv da jag deltog i forsamlingens 6ppna verksamhet. Jag har valt att
agera sa naturligt som mojligt for att inte stora situationernas naturliga karaktar. Med
det menar jag att ndr jag till exempel har deltagit i andliga sammankomster sa har jag

inte endast suttit och observerat utan bett och ldst Bibeln sdsom de andra.

”Faltet” dr en viktig term 1 etnografisk forskning. Mitt falt var i min egen hemstad och
vildigt ndra mitt dagliga liv: jag kunde stota pa bekanta som jag lart kdnna i
Mikaelsforsamlingen i Abo centrum och i lokaltrafikens bussar. En flykting som var
med 1 Mikaelsforsamlingens arbete kiinde jag redan innan jag borjade min faltperiod i
forsamlingen. Jag var med andra ord insider ndr det gillde geografi.
Mikaelsforsamlingen var inte heller helt frimmande fér mig nir jag borjade min
forskningsprocess. Tre ar innan jag inledde min observation hade jag varit praktikant
inom Mikaelsforsamlingens musikarbete under tva veckors tid. D& hade jag
forsamlingens tva kantorer som mina handledare. Utdver det hade jag ndgon enskild
gang besokt forsamlingens gudstjénst. Nagon erfarenhet av forsamlingens arbete med
asylsokande och flyktingar hade jag dock inte. Dessutom var forsamlingens préster,
som spelar en viktig roll 1 min forskning, relativt okdnda for mig. Under min
praktikperiod 2014 hade jag bara snabbt hilsat pd dem. Att jag kénde relativt bra till

forsamlingen, dess lokaler och allmén verksamhet var bdde en fordel och en nackdel.

Redan innan jag borjade mitt faltarbete hade jag kommit 1 kontakt med flyktingarbete
1 en annan kontext. P4 sommaren 2015 arbetade jag som volontér i flyktingarbete 1

Grekland. Jag arbetade i ett dagcenter som uppréttholls av en protestantisk



missionsorganisation. Intresset for flyktingskap som foddes didr har varit en
grundldggande faktor i mitt &mnesval for den hér pro gradu-avhandlingen. Min tid som
volontér har oundvikligt paverkat ocksa den hir forskningen. Jag har ndrmat mig féltet
med en forforstelse om att flyktingarbete &r ndgot viktigt. Fore min resa till Grekland
hade jag inte kommit speciellt mycket i kontakt med ménniskor pa flykt, men under
juliménaden 2015 1 Grekland fordndrades min kénsla av fraimlingskap gentemot dessa
manniskor till kdnslan av vanskap 6ver kultur-, religion- och sprakgrianser. Med denna
upplevelse 1 bakgrunden har jag ocksa intrétt forskningsfiltet. Jag hade nagon slags
forhandsforstéelse om de olika ldnderna i Mellandstern, deras sprak och geografi.
Detta gjorde det lattare for mig att inleda samtal med asylsdkande. Jag kunde ocksé
grunder i persiska och arabiska, vilket enligt min beddmning ofta gjorde det léttare att
knyta kontakter med asyls6kande. Asylsokande tolkade mina kunskaper som ett
intresse for dem och deras kulturer, och de var ivriga med att undervisa mig mera. |
den bemérkelsen var alltsd min tidigare erfarenhet av flyktingarbete fordelaktigt for

mitt faltarbete.

Jag upplevde att min bakgrund som volontir 1 flyktingarbete skapade ocksé fortroende
mellan mig och forsamlingens anstéllda. Enligt min tolkning orsakade min positiva
attityd mot flyktingar att de sdg min néarvaro som nagot positivt. Detta kom i uttryck i
en intervju, dar konsult Raija Ala-Lipasti tackade mig for att jag hade gjort deltagande
observation 1 gruppen som arbetade for de syriska flyktingarnas familjeédterférening.
Enligt henne hade det varit av betydelse for hennes stresshantering att jag hade deltagit

i gruppens verksamhet.'?

Att jag passade sa bra in pé faltet har ocksa varit utmanande
for mig som forskare. Det har ibland varit svart att na den distans som behdvts for att
kunna analysera det som jag sett pa faltet. Den tid som har gétt efter att jag har avslutat
féltperioden har dndé hjélpt mig att se forsamlingens arbete och ménniskorna dér med

en forskares blick nér jag inte langre var i daglig kontakt med dem.

Idestrom skriver vl i1 sin bok Sparen i snon (2015) om forskarens forhallande till faltet:

12 Raija Ala-Lipasti, konsult, intervju i Abo 6.3.2017.



Forskningsprocessen har inte lett mig upp pé nagot forklaringsberg dér alla delar har fallit pa plats
till en helhet. Dédremot har jag genom mina faltstudier i bygderna fétt allt fler bilder av féltet som
ocksa har gjort det mojligt att borja ana vissa monster i sparen jag har foljt. Jag har inte pa férhand

kunnat avgora vart sparen leder och vilka ménster de skapar.'?

Genom min forskningsprocess har jag alltsd inte fatt ndgon enhetlig bild av
flyktingarbetets alla aspekter. Snarare har jag fatt en allt mer mangfaldig bild av filtet.
Sa smaningom har jag 4ndd kunnat se vissa aterkommande teman. Det dr utvalda delar

av dessa monster som jag dmnar presentera genom denna pro gradu-avhandling.

1.4.2 Intervjuer

Under varen 2017 intervjuade jag fyra personer. I valet av informanter har jag anvint
deras involvering i forsamlingens arbete med asylsokande och flyktingar som
kriterium. Jag intervjuade forsamlingsprést Kristiina Friman, som arbetade mycket
med fristadsarbete, och forsamlingsprdst Jonathan Westergérd, som var aktiv i
asylsokandenas forsamlingsarbete. Med forsamlingsarbete avser jag hér arbetsformer
sasom asylsokandenas skrifskoleundervisning, liager, och cafékvéllar. Utover dessa
intervjuade jag ocksad forsamlingens kyrkoherde Jouni Lehikoinen. Han har varit en
drivande kraft bakom arbetet med kyrkan som fristad i Mikaelsférsamlingen, &nda
sedan dess begynnelse. Jag tog &nnu 1 januari 2018 pa nytt kontakt med
forsamlingsprést Friman for att behandla nagra frdgor som hade blivit aktuella under

skrivprocessens gang. Da gjorde vi en telefonintervju.

Snart efter att jag hade inlett min féltperiod forstod jag att det finns skil att ocksa
intervjua Raija Ala-Lipasti, som &dr en utomstdende konsult som forsamlingen
konsulterade for fristadsarbetet. I januari 2018 hade jag ocksd kontakt med henne i
form av e-postvixling for att f4 hennes synpunkter pd fragor som hade uppstatt under

skrivprocessen.

13 Idestrom 2015, 27.
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Nir jag 1 avhandlingen talar om “forsamlingens anstéllda” syftar jag pd de anstéllda
som jag intervjuat. Dessa dr de anstéllda som var overldgset mest involverade i arbetet.
De Ovriga anstillda i Mikaelsforsamlingen kan naturligtvis ha andra asikter och

upplevelser dn de som jag presenterat i den hir avhandlingen.

Intervjuerna som jag gjorde var dppna till sin natur. Jag har bandat in alla intervjuer,
vars ldngd var frn en timme till tvd timmar. En del av intervjuerna har jag transkriberat
delvis, en del inte alls. Jag har d&ndé gjort skriftliga anteckningar om alla intervjuer. Jag
har modifierat citaten genom att ta bort talsprakliga uttryck och utfyllnadsord som
forsdmrar lasbarheten. I Westergards intervju anvédnde talade vi bade svenska och
finska, och dérfor dr en del av citaten fran hans intervju pa finska och en del pa svenska.
Alla mina informanter har gett sitt samtycke till att deras namn anvidnds i min

avhandling.

1.4.3 Forskningsetik

Asylsokande dr en sérbar grupp i samhéllet. Dérfor ar det speciellt viktigt att respektera
deras integritet 1 denna forskning. I etnografisk forskning strdvar man efter att
forskarrollen &r tydlig och ménniskor som man traffar 4&r medvetna om den. Under
féltperioden visade det sig dnda vara utmanande att vara tydlig med min forskarroll
infor personer med utldndskt bakgrund. Detta skedde bade pé grund av sprakliga och

kulturella orsaker.

Det visade sig dnda svart att forklara speciellt for ménniskor vars modersmaél inte dr
finska eller svenska varfor jag & med péd de olika evenemangen. Jag berittade Oppet
om att jag ar studerande och om att jag studerar teologi. For de flesta har det rackt och
de har inte frigat ndgot mer. Nir jag ibland forsokte forklara att jag gor en forskning
om Mikaelsforsamlingens arbete upplevde jag att de flesta inte fullt forstod vad detta
innebdr. De flesta madnniskor som jag motte 14t helt enkelt bli att ifrdgasédtta min
ndrvaro. Att flyktingar och asylsdkande som jag métte pé féltet bemotte mig sa oppet

och frimodigt har @ndd varit av ytterst stor betydelse for mitt arbete. Detta har
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mojliggjort insamlandet av mitt material. P4 grund av problematik med

asylsokandenas integritet dr deras roll i min forskning dnda vildigt begransad.

Snyder, som ocksé skriver om asylsdkande och kyrkan, beskriver asylsdkandenas roll
1 sin forskning pa foljande sétt: ”In the light of the sensitivities and difficulties
mentioned above, however, I chose to ‘consult” those seeking asylum rather than seek
their full participation”.!* Aven i min forskning kan asylsékandenas roll beskrivas som
konsulterande. Det betyder att i den hdr avhandlingen skildrar jag inte enskilda
asylsokandes eller flyktingars livsberédttelser. Istéllet koncentrerar jag mig pa de
hindelser som har hiant pa faltet. Jag anvdnder inga namn och har anonymiserat
berittelserna ockséd annars genom att ta bort hdnvisningar till personernas nationalitet,
kon och alder. Den enda gdngen da jag ndmner en persons nationalitet &r i borjan av
kapitel tre dir jag talar om syriska flyktingar. De syriska flyktingarna har gett sitt

samtycke till att deras nationalitet kommer fram 1 beréttelsen.

1.4.3 Det etnografiska skrivsittet och annat material

Sasom jag tidigare konstaterade, kan etnografi uppdelas i tva delar: filtarbete och
etnografiskt skrivande.'® Det etnografiska skrivandet #r en intim del av processen. Det
ar genom skrivprocessen som jag borjat se monster 1 mitt material. Under
skrivprocessen har jag aterkommit till mitt material flera ganger. Efter att vissa teman
har borjat framstd som viktiga har jag borjat ta in annat material for stod och

analysredskap for att bittre forstd de fenomen som jag menar att jag sett uttryck for.
Den etnografiska metoden kriaver ocksa nya sétt att skriva. Scharen och Vigen skriver:

The insight that the open-ended nature of life itself as testified to in fieldwork will require

new genres of writing Christian ethics, modes of writing that, in tacking back and forth

14 Snyder 2012, 31.
15 Opas 2004, 155-157.



12

between ethics-near and ethics-distant, will of necessity be less formalistic than the forms

of christian ethics dependent on Anglo-American moral and political philosophy. !

Att forena det som forfattarna ovan beskriver som “ethics-near” och “ethics-distant”
har varit min strdvan dven i den hér avhandlingen. Jag r6r mig med andra ord bade i
den levda verkligheten och 1 en virld av begrepp och teorier. Dessa syns 1 de olika
genren som avhandlingen innehaller. Jag borjar varje kapitel med “ethics-near”, en
etnografisk féltbeskrivning. Beskrivningens syfte &r att visa pad den konkreta

situationen som har gett upphov till att jag har fordjupat mig pé just denna tematik.

For att kunna forstd de fenomen som jag sett pa filtet har jag varit tvungen att ta in
material fran flera olika vetenskapsgrenar. Det &r det som jag beskriver med begreppet
“ethics-distant”. | kapitel tva har jag anvént ett stort urval av juridiskt och journalistiskt
material for att forsta vad som orsakar behovet av kyrkans fristadsarbete. I kapitel tre
har samhéllsteoretiker Hannah Arendts verk bidragit med en fordjupad forstaelse av
minskliga réttigheternas natur och kyrkans mdjligheter att frimja asylsdkandes
rittigheter. I kapitel fyra har teologerna Amy G. Oden, Ilsup Ahn och John Swinton
hjalpt mig att sétta teologiska ord pa de hindelser jag upplevde pa filtet.

Det finns en spidnning mellan min strdvan efter att skapa en begriplig bild av féltet och
sjdlva faltet som 1 sig sjélv dr motsdgelsefullt och komplicerat. Darfor ar det viktigt att
podngtera att det mesta som ror Mikaelsforsamlingens arbete inte finns representerat i
den hidr avhandlingen. En stor del av arbetet med arbete asylsokande och flyktingar
har jag varit tvungen att limna obehandlad. Jag anser &ndé att jag har kunnat siga
nagot meningsfullt som hjilper oss att béttre forstd kyrkans arbete med asylsokande

och flyktingar.

1.5 Mikaelsforsamlingen

Mikaelsforsamlingen #r en evangelisk-luthersk forsamling i Abo. I slutet av ar 2016

hade forsamlingen ungefdr 20 100 medlemmar. Forsamlingen var didrmed den nist

16 Scharen & Vigen 2011, 283 — 284,



13

storsta forsamlingen i Abo och S:t Karins kyrkliga samfillighet. !7 Enligt
forsamlingens broschyr (vinterperioden 2017) hade forsamlingen i slutet av aret 2016
nio préster (inklusive kyrkoherden), tva kantorer, fem diakoner och tre

18

ungdomsarbetsledare. Forsamlingen kan alltsd beskrivas som en stor

stadsforsamling.

Forsamlingens omrade innefattar Abos nordvistra centrum och 6n Runsala samt
omradena fram till Resos grins, bland annat Pansios och Pernos f&rorter.
Forsamlingen omfattar omrdden som sinsemellan dr valdigt olika. I centrum bor det
mycket unga studeranden.?’ Pansio och Perno ir omraden var en stor andel invanare
4r barn.?! Dir bor dven ménga invandrare.?? Det som #r utmirkande for 6n Runsala ér
att dess invénare ir relativt vilbirgade.?> Mikaelsforsamlingens omraden ir med andra
ord vildigt olika frdn varandra. I Pansio, pa forsamlingens omrade, finns ocksé en

flyktingforliggning som Finlands Rdda Kors uppritthaller.?*

Mikaelsforsamlingens kyrka, Mikaelskyrkan, ligger i Abo Ostra centrum. P4 andra
sidan vidgen ligger ocksd forsamlingens forsamlingshem, ungdomslokalen
Mikonmokki och personalutrymmen. Forsamlingen har &dven forsamlingshem i
Suikkila, norr om Abo centrum, och i Bagarla, som ir en del av stadsdelen Pansio. I
Pansio driver forsamlingen dven ett café, Café Mikael. En inblick 1 forsamlingens
broschyr berdttar att forsamlingen har bland annat tre olika korer, babyklubb,
bibelkvillar, seniorklubb, pilates och skridskoturer i1 den lokala ishallen.

Forsamlingens arbete kan med andra ord beskrivas som livlig.?®

17 Turun ja Kaarinan seurakuntayhtymé, Turun ja Kaarinan seurakuntien jisenméira laski hiukan”,
internetkalla, tillgdnglig 30.10.2017.

18 Mikaelinseurakunta, talvi 26.11.2016-28.2.2017.

19 Turun ja Kaarinan seurakuntayhtymé, ”Mihin seurakuntaan kuulun?”, internetkélla, tillginglig
17.5.2018.

20 Partty 2011, 21, internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

21 Partty 2011, 11, internetkilla, tillgéinglig 17.5.2018.

22 Partty 2011, 13, internetkilla, tillgéinglig 17.5.2018.

2 Pirtty 2011, 32, internetkilla, tillgéinglig 17.5.2018.

24 RedNet, ”Vastaanottokeskus”, internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

25 Mikaelinseurakunta, talvi 26.11.2016-28.2.2017.
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1.5.1 Arbetet med asylsokande och flyktingar

I Mikaelsforsamlingen har arbetet med asylsdokande och flyktingar tvd delar. Den
forsta delen ér forsamlingsarbete, som bestar bland annat av cafékvillar, utflykter och
skriftskoleundervisning. Forsamlingen har ocksa tva bibelkretsar som dr slutna, den
ena for de som talar arabiska (irakier och syrier) och den andra f6r de som talar persiska
(iranier och afghaner). Den hir arbetsformen kallar jag i den héir avhandlingen for

forsamlingsarbete.

Den andra delen av arbetet ar det s kallade fristadsarbetet. I Ekumeniska radet 1

Finlands dokument Kyrkan som fristad (2007) definieras detta arbete pé foljande sitt:

Med begreppet fristad eller kyrkoasyl avses numera situationer dir en individ eller en
familj vander sig till kyrkan — i praktiken till en forsamling eller kristen gemenskap — for

att soka skydd, hjilp och stod efter att de fatt ett negativt besked pé sin asylansokan.

Inom fristadsarbetet hjdlper man med andra ord ménniskor som har fétt ett negativt
besked till sin asylansdkan, men som upplever att de inte kan atervinda till sitt hemland
av nagon orsak. I sitt arbete agerar Mikaelsforsamlingen enligt Ekumeniska radets
anvisningar.?’ Den praktiska proceduren i ett kyrkoasylfall borjar med en utredning av
minniskans situation, vilket kan vara véldigt tidskravande. Om den hjidlpbehdvande
inte har en jurist eller om juristen inte har skott sina uppgifter bra skaffar férsamlingens
anstillda en (ny) jurist. Syftet med fristadsarbete dr framfor allt att hindra den
omedelbara avvisningen for att kunna samla in béttre information om personens
skyddsbehov.?® Samtidigt ser forsamlingen efter den hjilpbehdvandes konkreta behov,

som kan handla om mat, klider eller sjukvard.?

Ofta hor det till fristadsarbetet att forsamlingen erbjuder skydd i sina egna lokaliteter.*

Det har Mikaelsforsamlingen #ndd inte ldngre mojlighet till. *' Det som

26 Kyrkan som fristad 2007, 9, internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

27 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
28 Kyrkan som fristad 2007, 16, internetkiilla, tillginglig 17.5.2018.

2 Kyrkan som fristad 2007, 4, internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

30 Kyrkan som fristad 2007, 9, internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

31 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
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Mikaelsforsamlingen betonar ir att den inte ddljer ménniskor.>?> Ménniskor kan nog
dolja sig, men forsamlingen gor inte det. Méanniskor tar ofta kontakt med forsamlingen
nér deras problem redan har fortsatt fran tva till tre r, och situationen ar valdigt akut.

De hotas alltsa att bli avvisade fran landet.

Det som kyrkan erbjuder ar kirkkoturva (direktoversatt kyrkoskydd). Tidigare
anvindes begreppet kirkko turvapaikkana (kyrkan som asyl). Pa grund av en
Overklagan  till  justiticombudsmannen  fordndrades det finska namnet.
Justiticombudsmannen ansdg att asyl dr ndgot som endast Migrationsverket kan
bevilja, och kyrkan borde undvika att anvinda termer som kan orsaka forvirring. I

justitiecombudsmannens avgorande star det:

Kaésitykseni mukaan tulisi seurakunnan toiminnassa vélttdd sellaisten mééritelmien ja
késitteiden kéyttdmistd, jotka saattavat aiheuttaa epdtietoisuutta tai hdmmennysta
ulkomaalaislaissa tarkoitettujen turvapaikkaa koskevien kasitteiden

viranomaiskaytossi.*?

Diérefter borjade man anvinda begreppet kirkkoturva. Pa svenska anvénds begreppen
“kyrkan som fristad” och “kyrkoasyl” parallellt.>* I avhandlingen kallar jag den hir
arbetsformen for fristadsarbete (forsamlingen sjdlv anvédnder ordet kirkkoturvatyo).
Jag vill undvika begreppet “asyl” som kan vara nigot missvisande, eftersom kyrkoasyl

inte har nigot bindande juridiskt stod.>

Vad ér det som far Mikaelsforsamlingens anstdllda att aktivera sig med saddana hir
arbetsformer? Alla préster som jag intervjuade ansdg att uppmaningen om att visa
karlek till sin ndsta 4r den grundldggande orsaken till att de bedriver ett sidan hir
arbetet. Till exempel kyrkoherden Lehikoinen séger i1 sin intervju att efter att ha
predikat om kérleken till ndstan 1 2 000 ar skulle det nog vara mérkligt ifall kyrkan inte
skulle hjilpa flyktingar.3¢ Kristiina Friman hiinvisar i sin intervju till det dubbla

kérleksbudet och de kristnas skyldighet att ta hand om dem som ingen annan tar hand

32 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

33 Justiticombudsmannens avgorande, Kirkkoherran toiminta turvapaikka-asioissa”, internetkilla,
tillgénglig 17.5.2018.

34 Till exempel i dokumentet Kyrkan som fristad 2007, internetkélla, tillginglig 17.5.2018.

35 Kyrkan som fristad 2007, 10, internetkiilla, tillginglig 17.5.2018.

3¢ Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
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om.?” Jag kommer att iterkomma till frigan om arbetets teologiska motiveringar i

kapitel fyra.

1.6 Begrepp

Begreppen flykting och asylsokande ar centrala i min avhandling. Dessa termer bor
alltsa definieras. Flyktingar dr en speciell grupp av invandrare. Invandrare ar ett
allminbegrepp for alla som flyttar till ett nytt land, oberoende av orsak. I sin artikel

”Migrants and Asylum Seekers” ger Alice Bloch tre huvudsakliga orsaker till varfor
ménniskor blir invandrare: jobb, familjeorsaker och flykt. Flykt betyder att man flyr
till exempel inbordeskrig, konflikter, politiskt fortryck eller krankningar av ménskliga
rittigheter.®® Invandrare 4r med andra ord ett paraplybegrepp som innefattar bland

annat begreppet flykting.

Begreppet flykting anvénds ofta i vardagsspraket, men det dr ocksa en juridisk term
med en specifik innebord. I FN:s flyktingkonvention definieras vem som é&r flykting

pa foljande sitt:

[T]he term “refugee” shall apply to any person who — — — owing to a well-founded fear of
being persecuted for reasons of race, religion, nationality, membership of a particular
social group or political opinion, is outside the country of his nationality and is unable, or

owing to such a fear is unwilling to avail himself of the protection of that country. 3

Flykting 4r med andra ord en person som har vilgrundade skél att vara radd for
forfoljelse 1 sitt eget land pa grund av vissa sirskilda orsaker. En nation kan bevilja en
person flyktingstatus ifall personen uppfyller de krav som FN:s flyktingkonvention
stiller. Snyder citerar i sin bok UNHCR:s definition av vem som i sin tur &r
asylsokande. UNHCR definierar begreppet pa foljande sétt: “sought international

protection but claims for refugee status has yet been determined.”*? Asylsékande &r

37 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

38 Bloch 2011, 414.

39 Convention and Protocol Relating to the Status of Refugees 2010, 14, internetkilla, tillginglig
23.3.2017.

40 Snyder 2012, 58.
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alltsd en ménniska som har sokt flyktingstatus men har inte (dnnu) fatt den. Ifall en
miénniska fir avslag pa sin asylansdkan men stannar i landet blir hen papperslos.*! D4
vistas man i landet utan uppehallstillstdnd. Det dr mojligt att jag under min faltperiod

ocksa har sttt pA ménniskor som ir papperslosa.*?

Snyder skriver att termerna sasom flykting ofta dr simplifierande och tar inte i
beaktande dessa komplexa faktorer som ligger bakom det att ménniskor flyttar fran ett
land till ett annat. Definitionen av begreppet flykting tar till exempel inte alls i
beaktande andra faktorer 4n de som Snyder kallar for stotande faktorer (push factors),
ett begrepp som hon hiimtat frn E. S. Kunz.** Det betyder att definitionen inte tar i
beaktande dragande faktorer (pull factors), det vill sdga faktorer som lockar en
miénniska att soka sig till ett nytt land.** Ofta anses stdtande faktorer vara tvingande
medan lockande faktorer anses vara frivilliga. Denna uppdelning stimmer 4nda inte
overens med verkligheten, sdsom Snyder skarpsynt papekar.*> Dragande och stétande

faktorer #r inte heller uteslutande.*®

I den hidr avhandlingen anvinder jag orden “asylsdkande” och “flykting” nir jag
refererar till minniskor som jag mott under min féltperiod. Anviandningen av de tvé
termerna dr delvis problematiskt eftersom jag 1 min avhandling refererar till olika slags
minniskor och grupper vars juridiska status jag inte har kunnat forsdkra mig om, pa
grund av forskningsetiska skil. Att kalla alla kategoriskt endast for invandrare skulle
andd enligt mig tona ner de tvingande skil som har varit véldigt betydande i dessa
maéanniskors ankomst till Finland. For att betona flykt-aspekten anvédnder jag begreppen
asylsokande och flykting dven om jag inte alltid kunnat forsikra mig om till vilken

grupp av invandrare méinniskan i fraga tillhor.

41 Institutet for hilsa och vilfdrd, “Paperittomat”, internetkélla, tillginglig 10.5.2018.

42 Om denna grupp anvinds dven bland annat begreppet illegal invandrare. Enligt PICUM (Platform
for International Cooperation for Undocumented Migrants) ska man dock foredra begreppet
papperslosa invandrare (undocumented migrants). Killa: PICUM, "Why Words Matter”, internetkilla,
tillgénglig 10.5.2018.

43 »push’ factors are those which negatively encourage people to move away from a particular
location. ‘Pull’ factors are those which positively encourage people to move to somewhere else”.
Kélla: Snyder 2012, 54, fotnot 4.

4 Snyder 2012, 54, fotnot 4.

4 Snyder 2012, 59.

46 Snyder 2012, 59.
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2. Asylpolitik och lagstiftning

Jag tillbringar en manad i Grekland i flyktingarbete pd sommaren 2015. Utan att just
da forsta betydelsen av vad som haller pad att hinda ser jag hur Atens parker och gator
Wlls av flyktingar som har kommit o&ver Medelhavet till Europa. Greklands
myndigheter dr totalt overbelastade med asylansékningar, och jag hor att det kan ta
fyra till fem dar for att fa sin ansékan behandlad. Myndigheterna forséker inte ens
registrera dem som kommer. De flesta flyktingar vill inte heller stanna hdr, de vill
fortsdtta vidare inom Europa sd snabbt som mojligt. En dag besoker vi Areios park,
som nu dr ett spontant flyktingliger. Det dr cirka trettio grader varmt ndr vi
promenerar till parken for att se vad som hdnder och for att prata med mdnniskor.
Stdllet vimlar av mdnniskor, mdn, kvinnor och barn, som har satt upp tdilt och
klddstreck mellan trdden. Vi gar runt och vdr organisations anstdllda oroas av hur
snabbt olika sjukdomar bérjar sprida sig i den hdr hettan ndr det inte finns ordentliga

sanitetsutrymmen och tvdttmojligheter.

Jag funderar for mig sjdlv hur en sadan hdr situation overhuvudtaget dr mojlig: jag
dr ju i Europa, i ett EU-land! Jag trodde det skulle innebdra att man tar ansvar for
[flyktingar som kommer. Jag trodde det skulle innebdra att man strivar efter att
tillfredsstdlla alla mdnniskors basbehov. Att det overhuvudtaget finns ett flyktingldger
i Europa gar helt enkelt inte ihop med min bild av den hdr kontinenten. Jag funderar
hur Finland skulle hantera en likadan situation, men jag dr sdker pa att vart land nog
skulle hantera det mera effektivt. I Finland skulle man inte ldta en sddan hdr kaos

uppstd, tinker jag.

Ndr jag sedan kommer till Finland tar det ndgon manad innan flyktingarna ndar mitt
hemland. Till skillnad fran mig, som har tagit ett nagra timmars flyg fran Aten till
Helsingfors, har de varit tvungna att anlita médnniskosmugglare for att komma vidare
fran Grekland. Det som jag trodde att inte skulle kunna hdnda i Finland héinder. Jag
foljer nyhetsrapporteringen om hur snabbt antalet asylsokande okar i Finland och hur
kaotiskt allting verkar vara: asylsokande gar 6ver grinsen i Torned utan att ndgon
hinner registrera dem. De anldnder till olika stdder och vill l[dmna sin asylansékan till

polisstationer, som inte kan hantera den mdngden mdnniskor. Folk vintar till exempel
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utanfor polisstationen i Abo. Frivilliga borjar dela ut mat it dem som vintar. Sedan
grundar man en sd kallad flyktingsluss i Torned. Ddrifran bérjar man kora flyktingar
till olika delar av landet utan att alla gdnger ens veta vad som ska vara bussens
dandhallplats. Hotbilden blir verklighet pd ett sdtt som jag, och knappast ndgon i
Finland, skulle ha trott.

Fast jag da dnnu tror att Finland nog kommer pd fotter igen har mina rddslor bérjat
o6ka: Hur kommer Finland att kunna hantera den plotsligt fordndrade
flyktingsituationen? I den offentliga diskussionen dr misstinksamheten mot de som
kommer stor, dven om stora mdngder mdnniskor ocksd vill hjdlpa. Sa smaningom lir
jag kdnna nagra av de asylsékande som kommit till Finland. Ndr jag far folja deras
liv sd forverkligas sa smaningom fler och fler av mina rddslor. Jag besdker
flyktingforliggningen som dr ett stille med inget privatliv, och ddr bor mina vinner
tider som kdnns alltfor langa. Min vinskap med dem priglas av oro éver deras
vdlmaende och framtid. Ndr beslut om asylansokningar kommer fdr en person negativt
besked. Det kiinns djupt ordttvist. Min upplevelse av asylsokandes stdillning i Finland

prdglas av 6kande uppgivenhet, oro och besvikelse.

Hur har samhéllsklimatet och asyls6kandes stillning i1 Finland de facto utvecklats de
senaste aren? I det hér kapitlet kommer jag att beskriva detta. Jag gor det genom att
redogora for Finlands flyktingpolitik. Eftersom internationella deklarationer,
konventioner och medlemskap 1 Europeiska unionen pdverkar Finlands lagstiftning, s&
borjar jag med att kortfattat ga igenom dem i den mén de berdr flyktingfragor. Efter
det behandlar jag Finlands utldnningslagstiftning. Sedan presenterar jag de
myndigheter som dr mest aktuella 1 migrationsdrenden, det wvill séga

Migrationsverket*’

och polisen. Ndrmare bestimt ska jag redogoéra for deras roll 1
drenden som giller asylsdkande. Ja ska dven ta upp tva speciella teman som enligt mig
kraver speciell uppmirksamhet pd& grund av att temanas aktualitet 1
Mikaelsforsamlingens arbete. Dessa dr mdnniskohandel, som jag ska behandla 1 kapitel
2.2.7, och konvertering till kristendom, som jag ska behandla i kapitel 2.2.6. Till sist

ska jag skildra fordndringar 1 Finlands flyktingpolitik under statsminister Juha Sipilés

47 Hadanefter Migri.
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regeringsperiod. Jag gér igenom fordndringar i lagstiftning som gjorts, och ocksa
myndigheternas praxis. Jag later andra myndigheter och Mikaelsforsamlingens

anstdllda kommentera det som jag presenterar.

Allt detta som jag beskrivit ovan gor jag for att sedan kunna konstatera att
samhillsklimatet gillande flyktingar har blivit mer negativt under de senaste aren
vilket syns i de politiska beslut som gors. Jag &mnar landa i frigan om varfor kyrkans
arbete med flyktingar behovs. Jag dmnar visa att det har funnits problem 1 Finlands
lagstiftning géllande asylsokande och flyktingar redan tidigare, och att efter hdsten
2015 har asylsokandes stillning ytterligare forsdmrats. Asylsokande soker sig bland
annat till Mikaelsforsamlingen for att fa hjilp. Mikaelsforsamlingen, sdsom en del
andra kyrkor och forsamlingar, har da valt att svara pa behovet och aktivera sig i
fristadsarbete.*® For att forstd denna helhetsbild behdver man énd enligt mig forsta de
ramar som bestimmer asylsokandes tillvaro 1 Finland, vilket dr orsaken till att jag

dgnar ett helt kapitel at denna tematik.

Detta kapitel ar till en stor del skrivet i oktober 2017, under statsminister Sipilés
regerings regeringsperiod. Uttrycket den nuvarande regeringen, som anvinds i den
hir avhandlingen, hinvisar alltsa till Sipilds regering. Nir jag presenterar nuvarande

lagstiftning syftar jag pé lagstiftning som likasa &r 1 kraft i oktober 2017.

2.1 Flyktingars och asylsokandes rittsliga stillning: internationellt

perspektiv

Vad ska man ta i beaktande ndr man talar om asylsokandes rittsliga stillning? Var
regleras den? Det juridiska beslutsfattandet 1 domstolarna, rattsvetenskapliga
undersdkningar och myndigheternas verksamhet grundar sig pé rittskillor.*” Professor
Jaakko Husa och professor emeritus Teuvo Pohjolainen skriver 1 boken Julkisen vallan

oikeudelliset perusteet (2002) att 1 lagstiftningen finns bade forpliktande och icke-

48 1 det hir kapitlet ér det fristadsarbete som ir i fokus. ”Kyrkans arbete med asylsdkande” syftar i det
hér kapitlet dirmed pa kyrkans fristadsarbete.
4 Riksdagen: ” Allmént om rittskillor och juridisk information”, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.
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forpliktande réttskdllor. De forpliktande rittskédllorna &r lagstiftningen, de
internationella konventionerna och de allménna offentligrittsliga principerna.
Exempel pa allméinna offentligrittsliga principer dr det sé kallade non refoulement —
forbudet och benefit of the doubt —principen. Dessa kommer jag att presentera nedan.
Icke-forpliktande réttskdllor dr hdvdvunnen réttspraxis, lagberedningsmaterial, bland
annat riksdagens lagforslag, vedertagen myndighetspraxis samt rittsvetenskap. >
Enligt professor Elina Pirjatanniemi ar bdde utldnningslagen 1 sig och dess

tillimpningspraxis vildigt strikta. °!

Forskare i juridik Laura Tarvainen forklarar att flyktingars och asyls6kandes rittsliga
stillning regleras pad tre nivéer: internationellt, regionalt (EU) och statligt. P&
internationell niva dr det viktigaste kontraktet FN:s 1951 &rs konvention angiende
flyktingars réttsliga stdllning och dess tilliggsprotokoll fran 1967. Konventionen
kallas ocksé for FN:s flyktingkonvention. I den definieras begreppet flykting, vad som
r flyktingars rittigheter och medlemslindernas skyldigheter. 32 1 konventionen

definieras vem som &r flykting pa foljande sitt:

[T]he term “refugee” shall apply to any person who —— — owing to a well-founded fear of
being persecuted for reasons of race, religion, nationality, membership of a particular
social group or political opinion, is outside the country of his nationality and is unable, or

owing to such a fear is unwilling to avail himself of the protection of that country.>

Flykting 4r med andra ord en person som har vilgrundade skél att vara radd for
forfoljelse 1 sitt eget land pd grund av vissa sarskilda orsaker. Tarvainen berittar att de
internationella konventionernas syfte ar att forsdkra de grundldggande réttigheternas
forverkligande for alla ménniskor som vistas pa en nations omrade: nationerna har inte

mojlighet att fritt vilja hur de behandlar de asylsdkande som kommer till landet. >*

Tarvainen skriver att det sa kallade Non-refoulement—torbudet kan anses vara den
viktigaste principen inom de internationella konventionerna. Det betyder att ingen ska

avvisas till ett omrdde ddr man hotas att bli torterad, forfoljd eller annars behandlad pa

59 Husa & Pohjolainen 2002, 16.

5! Pirjatanniemi 2010, 23.

32 Tarvainen 2016, 62.

33 Convention and Protocol Relating to the Status of Refugees 2010, 14, internetkilla, tillgéinglig
23.3.2017.

* Tarvainen 2016, 62.
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ett inhumant sétt. Konventionerna ir dock inte oproblematiska. Tarvainen pépekar att
ett problem med FN:s flyktingkonvention dr att centrala begrepp, sdsom tortyr, inte
har definierats. Ett annat problem ér att det inte finns ndgon instans som dvervakar ifall

konventionen foljs.>

Sdsom man kan se i FN:s definition sa inkluderas inte personer som flyr, till exempel
pa grund av naturkatastrofer, i den officiella definitionen av flykting. Detta beror pa
de historiska forhallandena i vilka definitionen har uppkommit. Flyktingkonventionen

formulerades efter andra virldskriget for europeiska flyktingars behov.*

En annan allmén princip inom flyktingrétt dr den sa kallade benefit of the doubt —
principen. I regeringens lagforslag till en fornyad utlanningslag forklaras principens
innebord. 1 lagforslaget star det att en asylsokande sjdlv har skyldighet att ge all
behovlig information till myndigheterna, som i sin tur har skyldighet att tillimpa alla
medel som stér till forfogande for att ta reda pa fakta i asylsdkandes fall. Till benefit
of the doubt —principen hor att:

[Myndigheten] skall beddma sokandens trovérdighet och fakta. Forblir frigan oklar efter
att utredningsarbetet har gjorts, avgors fragan till sokandens fordel, om sdkandens

berittelse verkar trovirdig och det inte finns ndgon orsak till ett motsatt forfarande.’’
Denna princip #r inkluderad ocks4 i Finlands utlinningslag.>®

Sdsom jag konstaterat ovan dr dessa konventioner och principer forpliktande
rattskéllor. De reglerar flyktingars och asylsokandes rittsliga stillning internationellt

och péverkar ocksé Finland.

P4 den regionala nivdn &r det Europeiska unionen som reglerar Finlands
flyktingpolitik. Frdn och med 1999 har EU arbetat for en enhetlig asylpolitik och
asylsystem, 4 Common European Asylum System (CEAS).* CEAS har tre

huvudsakliga malséttningar: effektivt samarbete, Okad ansvarskdnsla och

33 Tarvainen 2016, 62.

36 Schoenholtz 2015, 85, internetkélla, tillgéinglig 2.5.2018.

STRP 28/2003 rd, 80-81.

38 6 kap. 98§ utlinningslag 30.4.2004/301

5 The European Commission: Common European Asylum System, internetkilla, tillginglig
29.1.2018.
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harmonisering av lagstiftning.®® Harmoniseringen sker med férordningar och direktiv.
EU:s forordningar dr bindande for alla medlemslénder som sédana medan direktiven
definierar de maélséttningar som medlemslédnderna ska strdva efter att uppfylla i sin
lagstiftning. Nar det géller flyktingars réttigheter s stéller direktiven de minimikrav
som medlemsldnderna maste folja i sin egen lagstiftning, men ldnderna kan ocksé

erbjuda bittre skydd.®!

Sammanfattningsvis kan man sdga att det &r internationella deklarationer,
konventioner och medlemskap i Europeiska unionen som paverkar Finlands
lagstiftning gillande flyktingars réttigheter. I det foljande kapitlet ska jag koncentrera
mig péd Finlands lagstiftning och de myndigheter som aktivt tillimpar och verkstéller
lagarna. Mitt syfte ar att presentera de lagar och aktorer som reglerar asylsokandes
stillning 1 Finland, for att sedan belysa de problematiska aspekterna som orsakar

behovet av kyrkans fristadsarbete.

2.2 Flyktingars och asylsokandes rittsliga stillning: inhemskt perspektiv

Grundlagen (731/1999), bland annat dess paragraf 9 “Rorelsefrihet”, sitter grunden
for flyktinglagstiftningen. Dér stir det: ”En utldnning far inte utvisas, utlimnas eller
atersédndas, om han eller hon till foljd hérav riskerar dodsstraff, tortyr eller nagon annan
behandling som kridnker ménniskovirdet.” I den formen finns séledes det tidigare
ndmnda non-refoulement -forbudet ocksa i Finlands lagstiftning. Vidare ar det
utlanningslagen (2004/301) och lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjilp till offer f6r ménniskohandel
(17.6.2011/746) som mera detaljerat reglerar invandring, och ddrmed ocksa

beviljandet av internationellt skydd.®?

60 The European Commission: Common European Asylum System, internetkélla, tillginglig
29.1.2018.

! Tarvainen 2016, 63—64.

62 For en mer omfattande lista pd de viktigaste lagar som reglerar asylsdkning och immigration, se
Koistinen och Jauhiainen 2017, 39, internetkilla, tillganglig 15.5.2018.
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Finlands nuvarande utldnningslag ar fran 2004 och delar av lagen fornyades 2009.
Statsminister Sipilds regering har gjort kraftiga forédndringar i lagarna som beror
asylsokning. Dessa fordandringar ska jag behandla utforligt 1 kapitel 2.3. 1
utlanningslagen behandlas de som inte har finskt medborgarskap som utldnningar.
Utldnningar delas i lagen in i tvd kategorier: EU-medborgare (och medborgarna till
lander som dr jaimforbara med EU: Island, Lichtenstein, Norge och Schweiz) och sé
kallade “’tredjelandsmedborgare”. EU-medborgare har en relativt stark position. Icke
EU-medborgares position varierar beroende pa orsaken varfér de har kommit till

Finland.

Man kan f& uppehallstillstind i Finland pd olika grunder. Sadana grunder ar till
exempel familj, arbete, studier eller internationellt skydd. Uppehallstillstdnd pa grund
av internationellt skydd &r ett paraplybegrepp som innefattar olika kategorier av
uppehéllstillstand som beviljas pa grund av skyddsbehov. Exempel pé dessa kategorier
ar bland annat flyktingstatus eller alternativt skydd. De olika kategorierna av

internationellt skydd kommer jag att presentera nedan.

2.2.1 Uppehéllstillstind pa grund av flyktingstatus eller alternativt
skydd

Flyktingstatus dr en speciell typ av uppehallstillstdnd. Den beviljas personer som anses
uppfylla kraven som FN:s flyktingkonvention stiller.% Flyktingstatus och dirmed
ocksé asyl kan beviljas ménniskor pé basis av en ansokan som personen har lamnat at
myndigheter i Finland eller vid Finlands griins.%* Finland kan ocks4 ta emot personer
som FN:s flyktingorganisation UNHCR “har ansett vara flyktingar eller andra
utlinningar som ir i behov av internationellt skydd”®*. Dessa sé kallade kvotflyktingar
tas emot enligt det anslag som riksdagen bestammer i sin budget. Migri uppger pé sina
webbsidor (www.migri.fi) att frn och med &r 2001 har antalet kvotflyktingar som tas

1 Finland varit 750, men bade ar 2014 och 2015 hgjdes antalet till 1050 pa grund av

63 1 kap. 3§ utlinningslag 30.4.2004/301
64 6 kap. 94 - 95§ utlinningslag 30.4.2004/301
65 6 kap. 90§ utlinningslag 30.4.2004/301
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den svéra situationen i Syrien.®® Flyktingstatus kan ocksé beviljas en familjemedlem

till en person som beviljats flyktingstatus.5’

Alla som ér i behov av skydd uppfyller inte de kriterier som FN:s flyktingkonvention,
och ddrmed ocksa utldnningslagen, stiller for beviljandet av asyl trots att de skulle
vara 1 behov av skydd. Detta pd grund av att flyktingkonventionens definition pa
flykting &r sndv, och omfattar till exempel inte automatiskt personer som flyr krig eller
naturkatastrofer. Darfér har Finland ocksa andra kategorier enligt vilka man har

beviljat uppehéllstillstand till asylsokande.

En av de andra kategorierna av internationellt skydd &r sé kallat alternativt skydd. Det
kan beviljas ifall personen hotas av “allvarlig skada” i hemlandet. Allvarlig skada

preciseras i lagen pa foljande sétt:

Med allvarlig skada avses
1) dodsstraff eller avrittning,
2) tortyr eller annan behandling eller bestraffning som 4dr oméinsklig eller
kranker méinniskovardet,
3) allvarlig och personlig fara som foranleds av urskillningslost vald i samband

med en internationell eller intern vépnad konflikt.®

Min slutsats ér att alternativt skydd har beviljats ifall hotet som personen skulle méta
i sitt hemland inte berodde pa religion, politisk asikt, nationalitet eller medlemskap i
en social grupp. Dessa dr kriterier som FN:s flyktingkonvention stéller pa tillimpning
av begreppet flykting. Den avgorande skillnaden mellan flyktingstatus och alternativt
skydd kan ocksa anses vara gradskillnaden mellan orden “’forfoljelse” och “allvarlig
skada”: forfoljelse ar ett kriterium for flyktingstatus medan allvarlig skada ar ett

kriterium for alternativt skydd.®’

% Migri, “Kvotflyktingar”, internetkilla, tillginglig 23.3.2017.
67 6 kap. 114§ utldnningslag 30.4.2004/301

68 6 kap. 88§ utlinningslag 30.4.2004/301

% Vikman 2017, 22.
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2.2.2 Andra skal

I utlinningslagen finns ocksd en paragraf som ger mojlighet till att bevilja
uppehallstillstand pa grund av ”individuell ménsklig orsak”. Lagen ger med andra ord

utrymme for individuell bedomning. Lagen lyder:

En utldnning som befinner sig i Finland beviljas kontinuerligt uppehéllstillstind, om det
med hénsyn till utlinningens hélsotillstand, de band som knutits till Finland eller av nagon
annan individuell, ménsklig orsak &r uppenbart oskéligt att vdgra uppehéllstillstand,
sérskilt med beaktande av de forhéllanden i vilka han eller hon skulle hamna i sitt hemland

eller hans eller hennes sarbara stéllning.”

Pirjatanniemi kommenterar delar av lagen. Hon séger att den hér ovannimnda delen
ger mojlighet att soka en rimlig 16sning till en situation i vilken krav for beviljandet av
uppehallstillstdnd inte uppfylls, men att viigra uppehallstillstand skulle vara orimligt.”!

Pirjatanniemi skriver dock att uppehallstillstdnd pd basis av individuell ménsklig orsak
har beviljats ytterst sillan.”? Ett exempel pa detta ir den redan nimnda mdjligheten av
att bevilja uppehéallstillstdind pa grund av individuell ménsklig orsak som i praktiken
néstan aldrig beviljas.”® Pirjatanniemi skriver att ett exempel pa personer som drabbas
av den strikta tillimpningspraxisen av utldnningslagen dr aldringar som skulle behdva
anhdrigas hjilp for att klara sig i vardagen, men vars familj har flyttat till Finland.’

Atminstone ett sidant fall har Mikaelsférsamlingen ocksa bemétt i sitt fristadsarbete.”

Utlanningslagen ger ocksa mdjlighet till att bevilja uppehallstillstdnd pa grund av att

“utldnningen r forhindrad att limna landet™’®. Lagen lyder:

En utlénning som befinner sig i Finland beviljas tillfilligt uppehéllstillstdnd, om

70 4 kap. 52§ utlinningslag 30.4.2004/301

7! Pirjatanniemi 2010, 21, internetkdlla, tillgéinglig 17.5.2018.

72 Pirjatanniemi 2010, 23. internetkilla, tillginglig 17.5.2018.

73 Pirjatanniemi 2010, 23. internetkiilla, tillginglig 17.5.2018.

74 Pirjatanniemi 2010, 21 — 22, internetkiilla, tillginglig 17.5.2018.

75 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
76 4 kap. 51 § utldnningslag 30.4.2004/301
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1) han eller hon av tillfdlliga hilsoskal inte kan atersdndas till sitt hemland eller sitt
permanenta boséttningsland, eller
2) det faktiskt &r omdjligt for honom eller henne att dtervédnda till sitt hemland eller sitt

permanenta bosittningsland.”’

Enligt utlanningslagen kan en ménniska beviljas uppehallstillstand ocksa pa grund av
att hen har blivit offer for ménniskohandel.”® Minniskohandel och dess bekimpning

ska jag behandla utforligare 1 kapitel 2.2.7.

Den myndighet som bedomer ifall en asylsokande uppfyller de kriterier som
lagstiftningen stéller for beviljandet av bland annat alternativt skydd eller asyl &r
Migri. I kapitel 2.2.4 ska jag presentera Migri och den kritik som Migri har fatt efter

ar 2015 for dess agerande géllande asylsokning.

2.2.3 Humanitart skydd

Fran och med 2009 fram till varen 2016 fanns det en kategori som hette “humanitért
skydd” 1 utlanningslagen. Humanitért skydd var en kategori av internationellt skydd,
sasom ocksa flyktingstatus och alternativt skydd. Finland kunde med andra ord bevilja

internationellt skydd pa grund av humanitért skydd.

Humanitért skydd kunde beviljas ifall det inte riktades ett personlig hot mot s6kanden,
men det allmdnna ldget i ursprungslandet ansdgs vara svart pad grund av dalig
sdkerhetssituation eller miljokatastrof. I maj 2016 publicerade Migri ett

pressmeddelande i vilket inneborden av humanitirt skydd forklaras pa foljande sitt:

Humanitért skydd har varit en grund for uppehallstillstdnd, om villkoren for asyl eller alternativt
skydd inte har uppfyllts men sokanden inte har kunnat atervénda till sitt hemland p& grund av dess
déliga sikerhetsldge eller en miljokatastrof. Det daliga sdkerhetsldget kan ha berott pa en vépnad

konflikt eller en allvarlig situation for de minskliga rittigheterna.”

7 4 kap. 51 § utldnningslag 30.4.2004/301

78 4 kap. 52 § utldnningslag 30.4.2004/301

7 Migri, "Humanitdrt skydd beviljas inte lingre, nya riktlinjer for Afghanistan, Irak och Somalia”,
internetkalla, tillgdnglig 11.1.2017.
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Pressmeddelandets syfte var att informera om att humanitért skydd inte langre kommer
att beviljas. [ samma pressmeddelande berittade Migri 6ppet om vilka ménniskor detta

fraimst kommer att berora, det vill sdga méanniskor frdn Somalia, Irak och Afghanistan.
80

I regeringens asylpolitiska atgérdsprogram star det pa foljande sétt: ”Vi granskar
forutséttningarna for uppehéllstillstind som beviljas personer i behov av internationellt
skydd (humanitirt skydd).” 8! Denna granskning ledde senare till att kategorin
humanitirt skydd togs bort fran utlinningslagen. Lagen &ndrades i maj 2016. I
regeringens motiveringar till riksdagen forsvaras lagindringen med att Finland har
tagit emot en stor miangd asylsokande den senaste tiden. I motiveringarna stér det att
Finlands lagstiftning ger béttre skydd @n vad EU:s minimikrav forutsitter, vilket gor
att Finland framstar som nagorlunda mer lockande jamfort med andra EU-ldnder. I del

4.1 ” Upphévande av bestimmelserna om humanitért skydd” star det:

Upphdvandet av bestimmelserna om uppehallstillstind som beviljas p&d grund av
humanitart skydd forenhetligar Finlands lagstiftning om internationellt skydd med
Europeiska unionens lagstiftning. — — — Efter detta kommer Finlands lagstiftning inte att
verka formanligare dn Europeiska unionens lagstiftning. Detta &r viktigt for att andelen
sokande i Finland inte ska vara oskaligt stor jamfort med andra lander och for att det inte

ska vara littare att fa internationellt skydd i Finland 4n i andra linder.®?

Denna lagfordndring, tillsammans med forédndringar 1 Migris praxis som jag kommer
behandla nidrmare 1 kapitel 2.2.4, har 1 praktiken haft drastiska foljder for asylsokandes
mojlighet att fa internationellt skydd. Speciellt har detta berdrt irakier, som utgjorde
den storsta nationalitetsgruppen (cirka 25 500 av 32 500) av de asylsokande som kom
till Finland under aret 2015.%* Ett pressmeddelande som Migri publicerade i juli 2016
behandlar endast irakier och hur deras mojlighet att fa internationellt skydd har

utvecklats under dret 2016. Pressmeddelandet borjar med foljande konstaterande:

80 Migri, "Humanitirt skydd beviljas inte lingre, nya riktlinjer for Afghanistan, Irak och Somalia”,
internetkalla, tillgdnglig 11.1.2017.

81 SR 2015¢, 2§, internetkdlla, tillginglig 22.3.2018.

82RP 2/2016 rd, 10.

83 Migri, statistik “Internationellt skydd: Ansdkningar 1/2015 - 12/2015”, internetkélla, tillgédnglig
23.1.2018.
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Lagéndringen 1 maj som innebar att humanitirt skydd avldgsnades ur utldnningslagen
samt Migrationsverkets nya riktlinjer for Irak-beslut borjar nu kunna skonjas i

fordelningen av asylbeslut for irakier. Andelen negativa beslut har okat betydligt.®*

Okning av negativa asylbeslut var drastisk: I januari-maj 2016 var andelen negativa
asylbeslut for irakier 28 procent, men 1 juni 2016 6kade andelen negativa beslut till 77

procent. Humanitért skydd avskaffades den 16 maj 2016.

Mikaelsforsamlingens forsamlingspastor Kristiina Friman anser att dndringarna i

asyllagarna och praxis ar oforstdeliga och inhumana:

Jarjettomin kylmad timid on, ettd ei kylld ollenkaan ajatella sitd yksilon hatad. Elikka
kaikki inhimillinen apu on kylld poistunut lainsdddanndstd. Eli se on vaan niin kuin
yleinen linjaus, piste, mutta kun ndiden ihmisten tarinat eivit mahdu yhteen muottiin, niin
ei ole mitdén niin kuin joustovaraa humanitaariselle avulle. — — — Just tdimé humanitaarisen
tilanteen takia saatu suojelu niin sehidn on nyt poistettu Suomesta. Mika olis ehkd vield
kdynyt, — — — mutta kun samaan aikaan kiristettiin turvapaikan saamismahdollisuuksia

my®ds, niin se on kylld ihan mystillistd.*

I borjan av 2018 publicerades pilotundersokningen Kansainvdlistd suojelua koskevat
pddtokset Maahanmuuttovirastossa 2015-2017, som behandlade asylbeslut géllande
irakiska asylsokande 2015 och 2017. Enligt studien har den stdrsta den storsta orsaken
till att Migri beviljar internationellt skydd till férre irakiska sokande dnd4 inte varit det

att humanitért skydd tagits bort fran utlinningslagen. Forfattarna skriver:

Aineisto ei tukenut ajatusta siitd, ettd humanitaarisen suojelun poistuminen laista olisi
kielteisten padtdsten madran kasvua selittdva tekija. Humanitaarista suojelua sovellettiin
harvoin jo ennen sen poistumista laista vuonna 2016, eikd vuoden 2015 tarkastelujakson

kokonaisaineistoon osunut yhtikiin téllaista tapausta.®

De storsta orsakerna verkar med andra ord ligga pd annat hall 4n i lagforandringen.
Vad kan da vara den forklarande faktorn? Jag ska behandla andra méjliga orsaker i de

foljande kapitlen.

84 Migri, " Asylbeslut for irakier: Andelen negativa beslut har 6kat”, internetkélla, tillgdnglig
23.1.2018.

85 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

8 Saarikkomiki et. al 2018, 30, internetkilla, tillgédnglig 3.5.2018.
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2.2.4 Migri

Den myndigheten som i Finland behandlar asylansékningar &r Migri, som &r en
myndighet understillt inrikesministeriet. Migri handlagger och avgdér drenden som
berdr immigration, finskt medborgarskap, flyktingstatus och uppehéllstillstand. ¥’
Migri tar hand om hela asylsokningsprocessen frdn ansdkan och asylsamtal till

asylbeslut och beslut om avvisningar.

Under 2015 bemdtte Migri en enorm utmaning i och med att antalet inledda drenden
okade med 64 procent jimfort med aret innan pd grund av den stora méngden
asylsdkande som anlinde till Finland.®® Antalet asylsdkande som kom till Finland
2015 var 32 476, vilket var cirka 860 procents okning till &r 2014.%° For att fa
ansokningarna snabbt behandlade fordndrade inrikesministeriet Migris resultatmél pd
ett satt som kan anses vara orimligt: ministeriet satte som mal att 2016 borde Migri
fatta cirka 70 procent mera asylbeslut per &rsverke jamfort med aret innan.
Malsittningen for 2015 var 57,6 asylbeslut/arsverke®® medan malsittningen for 2016
var 100 asylbeslut/arsverke.”! Jag anser att man ska ta den pressande situationen i
beaktande nidr man granskar Migris verksamhet. Men att dventyra asylsokandes

rittsskydd genom att koncentrera sig endast pé resultatmal &r inte etiskt forsvarbart.

Som ovan konstaterats har Migri kritiserats 1 medier for dess praxis, som delvis
orsakades av de orimliga resultatmal som inrikesministeriet gav for Migri. Enligt en
artikel 1 Helsingin Sanomats, som publicerades 1 september 2016, har ménga
overinspektorer 1 Migri upplevt att resultatmalen har varit for hoga: intervjuerna har
blivit kortare och man hinner inte sitta sig in 1 enskilda sokandes fall. Enligt artikeln
tar asylsamtalet nufortiden hogst tre timmar medan tidigare tog det fran fyra till sju

timmar.”?

87 Migri, “Information om verket”, internetkilla, tillgéinglig 15.1.2018.

8 Migri, Maahanmuuttoviraston vuosi 2015, internetkilla, tillgéinglig 2.3.2018.

8 Migri, Maahanmuuttoviraston vuosi 2015, internetkilla, tillginglig 2.3.2018.

% Migri, Kirjanpitoyksikon tilinpdicitos 2015, 16, internetkélla, tillgéinglig 10.9.2017.
! Inrikesministeriet, Tulostavoiteasiakirja 2016, internetkélla, tillginglig 20.3.2018.
%2 HS 20164, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.
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Enligt den ovanndmnda artikeln i Helsingin Sanomat har manga Overinspektorer i
Migri ocksa ként press att fatta fler negativa asylbeslut pa grund av den allménna
opinionen och vissa enskilda signaler. Enligt artikeln har bradskan tillsammans med
upplevelsen av den allt mer negativa allmédnna opinionen lett till att manga av Migris
tjinstemdn upplever att negativa beslut gors “nistan pa lopande band”, “ldhes

liukuhihnalta” ®*> . De sdger att forvaltningsdomstolen ses som “ett skyddsnit”,

9594 t 95

“turvaverkko™", som éndrar de asylbesluten som gjorts déligt.” Det framgér dnd4 i
artikeln att man 1 Migris ledning inte sdger sig ha signalerat att tjinstemén borde fatta

mera negativa asylbeslut.”

Aven journalisten Jeanette Bjorkqvist har kritiserat Migris praxis.”’ I artikeln kommer
det fram att Migri har modelldokument som anvédnds som bas i asylbeslut och enligt
en del Migris anstdllda har dessa dokument lett till att de oerfarna nya anstillda har
kopierat modelldokument till asylbeslut utan att avviga asylansdkningar fall for fall.
Béde i Helsingin Sanomats och 1 Long Plays artiklar framgéar att de nya
Overinspektorerna var enligt dldre anstéllda tvungna att borja intervjua asylsdkande

och fatta asylbeslut efter en vildigt kort introduktion till arbetet.”®

Det dr framtrddande hur Migris tjdnstemén sjélv beskriver fordndringarna 1 sitt arbete
1 den ovanndmnda artikeln. De har ként press att fatta fler negativa asylbeslut.
Tidspressen har ocksa konkret lett till att tiden som en dverinspektdr kan anvénda till
ett asylfall har minskat. Enligt artikeln upplever tjanstemadnnen att allt detta har lett till
att antalet negativa asylbeslut dkat oproportionellt mycket. Det finns uppgifter som
stoder denna upplevelse. Helsingfors forvaltningsdomstol upphévde 23,7 procent av
Migris asylbeslut ar 2016. Orsaken till detta var bland annat de fOrédndrande
situationerna i ursprungslanderna. Néstan var 25:e beslut (3,6 procent) upphévdes dnda
pd grund av att Migri hade gjort ett felaktigt forfaringssitt eller en felaktig

lagtolkning.”” Det finns med andra ord tydliga uttryck for att asylsdkandes stiillning i

%3 HS 20164, internetkélla, tillginglig 20.3.2018.

%4 HS 20164, internetkdlla, tillginglig 20.3.2018.

5 HS 20164, internetkdlla, tillginglig 20.3.2018.

% HS 20164, internetkdlla, tillginglig 20.3.2018.

97 Bjorkqvist 2017, internetkilla, tillginglig 6.3.2018.

%8 HS 2016a internetkilla, tillginglig 20.3.2018 och Bjérkqvist 2017, internetkilla, tillgéinglig
6.3.2018.

9 Migri, “Landinformationsrapporterna har uppdaterats — Migrationsverket har preciserat sin
beslutspraxis under hosten 20167, internetkélla, tillgénglig 10.4.2018.
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Finland har forsdmrats efter hosten 2015, nér det géller mdjlighet till att fa sitt drende

ordentligt behandlat.

Till stod for sina beslut producerar en sjilvstindig enhet inom Migri ocksé sa kallad
landinformation. Landinformation samlas frdn de ldnder varifrdn det kommer
kvotflyktingar, asylsokande och invandrare till Finland. Med andra ord anvinds
informationen bland annat for att bedoma ifall lagstiftningens kriterier for beviljandet
av flyktingstatus eller alternativt skydd uppfylls.!® Till exempel kan man anviinda
landinformation for att uppskatta i vilken man det i ett visst land forekommer
“urskillningslost vald i samband med en internationell eller intern vipnad konflikt”!°".
Detta dr, sdsom tidigare ndmnts, ett kriterium for beviljandet av alternativt skydd ifall

2102 p3 grund av vald. Utdver

personen hotas med allvarlig och personlig fara
asylsokandes egen berittelse som undersoks i asylsamtal har landinformation en stor

roll i beviljandet av skydd.

Migri har verkar dnda inte alltid tagit landinformation i beaktande nir man har
fordndrat riktlinjerna for beviljandet av skydd. I maj 2016 gav Migri ut ett
pressmeddelande som vickte mycket uppmérksamhet. I borjan av pressmeddelandet
behandlades avldgsnandet av humanitirt skydd frén utldnningslagen, vilket jag
behandlat i kapitel 2.2.3. Budskapet i den senare delen av pressmeddelandet ar att det
blir “svarare #n tidigare att fi alternativt skydd”!®. Orsaken till detta ir enligt
meddelandet “det forbattrade sdkerhetsldget 1 de mest betydande ursprungsldnderna
[varifrin det kommer asylsékande till Finland]”'%*. Migri specificerar p foljande sétt

vilka ldnder det har forbéttrade laget gller:

Migrationsverket har fardigstéllt sdkerhetsoversikterna — — — for Afghanistan, Irak och
Somalia, ddr man bland annat bedomer om det dr sidkert att atervinda till ett visst omrade.

Migrationsverket anser att det i dagsldget dr mojligt att &tervénda till samtliga omréden i

100 Migri, ”Landinformation”, internetkélla, tillginglig 15.1.2018.

101 6 kap. 88§ utlinningslag 30.4.2004/301

102 6 kap. 88§ utlinningslag 30.4.2004/301

103 Migri, ”Humanitirt skydd beviljas inte lingre, nya riktlinjer for Afghanistan, Irak och Somalia”,
internetkalla, tillgdnglig 11.1.2017.

104 Migri, ”Humanitért skydd beviljas inte lingre, nya riktlinjer for Afghanistan, Irak och Somalia”,
internetkalla, tillgdnglig 11.1.2017.
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Afghanistan, Irak och Somalia utan att de vdpnade konflikter som forekommer dér i sig

utgor en fara for en person endast pa grund av hans eller hennes nérvaro.'%

Foljden av den forbittrade sdkerhetssituationen dr att personer som vistas pa vissa
omréden i de ovanstdende ldnderna inte hotas med fara. I den hir formuleringen finns
det en direkt koppling till utlinningslagens sjétte kapitel och paragraf 88. Dar nimns
en allvarlig skada péd grund av en védpnad konflikt som ett kriterium for beviljandet av
alternativt skydd. Pressmeddelandet uppmérksammades Helsingin Sanomat i artikeln
som jag hinvisade till ovan.!% I artikeln kommenterar en tjinsteman vid Migri

pressmeddelandet pé foljande stt:

”Nolotti tosi paljon se lehdistétiedote. Eihdn se linjaus perustunut ldahtomaiden
tilanteeseen eikd edes meiddn omiin raportteihin. Ei niissdkddn oikeasti sanota, ettd
turvallisuustilanne noissa maissa olisi parantunut. Siitd asti on hdvettdnyt olla Migrissa

tdissd”, sanoo vastuuasemassa oleva virkamies. !’

Aven Migris anstillda har upplevt att de inte kan skota sitt arbete bra pa grund av
tidspressen och den negativa allmdnna opinionen. Enligt tjanstemannen baserade sig
linjedragningen om den fordndrade sdkerhetssituationen inte pd landinformationen.
Det dr enligt mig anmirkningsvirt att Migris egna anstillda kritiserar Migri pd detta
sitt. Helsingin Sanomat intervjuar i artikeln ocksa Migris 6verdirektor Jaana Vuorio.
I artikeln tar Vuorio inte tydligt stéllning till ifall landinformationen stoder Migris
beslut om skédrpningar. Hon hénvisar till landinformationsrapporter som
informationskédlla men kan inte svara pd pdstdendet om att landinformationen inte
skulle stodda Migris utlatande om det forbéttrade sékerhetslidget: En osaa tuohon ottaa
suoraan kantaa, en ole silld tavalla ajan tasalla. Néistd on paljonkin eri mielipiteita,
mutta me tosiaan katsottiin, etti se on kokonaisuutena parantunut.”!%® Istillet betonar
Vuorio att orsaken till skdrpningen var strdvan till att Finland inte ska vara mera

attraktiv i asylskandes 6gon #n andra linder.!®

105Migri, ”Humanitért skydd beviljas inte lingre, nya riktlinjer for Afghanistan, Irak och Somalia”,
internetkalla, tillgdnglig 11.1.2017.

106 HS 20164, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.

107 HS 20164, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.

108 HS 20164, internetkiilla, tillginglig 20.3.2018.

109 HS 20164, internetkilla, tillgéinglig 20.3.2018.
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Migris skirpning verkar ha grundats pa att man har velat samordna Finlands policy
kring asylbeslut med Sveriges praxis. I en annan artikel med YLE beréttar Vuorio att
1 Sverige har man tillimpat mera an i Finland mojligheten till sa kallad intern flykt.
Intern flykt betyder att en person nekas asyl ifall hen anses kunna sdkert tervéinda och
vistas i ett annat omrade i hemlandet #n varifrdn personen ursprungligen kommer.'!°
Finlands strdvan till att inte vara mera lockande for asylsokande @n andra lander
verkade vara den storsta orsaken till skarpningen. Skdrpningen motiverades ocksa med

det forbattrade sikerhetsldget, vilket Vuorio dnda inte kunde motivera genom att

hianvisa Migris egen landinformation.

Migris skédrpta policy i beviljandet av asyl samt brister i asylprocessen har till exempel
nitverket ”Vapaa Liikkuvuus” kritiserat i sitt stidllningstagande. Natverket menar att
politisk styrning syns tydligt i Migris agerande.'!! Aven Friman menar att politisk
styrning syns i myndigheternas agerande. ''> Aven den 2018 publicerade
rattsvetenskaplig ~ studien  Kansainvilistd  suojelua  koskevat  pddtokset
Maahanmuuttovirastossa 2015-2017 anger Elsa Saarikkoméki et al. politisk styrning
for en mojlig forklaring till Migris forindrade asylpraxis.'!'® Detta dr en speciellt
allvarlig anklagelse eftersom Finlands grundlag stadgar att ”[a]ll utdvning av offentlig

s 114

makt skall bygga pé lag”.

Kristiina Friman kritiserar Migri som enligt henne inte tar hinsyn till de samhaélleliga
och kulturella skillnader som finns mellan Finland och de lédnderna varifran

asylsokandena kommer:

[T]osi paljon tulee pddtoksid, ettd ”Joo, sinuun kohdistuu uhka, mutta sen kun pakenet
naapurikaupunkiin, niin kaikki menee hyvin”. Mutta kun on téllaisia maita jotka ovat tosi
yhteisollisid ja se on perhe, joka sinua kannattelee, esimerkiksi ihmiset on tosi nopeita
16ytéé, ja sitten on tosi vaikeaa selviytyéd ilman, ettd otat yhteytté perheeseesi. Mutta jos

otat, niin sitten kaikki voi saada selville missi olet.'"

119 Matikainen 2016, internetkilla, tillgéinglig 25.1.2018.

"'Vapaa Liikkuvuus -verkosto, ”Migrin mielivaltaisten ja epéreilujen padtoskiytintdjen pitdi
muuttua” internetkilla, tillginglig 25.1.2018.

12 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, telefonintervju 27.1.2018.

113 Saarikkomaki et al. 2018, 35, internetkilla, tillgénglig 3.5.2018.

114 1 kap 2§ Finlands grundlag 11.6.1999/731

115 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervjui Abo 6.2.2017.
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En annan aspekt som har att géra med asylprocessen speciellt i det fordndrade lidget ar
dess langd. Kristiina Friman betonar i sin intervju att efter flera ars asylprocess ar
sannolikheten stor for att man har insjuknat psykiskt.!'® Sdsom Camilla Marucco
konstaterar i sin artikel ar asylprocessen nagot som en asylsdkande konstant ténker pa.
Ett liv 1 flyktingforlaggningen forstarker detta ndr man dr omringad av minniskor som
vintar p4 samma sak.'!” Inom ramen for den hir avhandlingen har jag énda inte

mojlighet att fordjupa mig ytterligare i denna tematik.

Studien av Saarikkoméki et al. bekréftar det som jag anat pa basis av mina féltstudier
och efterforskningar. Det verkar vara Migris egen praxis, som har lett till att farre (i
det hir fallet irakiska) asylsokande beviljas internationellt skydd. Saarikkomdkis

slutsats ér foljande:

[T]arkasteltavana olleiden (18—34-vuotiaiden irakilaisten) turvapaikanhakijoiden
oikeudellinen asema nayttad heikentyneen merkittavasti tutkimuksen
tarkasteluajanjaksojen vililld. Merkillepantavaa erityisesti on, ettd heikentymisti ei voida
selittdd nimenomaisilla ulkomaalaislainsddddnndén muutoksilla. Sen sijaan tdmén
tutkimuksen valossa keskeinen selittivd tekijd liittyy Maahanmuuttoviraston

tulkintalinjan tiukentumiseen.!'®

Studien &r relevant med tanke pa min fragestillning eftersom den stoder min tes om

att asylsokandes stéillning har forsdmrats mellan aren 2015 och 2017.

Trots att Migris ledning betonar att de inte har uppmuntrat till att fatta negativa beslut
sa kan man se ett annat budskap i exemplet med asylansdkningar vars behandling skots
upp tills det humanitira skyddet togs bort fran utlanningslagen. Detta kommer jag att
behandla i1 foljande kapitel.

2.2.5 Problem som uppdagats

116 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
17 Marucco 2017, 86, 95, internetkilla, tillginglig 15.5.2018.
118 Saarikkomaki et al. 2018, 34, internetkilla, tillgénglig 3.5.2018.
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Justitiekansler Jaakko Jonkka gjorde en utredning over Migris arbete pa sitt eget
initiativ pa grund av den ovanndmnda artikeln 1 Helsingin Sanomat. Justitiekanslerns
utredning bekriftade en del av problemen som kommit upp i tidningsartikeln. Jonkka
konstaterar 1 rapporten att inrikesministeriets mélsattningar for Migri har varit véldigt
hoga. Jonkka anser att ministeriets resultatmal har tvingat Migri att anstélla mera
personal, som inte alltid har haft tillracklig utbildning eller erfarenhet till arbetet. Detta
har lett till att motiveringarna i asylbeslut har varit ojimna och det har funnits brister.!!”

Jonkkas slutsats dr med andra ord enhetlig med Helsingin Sanomats och Long Plays

artiklar.

I utredningen kom det ocksé fram flera nya problematiska policyer som Migri haft.
Bland annat visade det sig i utredningen att Migris Overdirektdr har beordrat sina
anstdllda att lata bli att behandla en del av asylansokningar tills det sd kallade
humanitira skyddet togs bort frén lagen.'?® Jonkka kritiserar denna forfarande och

anser att man borde ha agerat enligt den gillande lagen.'?!

Maahanmuuttoviraston ylijohtaja on alkuvuonna 2016 médirdnnyt, ettd osa
turvapaikkahakemuksista jitetddn kasittelemittd kunnes ulkomaalaislakia edelld tdssa
padtoksesséd kuvatulla tavalla muuttava laki tulee voimaan. En née téllaiselle menettelylle

oikeudellisesti hyviksyttivid perusteita.'?

Att det har uppstatt en ovan beskriven situation anser Jonkka vara speciellt
problematiskt med tanke pa fundamentala rittigheter och minskliga rittigheter.'?’
Speciell tyngd till justitiekanslerns kritik ger hans position som den hogsta
laglighetsovervakaren. Justitiekanslern citerar 1 sin rapport Vuorios tilliggsutredning
till justitiekanslern. Dér skriver Vuorio att hon fattade beslutet om att skjuta upp

behandling av ansokningar for att inte ge en del asylsokande béttre stdllning &n

119 »Qiséiministerié on asettanut sille tulostavoitteet, joiden saavuttaminen jo lihtokohtaisesti on ollut
erittdin vaikeaa. Téssd tilanteessa Maahanmuuttovirasto on joutunut palkkaamaan runsaasti uutta
henkil6stod, josta osalla ei selvitysten mukaan ole ollut riittdvaa kokemusta tai koulutusta
ulkomaalaisasioista. Tdmén tilanteen yhtend seurauksena on ollut, ettd paétosten perustelujen laadussa
on ollut epétasaisuutta ja puutteellisuutta.” Killa: Jonkka, "Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017,
16, internetkalla, tillganglig 19.3.2018.

120 Jonkka, ”Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017, 16, internetkilla, tillginglig 19.3.2018.

121 Jonkka, ”Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017, 16, internetkélla, tillginglig 19.3.2018.

122 Jonkka, ”Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017, 16, internetkilla, tillginglig 19.3.2018.

123 Jonkka, ”Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017, 16, internetkilla, tillginglig 19.3.2018.
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andra.'?* Det som de facto hiinde var 4nd att alla asylsdkandes stillning forsimrades,
istéillet for att endast vissas stdllning skulle ha forsdmrats. Enligt min bedomning
signalerar detta en attityd enligt vilken det ar viktigt att ingen far uppehéllstillstdnd pa
for latta grunder. Ifall det finns en mojlighet att s& skulle kunna hdnda &r det battre att

ingen beviljas uppehéllstillstand for sdkerhets skull.

Jonkkas rapport talar sitt tydliga sprdk om asylsdkandes stéllning i Finland. De nya
anstélldas bristfélliga fardigheter 1 behandling av asylansdkningar och Migris policy
hotar asyls6kandes grundlaggande réttigheter. Detta leder till att en del asylsokande

vénder sig till andra aktorer, sdisom Mikaelsforsamlingen, for att fa hjalp.

Ala-Lipasti berittar att det praktiska arbetet med asylsokande har visat bland annat att
myndigheternas knappa tidsresurser orsakar att relevant information som paverkar
beviljandet av uppehdllstillstind, kan forbli outredd. Faktorerna som péverkar
beviljandet av internationellt skydd kan vara kénsliga. Det kan till exempel handla om
sexuell identitet eller att man har varit prostituerad. Ala-Lipasti berdttar att det kan
krava mycket tid och fortroende innan asylsokanden végar beritta om sddana faktorer
som dr kénsliga men visentliga i beviljandet av asyl. Detta sker nddvéandigtvis inte i
asylsamtalet och dd kommer saken fram fOrst nér personen har sokt kyrkoasyl och har
en lidngre kontakt till exempel med Mikaelsforsamlingens anstdllda. Ala-Lipasti
berittar att asylsokanden nddvéindigtvis inte heller har kunskap om hurdana saker som
ar relevanta 1 asylprocessen. D& ar den tiden som fOrsamlingen lagger pa
asylsokandens fall vildigt viktig eftersom de kan uppticka saker som kan ha
avgorande betydelse 1 beviljandet av asyl. Det ricker inte heller med bara
forsamlingens anstillda utan utomstadende experter behdvs, sdsom jurister och Raija
Ala-Lipasti sjdlv. som har ldng erfarenhet den hir typens arbete i1 en

medborgarorganisation. '?°

124 Jonkka, ”Maahanmuuttoviraston menettely”, 2017, 16, internetkélla, tillginglig 19.3.2018.
125 Raija Ala-Lipasti, konsult, intervju i Abo 6.3.2017; Raija Ala-Lipasti, konsult i
Mikaelsforsamlingen, e-post 27.2.2018.



38

2.2.6 Konvertering till kristendom

Nér man dmnar béttre forstd asylsokandes stdllning i Finland och speciellt
Mikaelsforsamlingens arbete med asylsokande finns det skil att berora fragan om
konvertering till kristendom. Pa varen 2017, da jag gjorde mina intervjuer och deltog
1 Mikaelsforsamlingens verksamhet, var denna tematik dndé inte lika aktuell som den
blivit sedan dess. Darfor ska jag endast kort berora fragan i den hér avhandlingen. Jag
behandlar frigan hir endast som en juridisk fraga. Tematiken dr &ndd méangfacetterad
och av samhillelig vikt. Den skulle behova mera utforlig utforskning 4n vad jag inom

ramarna av den hir avhandlingen har mgjlighet till.

Enligt Jonathan Westergéard har cirka tjugo asylsokande eller flyktingar 1atit dopa sig
i Mikaelsforsamlingen efter hosten 2015. Ungefir tio skulle 4nnu dopas inom en nér
framtid efter intervjun.'?® Det har blivit Mikaelsforsamlingens ansvarsomrade att skdta
skriftskoleundervisning for arabisk- och persisksprakiga personer, vilket betyder att
asylsokande hinvisas frén hela Abo och S:t Karins kyrkliga samfillighet till
Mikaelsforsamlingen for skriftskola. Eftersom forfoljelse pd grund av religids
overtygelse ér ett kriterium for asyl har konvertering ocksd en juridisk relevans.
Anstillda 1 Mikaelsforsamlingen skriver dérfor utlatanden till Migri om ménniskor

som ir med i forsamlingens verksamhet och behover ett till stod for asylansdkan. !>’

Det dr Jonathan Westergird som skriver de flesta utlatanden till Migri om dessa
ménniskor som ar med i forsamlingens verksamhet. Under intervjun beréttar han att i
utlatanden redogdr han for innehdllet i skriftskolan for att Migri skulle veta vad
asylsokanden 1 princip borde veta om kristendomen. Utover det s beskriver han
asylsdkandes aktivitet i forsamling. Han séger att han skriver om det som han ser,
”sanotaan niin etti kirjoitetaan se miti nikee”!?%. Det dr med andra ord inte samma
for varje ménniska, utan varierar till exempel beroende pa hur linge Westergird har
ként asylsokanden 1 frdga och hur mycket de har kunnat kommunicera. Att skriva

utldtanden kan enligt Westergéard vara utmanande just pa grund av att asylsokanden

126 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
127 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
128 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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inte nddvéndigtvis kan engelska, och all kommunikation sker via en tolk. Westergérd

sjdlv talar inte arabiska eller persiska.'?’

Béde asylsokande och flera anstdllda dr oroliga 6ver hur man kan bevisa en kristen
Overtygelse pa ett sdtt som Migri accepterar. Nar jag gjorde min féltperiod pa varen

2017 var fragan pa tapeten men den hade dndéd inte samma omfang som den har fatt
senare. Efter det har frigan inda blivit brinnande, siger Raija Ala-Lipasti.'*® Ett tecken
pa att dmnet har blivit allt mer aktuell &r ett upprop som Mikaelsférsamlingens
kyrkoherde Lehikoinen hade skrivit under pa hosten 2017. [ uppropet efterlyser préister
och teologer tillit till de omddémen som kyrkans anstillda gor om konverterade
asylsokandena. I uppropet tas det upp hotet om forfoljelse som fore detta muslimer far

uppleva nir de blivit kristna:

Uskon aitouden arvioinnissa on perusteltua kayttda uskonnollisten asioiden ammattilaisia.
Heiltd, jotka ovat olleet vasta vdhin aikaan kristittyja, ei voi vaatia liikaa. Joka on ollut

muslimi ja nyt sanoo olevansa kastettu kristitty, joutuu usein maksamaan téstd kovan

hinnan. Tami voi kertoa paljon uskon aitoudesta.'*!

Vaula Meisalmi har 1 pro gradu-avhandling forskat nidrmare Migris
trovirdighetsbedomning i1 konvertering. Avhandlingen heter “Finns det mdnniskor
som byter vreligion for nojes skull och forsdtter sig i livsfara?”

trovirdighetsbedomning av religios konvertering i finldndska asylbeslut (2017).

Forfoljelse var redan pd véren 2017 ett stindigt ndrvarande tema i
Mikaelsforsamlingens arbete med de nyblivna kristna. Anstillda berdttar bland annat
om att man maste vara vildigt noggrann med att inte bilder pd de dopta sprids pd
sociala medier. '3 Detta gors eftersom det dr farligt om informationen sprids till
hemlandet. Det dr vért att notera att hotet begrénsar sig dnda inte till asylsokandenas
ursprungsldnder. Kristiina Friman ndmner till exempel att de kristna kan fa problem
nér de bor i flyktingforliggningar.'** Aven Jouni Lehikoinen siiger att de personer som

kommer till forsamlingens evenemang har blivit mobbade i flyktingforliggningar.'**

129 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
130 Raija Ala-Lipasti, konsult i Mikaelsforsamlingen, e-post 27.2.2018.

131 Taura-Jokinen 2017, internetkilla, tillgéinglig 13.5.2018.

132 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

133 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

134 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
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Lehikoinen beréttar ocksd om en incident dir en kristen asylsokande, som han kdnner,
blev utsatt for fysiskt vald i Finland. Bland de konverterade finns ocksé ridsla mot
andra  konverterade. = Maéanniskor 4r  misstinksamma, och  darfor  ar
undervisningsgrupper i skriftskolan smi.'* Mari Turunen har undersokt nirmare
patryckning som fore detta muslimer upplever i1 Finland 1 sin bok Kddntyneet - ex-

muslimien painostus Suomessa (2017).

2.2.77 Manniskohandel

Ett exempel pd omrade diar bade lagstiftningen och dess tillimpningspraxis ar
bristfilliga ar hjidlp av ménniskohandelsoffer. Finland har skrivit under flera
internationella konventioner vars syfte #r att bekiimpa minniskohandel.!*® Att kinna
igen och hjdlpa offer for manniskohandel ndmns ocksa i Finlands lagstiftning. I lagen
om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av
och hjélp till offer f6r manniskohandel (17.6.2011/746) finns ett eget kapitel om hur
man hjilper offer for minniskohandeln.'3” Detta kapitel tridde i kraft i april 2014. I
diskrimineringsombudsmannens'®® arsberittelse kritiseras lagforindringen for att vara
otillricklig. Enligt DO etablerar den nya lagen redan existerande praxis pa

lagstiftningsniv4, 16ser inte de problem som finns i att identifiera och ridda offren.'*

Mainniskohandelsoffer har sokt hjilp ocksa i Mikaelsforsamlingen. Kristiina Friman
anser 1 enlighet med DO att myndigheter inte kidnner igen méanniskohandelns offer
tillrackligt bra, trots alla internationella konventioner som Finland skrivit under och
trots den egna lagstiftningen. Friman anser att till exempel flyktingforldggningarnas

personal identifierar inte dessa offer tillrdckligt bra. Det behdvs ocksé bevis for att man

135 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.

136 Finland har till exempel skrivit under Europaridets konvention om bekdmpande av
ménniskohandel (Kélla: DO 2015, 26, internetkélla, tillgénglig 19.3.2018) och Forenta Nationernas
konvention mot gransdverskridande organiserad brottslighet och dess tilldggsprotokoll som ockséa
behandlar ménniskohandel (Kélla United Nations Treaty Collection, /2. United Nations Convention
against Transnational Organized Crime, internetkilla, tillginglig 31.1.2018).

137 4 kap. lag om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och
hjalp till offer for ménniskohandel 17.6.2011/746

138 Hadanefter DO.

139 DO 2015, 25, internetkilla, tillginglig 19.3.2018.
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verkligen dr ett offer for ménniskohandel innan man kan komma till hjilpsystemet.
Detta dr enligt Friman 1 princip bra, men 1 praktiken har offren sillan tillrdckligt med

bevis for myndigheterna. Det &r enligt Friman for svart att komma in 1 hjalpsystemet.
140

I intervjuerna ndmner bade Jouni Lehikoinen och Kristiina Friman de nigerianska
kvinnornas utsatta situation i Finland. '*' Flera myndigheter har fist sin
uppmirksamhet pd samma friga. Migri publicerade en rapport om dmnet 2015'%? och
DO en promemoria 2016 3 . DO kritiserar Finland fér att dess
uppehéllstillstindspraxis ’exponerar méinniskohandelsoffer for fortsatt
utnyttjande”.'** Nigerianska kvinnor har en stor risk att bli offer for ménniskohandel.
Majoriteten av de nigerianska kvinnorna som &r offer for ménniskohandel och kommer
till Finland har blivit offer i Italien.'* En del av de kvinnor som har kommit till Finland
och sokt asyl har Finland deporterat tillbaka till Italien med hénvisning till
Dublinfdrordningen. '*¢ Friman anser #ndd man inte borde gora si eftersom ifall

kvinnor 4tervinder ir risken stor att de pa nytt blir offer for ménniskohandel.!*’

2.2.8 Polisen

De myndigheter som ansvarar for verkstdllandet av avvisningar &r enligt
utlinningslagen polisen och griinsbevakningsvisendet.!*® I praktiken dr det polisen
som verkstiller avvisningar av dem som fétt avslag pa sin asylansdkan.'* Fran och
med varen 2017 har avvisningarna vickt uppmérksamhet i medier. De har stridit emot

manga méinniskors réttskidnsla. Méanniskor har kritiserat och ocksa forsokt hindra

140 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervjui Abo 6.2.2017.

141 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017, Jouni
Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.

192 Migri, Nigerialaisten naisten ihmiskauppa Eurooppaan, 2015, internetkiilla, tillginglig 22.2.2018.
143 DO 2016b, 18, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.

144 DO 2016¢, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.

145 DO 2016b, 5, internetkilla, tillginglig 20.3.2018.

146 DO 2016b, 4, internetkdlla, tillgdnglig 20.3.2018.

147 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, telefonintervju 27.1.2018.

148 4 kap. 151 § utlinningslag 30.4.2004/301

149 Migri, ” Avvisning”, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.
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avvisningar genom demonstrationer. ' Det dr DOs &vervakare som &vervakar
avvisningar. Pa grund av bristfilliga resurser kan DO dnda overvaka endast en brakdel
av alla avvisningar.'>! I sin &rsberittelse siger DO att polisens i allménhet har handlat
sakligt i de avvisningar som Overvakats. DO kritiserar dock polisens agerande i

avvisningar pa foljande punkter:

Enligt Gvervakarnas observationer 4r till exempel anvéndningen av tolkar och tolkning
ibland bristféllig. — — — Hosten 2016 Overvakades en avvisningssituation dar
anviandningen av tvangsmedel inte verkade vara proportionell eller folja polisens egna

anvisningar.'%?

Det har alltsa funnits brister i1 polisens agerande i samband med avvisningar: tolkning
har inte alltid anvints, och Gvervakaren har vittnat en avvisning dir polisen har verkat
anvianda tvingsmedel pé ett sitt som verkade oproportionellt och mot polisens egna
anvisningar. Detta ar enligt mig allvarliga problem, eftersom personen som avvisas ar
1 en sédrbar situation. Det har ocksd funnits brister i polisens rapportering om
avvisningar. Polisen ska alltid skriva en rapport om avvisningar som dvervakaren fran
DO laser. Enligt DO har deras nivé varierat: ”en del av rapporterna dr mycket korta
och tilliter inte Overvakaren att bedoma polisens handlingar i samband med

avvisningen” !%3

. Jag fick tillgdng till en rapport av DO om en avvisning till
Afghanistan pé viren 2017. D4 avvisades tio personer, varav fyra var minderériga.'>
Enligt rapporten sa har DO ocksé haft problem med att polisen inte har gett behovlig

information till DO som har 6vervakat en avvisning. I rapporten stér det:

Valvonnan ndkokulmasta tdméin operaation suurimmaksi haasteeksi muodostui 1dahtoa
edeltdvissd vaiheessa ilmennyt tiedonsaannin vaikeus, mikd hankaloitti huomattavasti
valvonnan suunnittelua ja ylipddtddn valvojien tyotd. Maastapoistamisen ajankohdan
tdydellinen salaaminen my0s palautettavilta itseltdéin on ongelmallista. Téssé operaatiossa

ainakin yksi 1dhtijoistd ei saanut mukaansa tarvitsemiaan matkatavaroita.'>

159 Om demonstrationen i Helsingfors den 3 april 2017 se HS 2017c, internetkilla, tillginglig
20.3.2018.

151 DO 20164, 46, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.

132DO0 20164, 46, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.

133 DO 20164, 46, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.

134 DO, Maastapoistamisen téiytintoonpanon valvonta,; Afganistan 16.-17.5.2017 (16.6.2017 / PKe).
Rapporten finns inte tillgédnglig pé internet. Jag fick rapporten pa begéran per e-post 29.1.2018.

155 D0 2017a, 2.
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Den foregdende avvisningen till Afghanistan i april hade vackt uppmairksamhet men
den hir avvisningen utforde polisen utan likadan medieuppmérksamhet. De avvisade
fick inte veta tidpunkten for avvisningen, vilket enligt DO var problematiskt. Till och
med DOs egna dvervakare hade svérigheter med att fa all behdvlig information fran

polisen.

P& grund av bristerna som ndmns i DOs arsberittelse kan man dra slutsatsen att
asylsokandes (som fitt avslag pd sin ansdkan) stidllning ar problematisk. Denna
minniskogrupp 4r redan i en sarbar situation och det finns problem i hur polisen
behandlar avvisningar. Dessa problem é&ventyrar forverkligandet asylsdokandes

rittigheter.

En annan aspekt som &r etiskt problematisk &r att Finland avvisar personer vars
asylprocess inte dr slutford. Om personen har Overklagat pé asylbeslutet till
forvaltningsdomstolen kan personen i regel inte avvisas, men Overklagan till hogsta
forvaltningsdomstolen  hindrar diremot inte avvisning. Utldnningslagens
30.4.2004/301 paragraf 200 stadgar att ”[o]m det behdvs besvirstillstind av hogsta
forvaltningsdomstolen i drendet hindrar besvéren inte verkstélligheten av beslutet, om
inte hogsta forvaltningsdomstolen bestdmmer ndgot annat.” Detta betonar ocksé

regeringen i sitt asylpolitiska atgérdsprogram, dér det star:

En person som anfor besvir gillande ett negativt asylbeslut frdn forvaltningsdomstolen
stannar inte i Finland under besvirsbehandlingstiden utan avldgsnas fran landet i enlighet
med forvaltningsdomstolens beslut, om inte hdgsta forvaltningsdomstolen bestimmer

annat"°.

Hogsta forvaltningsdomstolen kan upphdva avvisningen. Det har dock forekommit
situationer dir hogsta domstolens beslut om upphévandet av avvisning inte hunnit

komma innan personen redan har blivit avvisad frin Finland. !>’ Enligt Suomen

156 Statsradet, Regeringens asylpolitiska dtgcirdsprogram, 2015, 1§, internetkiilla, tillginglig
22.3.2013.

57 Ett exempel pa detta dr Zaki Hussainis fall, som vickte en stor uppstdndelse i medierna. Hussaini
blev avvisad till Afghanistan under natten, och forvaltningsdomstolens beslut om upphévandet av
avvisningen kom f6ljande morgon. Hussaini hade ocksé sokt arbetsbaserat uppehallstillstind men hade
inte dnnu fatt nagot beslut. Hytonen 2017, internetkélla, tillgénglig 21.3.2018.
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Kuvalehtis artikel &r detta ett méirkbart problem eftersom domstolen beviljar
upphédvning till en tredjedel av sokande: ”Satunnaisista kielloista ei ole kyse: hallinto-
oikeudet ovat hyviksyneet ldhes kolmanneksen tiytdntoonpanokieltohakemuksista, 32
prosenttia tarkalleen.” '*® Det dr dock virt att nimnas att upphivandet av avvisningen
grundar sig pa individuell helhetsbeddmning, och det har inte tidigare funnits en tydlig

modell for det fore ett examensarbete som gjordes 2017.15°

Overkommissarie Liisa Lintuluoto, som ansvarar for avvisningarna, bekriftar att
polisen har avvisat minniskor som har ansokt om upphidvande av avvisning. I
Helsingin Sanomats artikel séger hon att polisen alltid kollar ifall personen som ska
avvisas har ett domstolsbeslut om att avvisningen upphédvs. Hon sdger dock att

ansokan om upphdvandet av avvisningen inte riacker. Lintuluoto sidger:

Palautuksia ei tehdd ennen tédytintoOnpanokelpoista pddtostd. Vaikka henkild olisi
hakenut palautuspéitokselle taytdntoonpanokieltoa, se on pelkkd hakemus. Jos jérjestelyt
ja paitds palautuksesta on tehty, henkilo palautetaan. Sille emme voi endd mitddn, jos

pédtds tulee palautusta seuraavana péivina.'®

I webbtidningen Uusi Suomis intervju hdavdar ddvarande inrikesminister Paula Risikko
till skillnad fran Lintuluoto att polisen nog kollar ifall personen som ska avvisas har
ansokt om upphdvandet av avvisningen fran hogsta forvaltningsdomstolen, dven om
utlanningslagen inte kraver det. Det som hon ddremot medger &r att i vissa enstaka fall
har informationen om domstolsbeslut inte uppdaterats 1 registren och kommit till
polisens kiinnedom, och di har personen kunnat avvisas.!®' Det &r tydligt hur
annorlunda uppfattning polisens representant har jaimfort med Risikko. Dessutom ar
Lintuluotos utldtande i diskrepans med regeringens lagforslag. Lagforslagets syfte ar
att specificera polisens agerande i avvisningar. [ forslaget star det att polisen ska
kontakta domstolen for att utreda ifall domstolen har som avsikt att forbjuda

verkstillandet.'®?

138 R4mo6 2017, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.

159 Vikman 2017.

160 HS 2017d, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.

161 Uusi Suomi 2017, internetkilla, tillgéinglig 21.3.2018.
162 RP 208/2010 rd, 7.
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Det ar etiskt problematiskt att avvisa personer vars avvisning mojligen skulle
upphédvas. Det dr ofta hotet om avvisning som ligger bakom personens vilja att soka
hjilp fran kyrkan. Bdde Friman och Lehikoinen berdttar att brddska som uppstar av
den forestdende avvisningen gor arbetet ocksd utmanande.'®® Tidigare har samarbetet
med polisen fungerat sa att polisen har respekterat kyrkan som fristad och inte avvisat
personer som ir i kyrkans skydd, men detta har enligt Friman foréndrats efter ar 2015.
Nu har polisen storre bradska och kyrkan som fristad verkar inte védga lika mycket som

tidigare.'%4

Det dr forsamlingens kyrkoherde Jouni Lehikoinen som ansvarar for relationer till de
lokala myndigheterna. Han beskriver relationerna som bra. Kyrkan har enligt honom
ett gott rykte, och Mikaelsforsamlingen har en fungerande relation till
utlanningspolisen. Att bygga upp goda relationer har dnda tagit tid, och alltid nir
personalen 1 till exempel 1 utlinningspolisen dndras sa maste fortroendet byggas upp
pa nytt. Redan fran borjan s& har Mikaelsforsamlingen enligt kyrkoherden ansett det
vara viktigt att myndigheterna vet vad forsamlingens roll &r och vad de gor, att de inte
vill forsvara myndigheternas arbete utan vill i samarbete jobba for de hjdlpbehdvande

ménniskornas bésta. !¢

Nér Mikaelsforsamlingen borjade med fristadsarbetet 2007 verkar det 4nda ha funnits
tydlig misstdnksamhet fran polisens sida gentemot arbetet. Kyrkoherden berittar i
intervjun att han fick inbjudan till polisstationen for att forklara vad fristadsarbete ar
for ndgonting. Nar fristadsarbetet nyligen hade borjat kontaktades Lehikoinen ocksé
av en forskare som ville gora en intervju med honom angdende asylfrdgorna. De
traffades och 1 slutet av intervjun avsldjade forskaren att hon i verkligheten ar en polis
som hade blivit skickad for att ta reda pd vad det &r som Mikaelsforsamlingen gor.
Lehikoinen beréttar att polisen anda hade 14tit honom forsta att det inte &r enligt hennes

omddme nagot olagligt som forsamlingen héller pd med utan allt ér i sin ordning,. '6°

163 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, telefonintervju 27.1.2018,
Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.

164 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, telefonintervju 27.1.2018.
195 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.

196 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
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2.3 Utveckling av Finlands flyktingpolitik under statsminister Juha

Sipilés regering

Republikens president Sauli Niinistd utndmnde den 29 maj 2015 statsminister Juha
Sipilds regering, som fram till sommaren 2017 bestod av Centern i Finland,
Sannfinldndarna och Samlingspartiet. P4 sommaren 2017 splittrades Sannfinldndarna
och den grupperingen som blev kvar i regeringen borjade kallas for Bla framtid. Denna
fordndring orsakade dock inga fordndringar regeringsprogrammet som regeringen

hade publicerat den 2 juni 2015.

I regeringsprogrammet ndmns asylsdkande endast tva ganger. Flyktingfrdgor var med
andra ord inte sérskilt brinnande i Finland under det forsta halviret 2015. For forsta
gdngen ndmns asylsokarna under underrubriken ”Sékerheten” dir regeringen
behandlar asylsdkandes omplaceringar inom EU. '7 Foér andra gingen nimns
asylfragor under underrubriken ”Invandrare fran ldnder utanfér EU och EES” dar
regeringen skriver att den strdvar efter att “myndighetsprocesserna vid behandling av
asylansokningar paskyndas, besluten om atersdndande fattas utan drdjsmal och
missbruk avvirjas.”!%® Integration ska enligt regeringen frimjas. Identifiering av de
unga invandrarnas risk for utsatthet nimner regering sérskilt, likasé de icke-utbildade

kvinnors integrering.'®

2.3.1 Sannfinlindarnas inverkan

Efter riksdagsvalet var det alltsd Sannfinlindarna som blev regeringsparti, och
eftersom jag menar att Sannfinldndarnas inverkan syns tydligt 1 Finlands
flyktingpolitik behandlar jag har deras regeringsprogram. Av alla regeringspartier var

det Sannfinldndarna som tog starkaste stéllning 1 invandringsfragorna. De var det enda

167 SR 20154, 34, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.
168 SR 20154, 40, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.
169 SR 20154, 40, internetkilla, tillginglig 21.3.2018.
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regeringspartiet som hade ett explicit invandringspolitiskt program. Spraket som
Sannfinldndarna anvander 1 sitt program visar pa ett tydligt sitt hur negativt partiets

instéllning mot invandring ar:

Maahanmuuttopolitiikan ja -lainsdddannon tarkoitus on mahdollistaa Suomen kannalta
hyodyllinen tai vaikutuksiltaan neutraali maahanmuutto mutta samaan aikaan ehkaisté
sellaista muuttoliikettd, josta on taloudellista tai yhteiskunnallista vahinkoa Suomelle.
Maahanmuuttopolitilkan  pitdd perustua kansallisen edun puolustamiseen, ei

sinisilméiseen maailmansyleilyyn.'”

Sannfinldndarna sdg med andra ord att invandringspolitik méste utga fran varnandet
av Finlands biésta, och speciellt sédan invandring som enligt Sannfinldndarna belastar
Finland ekonomiskt maste begrinsas. Detta dr bland annat invandring som sker genom
familjedterforening, eftersom det enligt sannfinldndarna inte finns nagot bevis pa att
det skulle befrdmja invandrarnas integrering. Darfor foresprdkade de hogre
inkomstgrinser for familjedterforenare, om forenaren inte har flyktingstatus.!”! Detta
forverkligades under partiets regeringsperiod, sdsom jag i f6ljande kapitel kommer att

visa.

2.3.2 Regeringens asylpolitiska atgirdsprogram

Statsminister Sipilds regering publicerade sitt program endast ndgra manader fore det
borjade hianda pé flyktingfronten i Finland. Migris statistik visar att i borjan av aret
2015 hade Finland tagit emot endast cirka 350 asylsokande i ménaden, men under
sommaren borjade mingden 6ka och i september 2015 kom det 10 837 asylsokande.'”
Totalt kom det 32 500 asylsokande till Finland under ar 2015.'7* kom Regeringen

reagerade pd saken och publicerade den 11 september dokumentet “Hallituksen

170 Sannfinlindarna, Perussuomalaisten maahanmuuttopoliittinen ohjelma 20135, internetkiilla,
tillgénglig 21.3.2018.

17! Sannfinlindarna, Perussuomalaisten maahanmuuttopoliittinen ohjelma 20135, internetkiilla,
tillgénglig 21.3.2018.

172 Migri: Statistik ” Ansdkningar: 4/2015”, internetkilla, tillgéinglig 21.3.2018.

173 Migri, statistik "Internationellt skydd: Ansokningar 1/2015 - 12/2015”, internetkilla, tillginglig
23.1.2018.
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maahanmuuttopoliittiset toimenpiteet”,'”* i vilket regeringen listar vilka Atgirder den

tar till 1 det fordndrade ldget. Senare samma ar, den 8 december publicerade regeringen
sitt nista dokument “Regeringens asylpolitiska atgirdsprogram”.!” I dessa dokument
formulerar regeringen de nya politiska utvecklingslinjerna gillande asylpolitik. I
regeringens asylpolitiska atgidrdsprogram kan vi ldsa att: ”Finlands malséttning pa kort
sikt dr att avbryta den okontrollerade strommen av asylsokande till vart land, fa
asylkostnaderna under kontroll och effektivt integrera dem som beviljas asyl.”!”® Jag
tycker att det &dr av vikt att se hur regeringen formulerat sig i programmet. Dér beskrivs
asylsokandes ankomst till Finland som en “okontrollerad strom” som helt enkelt maste

“avbrytas”. Redan 1 det hér dtgirdsprogrammet sitter man som mal att effektivisera

sévil avvisningsprocess som asylprocess.!”’

Enligt det hdr programmet har Finland sedan dess fordndrat sin lagstiftning och praxis.
Programmet har atta punkter. Tre av dem innehaller skdrpningar i asyllagar. Tva av
punkterna innehdaller forminskningar i asylsdkandes tjdnster och stéd. En punkt
behandlar Finlands samarbete med andra lédnder, en punkt sidkerhet och en punkt
integrering. Jag ska kort beskriva innehallet av asylpolitiska programmet genom att

behandla dessa olika teman som syns i programmet.

Tre punkter (2, 3, och 5,) innehéller skdrpningar i1 asyllagarna och praxis. Dessa
skdrpningar ska jag behandla héirndst. Punkt tvd lyder: Vi samordnar vara
asylforfaranden med EU och Norden”. Samordningar innebér i praktiken skérpningar
i asyllagarna. Till exempel giller skdrpningar beviljandet av uppehéllstillstind och
familjeaterforening. Utover det vill regeringen harmonisera sina asylforfaranden med
Norden och EU genom att skérpa kriterier for familjedterforening. Familjedterforening

178

ar en process dir en familjemedlem'’® eller flera ansoker om uppehallstillstind pa

grund av familjeband. Lagstiftningen kring familjedterforeningen skirptes sedan pa

174 SR 2015b, internetkilla, tillgéinglig 22.3.2018

175 SR 2015c, internetkilla, tillgéinglig 22.3.2018.

176 SR 2015¢, internetklla, tillginglig 22.3.2018. (min kursivering)

177 SR 2015¢, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

178 Som familjemedlemmar avses “maken --- eller ett ogift barn under 18 &r ---. Om den person som ir
bosatt i Finland 4r ett minderarigt barn, &r barnets vardnadshavare en familjemedlem. Som
familjemedlem anses ocksé en person av samma kon, om partnerskapet har registrerats nationellt.” Ifall
personerna inte har registrerat sitt partnerskap eller gift sig, men som dnda “fortlopande lever i
gemensamt hushall under dktenskapsliknande forhallanden” s& jamstdllds de med makar. D4 méste de
ha ”bott tillsammans minst tva ar”. Kélla: 4 kap. 37§ utldnningslag 30.4.2004/301
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sommaren 2016 sé att Finland borjade tillimpa forsorjningsforutséttning pd de som
fatt internationell skydd (bortsett fran de som beviljats flyktingstatus). Med andra ord
borjade man kréva tryggad forsorjning av de som fitt internationellt skydd innan deras

familjer beviljas familjeterforening.!”

Det som dr anmidrkningsvirt r att trots inkomstgranserna for dterforening har funnits
redan tidigare har de inte applicerats pa personer som beviljats internationellt skydd i
Finland. Efter lagforéindringen 2016 kan endast de familjemedlemmar vars anhorig i
Finland har fatt flyktingstatus ansdka om  familjedterféorening utan
forsorjningsforutsattning. D& maste ansokan goéras inom tre manader efter att
asylbeslut har kommit. Uppehallstillstdnd pa grund av till exempel alternativt skydd
ricker med andra ord inte till befrielsen frin kravet pa forsorjningsforutséttningen. '
Denna fordndring dr exakt i enlighet med det som Sannfinlindarna formulerar som sin

mélsittning i partiets invandringspolitiska program. '8!

Punkt tre lyder: Vi effektiverar asylforfarandet for att garantera snabba beslut och
halla mottagningskostnaderna i styr”. Det betyder i praktiken bland annat att en person
som Overklagar sitt asylbeslut skickas till sitt ursprungsland for att vinta pa
forvaltningsdomstolens beslut om inte hogsta forvaltningsdomstolen forbjuder detta.
Regeringen skriver ocksa pa foljande sétt: Vi bedomer sékerhetslidget i Afghanistan pa
nytt s& som vi redan har gjort med Irak och Somalia, och vi granskar moéjligheten till

interna flyktalternativ.'®? 1 programmet far man ett intryck av att det skulle vara

179 »Tryggad forsérjning” betyder egna inkomster, det vill siiga 16n, s3 att familjen inte behdver anlita
sociala formaner i Finland. Dock godkinns vissa sociala formaner, sdsom barnbidraget, som inkomster.
Migri, ”Endast familjen till en person som beviljats flyktingstatus kan i fortsdttningen ansdka om
familjedterforening under tre méanaders tid utan forsorjningsforutsittning”, internetkélla, tillgdnglig
22.3.2018.

Migri har egna riktgivande instruktioner om inkomstens storlek, som fran och med varen 2013 har varit
samma. Till exempel krdvs det 1000 euros inkomster i ménaden for familjens forsta vuxen och 700 euro i
manaden for familjens andra vuxen. Migri, “Toimeentuloedellytys”, internetkélla, tillgdnglig
29.12.2017.

18Migri, "Endast familjen till en person som beviljats flyktingstatus kan i fortsittningen anséka om
familjedterforening under tre méanaders tid utan forsorjningsforutsittning”, internetkélla, tillgénglig
22.3.2018.

181 »perheenkokoajalle asetettua toimeentuloedellytysti pitdisi laajentaa kaikkiin muihin ryhmiin paitsi
varsinaisen pakolaisstatuksen saaneisiin.” Sannfinldndarna, Perussuomalaisten
maahanmuuttopoliittinen ohjelma 2015, internetkélla, tillgdnglig 21.3.2018.

182 SR 2015¢, 3§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.
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regeringen sjilv som bedomer sdkerhetsldget och granskar mojligheterna till intern

flykt. Migris stillning som en suverdn myndighet verkar suddas ut.

Punkt fem “Atervindande och &tersindande effektiveras”, innebdr bland annat

foljande:

Vi effektiverar tillkdnnagivandet av asylbeslut, avldgsnandet ur landet och
myndighetssamarbetet i dess anslutning, och vi bereder oss pa att antalet personer som
ska avvisas kommer att 6ka méarkbart: polisen utarbetar en handlingsplan for avvisningar

och bereder sig pa att utoka dem snabbt!®*,

Polisen ska med andra ord forbereda sig till att antalet midnniskor som avvisas kommer
att 6ka snabbt och betydligt. '3% Denna punkt i tgéirdsprogrammet kan mojligen ge en
forklaring till Frimans iakttagelse att har polisens praxis kring avvisningarna
fordndrats efter 2015, som jag ndmnde 1 kapitel 2.2.8. Polisen verkar ha mera brattom
med att genomfora avvisningar och vetskap om att kyrkan hjilper personen som borde
avvisas med att overklaga personens asylbeslut viger mindre dn tidigare i polisens

agerande.'®

Avvisningar dr problematiska ocksd av en annan orsak. Till exempel Irak har forhéallit
sig negativt till att europeiska linder éver huvud taget avvisar ménniskor till Irak.'%
Finland har trots detta aktivt forhandlat om ett atertagandeavtal med landet.'®’ Enligt
inrikesministeriet har Finland skrivit under ett sddant avtal med Afghanistan i oktober
2016, men med Irak och Somalia har Finland inte dnnu skrivit under ett avtal.'®® Trots

att det inte finns nigot avtal sd avvisar Finland minniskor till dessa linder.'®

183 SR 2015¢, 58, internetkilla, tillgdnglig 22.3.2018.

184 SR 2015c¢, 5§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

185 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, telefonintervju 27.1.2018.

186 Traks utrikesministerium, "MOMD urged European countries to assist asylum seekers of Iraq”,
internetkalla, tillgdnglig 26.1.2018.

87 HS 2017a, internetkilla, tillgédnglig 25.1.2018; HS 2016d, internetkalla, tillginglig 25.1.2018.
188 Inrikesministeriet, "EU eller respektive stater svarar for avtalen om atersindande”, internetkilla,
tillganglig 25.1.2018.

189 Migri, statistik ” Avvisning, beslut 1/2017 - 12/2017” internetkiilla, tillginglig 25.1.2018;

DO 2016a, 45-46, internetkalla, tillgdnglig 21.3.2018.
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Tva punkter i programmet (4 och 8) innehéller forminskningar av asylsdkarnas tjénster
eller i de stod som de far. Punkt nummer fyra lyder: Vi erbjuder endast de nédvandiga
mottagningstjdnsterna men med respekt for de asylsokandes méinniskovirde.” De
forminskningar av asylsokandes tjénster som enligt regeringen kan goras “med respekt
for de asylsokandes ménniskovérde” innebir bland annat att man gor en utredning om
mojligheten att “ta i bruk ett sérskilt eget socialt skydd”.!”® Detta forverkligades dock

inte eftersom forindringen stred mot Finlands grundlag.'®! Den 4ttonde punkten lyder

Vi sorjer for det sociala skyddet och social- och hélsovardstjdnsterna sa att missbruk

forebyggs”.!? Regeringen #r med andra ord orolig for att asylsékanden missbrukar de
forméner som de fir. Regeringen verkar tinka att asylsokandena anvénder sin
mottagningspenning for ndgot skadligt, eftersom regeringen planerar att borja dela ut

mat- och klddkuponger istillet for pengar.'®?

Utover skérpningar i asyllagarna och forminskningar av asylsdkandes tjdnster
behandlas det i programmet dven kontrollering av EU:s yttre grinser, sidkerhet och
kommunikation samt integration. Riksdagen linjerar att Finland deltar i bevakning av

EU:s yttre grinser.!” Angdende sikerhet skriver regeringen:

Vi forbéttrar sikerheten i asylforliggningarna och dess omgivning. Forldggningarna far
ordningsregler dir man far mottagningspenning mot att man anmdler sig varje dag, de
asylsdkande genomgéar ett “examensprov”’ i finlindska grundldggande regler och

overvakningen effektiveras med hjilp av vaktforetag och ordningsvakter.'®

Det &r anmérkningsvért att regeringen verkar forsta asylsokande framfor allt som ett
potentiellt sdkerhetshot. Av detta vittnar regeringens vilja att 6ka overvakningen av
flyktingforlaggningar och ldta asylsokande avldgga “ett *examensprov’ i finldindska

grundliggande regler™®.

I programmet behandlar regeringen ocksd kommunikation. Med kommunikation

menar regeringen kommunikationen med flyktingar. Regeringen vill aktivt informera

190 SR 2015c¢, 4§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

Y1 HS 2016d, internetkilla, tillgéinglig 8.5.2018.

192 SR 2015¢, 8§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

193 SR 2015¢, 8§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

194 SR 2015¢, 1§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

195 SR 2015¢, 6§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.

196 SR 2015¢, 6§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018 (min kursivering).
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de eventuella kommande asylsokarna i utreselinder om de fordndringar som sker i
Finlands asylpolitik.!®” Den enda punkten som behandlar integration 4r punkt nummer
sju. Regeringen vill stoda forflyttningen till kommunerna f6r personer som fatt asyl

och ”’stoda kostnadseffektiv integrering”!%%.

Enligt min mening syns regeringens misstinksamma attityd mot asylsokande i
atgdrdsprogrammet. Endast en punkt av étta behandlar integrering. Asylsdkande ses
som sdkerhetshot, och regeringen &r mycket tydlig med att asylsobkande maste folja

“finléindska ’spelregler’”!%

eftersom de kommit till Finland. Asylsokande ses inte som
potentiell arbetskraft. Den dvergripande malsdttningen i programmet verkar vara att
minska méingden asylsékande som kommer till Finland, vilket hidnder till exempel
genom att regeringen “informerar 6ppet och i férvdg om utmaningar och mojligheter

for en asylansokning’?%. Stora miingder asylsdkande #r uppenbart odnskade i Finland.

Enligt Friman har asylsdkandes stillning blivit betydligt svarare under den nuvarande
regeringens regeringstid, eftersom den bedriver en helt annan slags invandringspolitik
an dess foretrddare. P4 fragan om vad som dr de storsta utmaningar i fristadsarbete

svara hon pa foljande sitt:

[Suurin haaste on] Suomen maahanmuuttopolitiikka, joka on vaihtunut mun
tadllaoloaikanani aivan rajusti, aivan eri tilanne kuin edellisen hallituksen aikana. Ja se on
se ykkoshaaste, koska nyt tulleet lait, — — — tekevét joidenkin ihmisten olemassaolon aivan
mahdottomaksi Suomessa. Tai perheenyhdistimiset mahdottomaksi Suomessa. Tai [jos
tulet] maista, joista [tulleena] et [Suomessa] saa turvapaikkaa, vaikka kaikki tietdvit, ettd

ne maat eivit kylld ole kovin turvallisia. Irak ja Afganistan nyt erityisesti.?!

Regeringens lagfordndringar har haft faktiska f6ljder som Friman maste handskas med
1 sitt arbete. Hon berittar att forutom att regeringen har forsvarat familjeaterférening

och tagit bort humanitért skydd frén lagen sa har det ocksa enligt henne blivit omdjligt

197 SR 2015¢, 6§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.
198 SR 2015¢, 78, internetklla, tillgdnglig 22.3.2018.
199 SR 2015¢, 6§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.
200 SR 2015c, 6§, internetkilla, tillginglig 22.3.2018.
201 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
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att fa arbetsbaserat uppehdllstillstind utan pass, vilket leder till uppkomst av den

pappersldsa gruppen som i medier héinvisas till som “olagliga invandrare”.2%?

P& basis av genomging av regeringens asylpolitiska atgirdsprogram kan man dra
slutsatsen att alla dess atgdrder inte forbattrar asylsékandes stéllning 1 Finland utan
tvartom forsvagar den. Hanna Heino kommer i sin artikel till en likadan slutsats, och

konstaterar:

Vuoden 2015 laajamittaisen maahantulon jdlkeen on tehty paétoksid, jotka ovat joiltakin
osin maahanmuuttostrategian vastaisia. Ne eivit tue kotoutumista ja perusarvojen ja -
oikeuksien kunnioittamista. Téllaisia padtoksid ovat esimerkiksi perheenyhdistdmisen
kiytintdjen  kiristiminen, kansainvilisen  suojelun  kategorian  poistaminen

lainsdddannostd ja ehdotus oleskeluluvan saaneen turvapaikanhakijan peruspéiviarahan

alentamisesta, miki ei kuitenkaan toteutunut.?%’

Heino tar upp delvis samma fordndringar som ocksa Friman ndmner i intervjun. I
kontext av min fragestéillning ar det ocksd anmérkningsvért att enligt Heino &r en del
av regeringens atgérder 1 diskrepans med Finlands invandringsstrategi Maahanmuuton
tulevaisuus 2020, som formulerades 2013.2% Av detta kan man konkludera att efter
hosten 2015 har samhéllsklimatet gdllande asylsokande blivit mer negativt. Detta syns

1 de politiska beslut som gors.

2.4 Sammanfattning

I det hidr kapitlet har jag visat hur samhillsklimatet och asylsokandes stéllning i
Finland utvecklats de senaste aren. Jag har presenterat flyktingars och asylsokandes
rattsliga stidllning bade frdn internationellt och inhemskt perspektiv. Jag har fast
speciell uppmérksamhet vid ménniskohandel och asylsokandes konvertering till
kristendom. Jag har presenterat dessa teman eftersom de var sérskilt framtrddande 1

mitt faltmaterial. Till sist har jag skildrat for fordndringar 1 Finlands flyktingpolitik

202 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
203 Heino 2017, 148-149, internetkilla, tillginglig 15.5.2018.
204 SR 2013, internetkilla, tillgédnglig 7.5.2018.
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under statsminister Juha Sipilds regeringsperiod. Jag har ocksa tagit upp kritik som
bland annat andra myndigheter och Mikaelsforsamlingens anstéllda framfort mot

lagférandringar och myndigheters agerande.

Allt detta har jag gjort for att kunna visa hur samhéllsklimatet gillande flyktingar har
blivit mer negativt. Jag menar att detta syns i de politiska beslut som gjorts och 1
myndigheters skérpta forfaringssétt. Detta kan enligt mig ge &tminstone ett partiellt
svar pa fragan om varfor kyrkans arbete med flyktingar behovs. Svaret dr enligt mig
att samhéllets atgdrder har forsdmrat asylsokandes stéllning, och de soker sig bland

annat till Mikaelsforsamlingen for att fa hjalp.

Fragan om varfor asylsokandes stillning dr s& dalig har jag dndé inte kunnat svara
genom att bekanta mig med lagar, politik och olika myndigheter. Det juridiska spraket
ar begrinsat. De grundldggande frigorna om varfor situationen ser ut sisom den gor
blev obesvarade 1 detta kapitel. I foljande kapitel ska jag fordjupa mig 1 frigan om
“varfor”. Varfor forverkligas inte asylsokandes réttigheter? Jag ska behandla fragan pa
en samhillsfilosofisk nivad. Jag ska undersdka de grundliggande premisser som
forklarar asylsokandenas och flyktingarnas behov av Mikaelsforsamlingens hjalp.
Genom detta menar jag att vi kan béttre forstd kyrkans arbete med asylsokande och

flyktingar.
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3. Det samhallsfilosofiska perspektivet

Under min filtperiod i Mikaelsforsamlingen blir jag involverad i en grupps
verksamhet.  Gruppen  forsoker  hjdilpa  ndgra  syriska  flyktingar — med
familjedterforening. Den bestar utover de syriska flyktingarna av forsamlingsprdsten
Kristiina Friman, konsulten Raija Ala-Lipasti och en finsk frivillig. Gruppen samlas
for att hitta sdtt att fa de syriska flyktingarnas makar och barn frdn Syrien till Finland.
Syrierna har fdtt flyktingstatus, och deras familjer har enligt utldnningslagen all ritt
till familjedterforening. Det finns dndd hinder som goér foreningen i praktiken omaojlig.
Familjemedlemmarna i Syrien ska ndmligen personligen ldmna in ansékan och delta
i en intervju pd Finlands ambassad i Turkiet, dit syrier inte kan fa visum. Eftersom
resan till Turkiet inte dr mojlig forséker gruppen fa myndigheterna att komma pd ett
alternativt sdtt att ordna detta. Det verkar dnda som om ingen politiker eller myndighet

skulle vara intresserad av detta problem.

For mig dr det forst svart att forsta hur allvarligt det héir problemet dr. Situationen dr
Jju fullt losbar, tinker jag. Sckert forstar de finldndska myndigheterna detta och fixar
saken om man bara uppmdrksammar dem pd problemet! Ndr jag deltar i méten moter
jag dndd en annan slags verklighet. En verklighet dir de finldndska politikerna och
myndigheterna verkar totalt likgiltiga. Frustrationen och tréttheten hos syrierna dr
pdtagliga. De har forst vintat i Finland pa sitt asylbeslut vilket ocksd har tagit sin tid
och saknaden och oron éver familjerna i hemlandet dr ndstan outhdrdliga. Gruppen
samarbetar med ovriga tredje sektorns aktorer och haller kontakt med politiker.
Syriernas situation kdnns dnda hopplos eftersom ingen verkar ta det hér problemet pd
allvar. Ingen verkar ta ansvar for situationen. Jag har svart att forsta hur det kan vara
sd. Intuitivt litar jag pad att ifall min familj skulle befinna sig i ett krigforande land
skulle hela Finlands tjanstemannakar arbeta for att fa dem bort ddrifrdan. Varfor dr

det inte sd nu ndr det handlar om syriska mdnniskor? Var dr viljestyrkan?

Antligen kommer informationen om undantagstillstind som betyder att intervjuerna
kommer att hallas i Libanon. Vi dr alla otroligt ldttade. Arbetet slutar dndd inte ddr.
Familjerna ska ocksd ha alla behovliga papper och dokument med sig ndr de aker till

Libanon, och de dr manga. Vi hjdlper familjerna pa distans med att fylla i pappren.
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Ndr jag deltar i ett mote ldser jag en av Migris blanketter. Ddr star det att ndr man
ldmnar in ansokan i Libanon ska man ha ett visst slags passfoto med sig, och en viss
sorts svart filtpenna. Jag skrattar uppgivet. Hur ska man vara sdiker pa att man hittar
en sddan penna i ett land som dr i inbordeskrig? Vad hdnder om man inte kan skriva
under ansékan med en rdtt sorts penna? Jag kan inte ldta bli att tdnka att
familjedterforeningen har med flit gjorts sd svart som méjligt. Varfor dr det sa? Varfor

vill inte Finland ha dessa nya invdanare?

Kdnslan av att Finlands myndigheter med flit vill sdtta kippar i hjulen fortsdtter ndr
vi sen borjar diskutera de praktiska arrangemangen angdende resan till Libanon. Foér
det forsta kostar det forstas att dka dit. Man mdste ocksd oversdtta alla behévliga
dokument och tolken maste man betala sjilv. Jag fdar veta att ansékan om
uppehdllstillstand kostar 420 euro for en vuxen och 200 euro for en minderdrig. Kan
man inte betala ansokningsavgifterna har man helt enkelt inte mojlighet att anséka om
ndagonting. Sedan har vi ett méte efter att intervjuerna har hallits. De har gdtt pd olika
sdtt: en av intervjuerna har tagit éver sju timmar, och ndgon familjemedlem har

upplevt att intervjuaren hade varit ovinlig och fdtt personen att grdta.

Ndr jag en mork kvdll star pd busshallplatsen och vintar pa bussen hem efter ett méte
med syrierna forsoker jag hitta pa ett overgripande ord som skulle beskriva det som
vi gor i den hdr gruppen. Dd kommer ordet kamp till mig. Jag som finldndare har varit
van vid att tanka att mitt land och dess myndigheter dr pa min sida. I den hdr gruppen
har jag dnda stott pa mdnniskor pad vars sida Finland och dess myndigheter inte verkar

vara. Vem ska da forsvara deras rdttigheter?

Ordet rattighet &r centralt i det hér kapitlet. Raétt till sakerhet, barnens ritt till foraldrar.
De dr méanskliga rittigheter. Varfor verkar det som om vissa minniskor har rétt till
dessa rittigheter medan vissa inte har det? Varfor forverkligas inte ménskliga
rittigheter pd samma sétt for alla? Dessa dr fragor som mina observationer pé faltet
gav upphov till. T kapitel tvd presenterade jag de konkreta lagar som reglerar
asylsokandes stédllning och myndigheter som verkstéller dessa lagar. Jag lyfte ocksa
fram orsaker som har lett till att manniskor har sokt skydd 1 Mikaelsférsamlingen, som

har bestamt sig for att hjdlpa dem. Det hjilper and4 inte for att forsta alla de situationer
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som jag motte pa faltet. Det juridiska spraket dr begriansat. Hur kan man se hela bilden?
Vilka &r virderingarna bakom lagarna? Den grundliggande fragan om varfor
asylsokandes stillning dr sddan som den &r blev obesvarade i kapitel tva. Varfor ser
det ut som att Finland inte alltid respekterar asylsokandes och flyktingars ménskliga
rittigheter? Mitt syfte med hér kapitlet ar att behandla denna problematik som handlar

om utmaningar med minskliga réttigheter.

I det hér kapitlet kommer jag att behandla samma tematik som i kapitel tva men pa en
samhillsfilosofisk nivd. Hur kan man forstd de utmaningar som asylsdkande och
flyktingar mdter? Utmaningarna som ibland uppstdr pa grund av lagstiftning och
ibland uppstar trots den. Varfor behover asylsokande och flyktingar
Mikaelsforsamlingens hjdlp? Vad kan forsamlingens eller mera allmidnt Ev.luth.

kyrkans roll vara pa det hér féltet?

Eftersom ménskliga rittigheter dr centrala i det hir kapitlet kommer jag att borja med
att kort presentera ménskliga réttigheter och deras historia. Jag kommer att anvénda
mig av Goran Gunners artikel “Maénskliga rattigheter” (2005) och Michael J. Perrys
Idea of Human Rights: Four Inquiries (1998) for att se hur man har definierat
begreppet. Hans Ingvar Roths Vad dr mdnskliga rdttigheter? (2010) anvander jag for
att fa en inblick 1 ménskliga réttigheters idéhistoria. Under min féltperiod forstod jag
att ménskliga réttigheter inte dr en sa enkel och klar sak som jag tidigare hade trott.
Pamela Slottes doktorsavhandling Mdnskliga rdttigheter, moral och religion (2005)
bidrar med insikter bdde om ménskliga rittigheter som ett begrepp och om de faktiska
historiska forandringarna kring dem. Allt detta gor jag for att sedan presentera Hannah
Arendts kritik av begreppet ménskliga rittigheter. Jag anvinder ocksd andra tdankare
for att kommentera och fortydliga Arendts tankar. Detta gor jag for att sedan visa hur
Arendts tinkande, frimst hennes tanke om “rétt till réttigheter”, kan hjélpa att forsta

mitt material.
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3.1 Vad iar mianskliga rattigheter?

For att kunna forstad de problem som jag motte pa filtet behdvs det en overblick dver
begreppet ménskliga rittigheter. Jag presenterar forst ndgra olika definitioner pa
maéanskliga rattigheter. Sedan behandlar jag vildigt kort deras historia som ett
filosofiskt och juridiskt begrepp. Allt detta behdvs senare for att forstda Hannah Arendts

tankar.

3.1.1 Definitioner

I den finldndska offentliga diskussionen hénvisar man géirna till ménskliga réttigheter
och det finns inte minga roster som kritiserar det sprakbruket. Detta mirkte jag
eftersom min grundldggande upplevelse pa filtet var att det fanns en diskrepans mellan
mina observationer och det vardagliga sprakbruket. I min s6kning efter definitioner av
begreppet ménskliga réttigheter forsokte jag da hitta sddana definitioner som skulle ta

1 beaktande réttigheternas komplexitet.

Definitionen som jag hittade forst var docenten Géran Gunners definition som finns 1
hans artikel “Ménskliga réttigheter”. Dar har Gunner en tydligt formulerad definition
pd maénskliga rittigheter: “Mainskliga réttigheter betecknar de grundliggande
rattigheter som &r baserade pa att alla ménniskor dr fodda fria med lika védrde och
rittigheter och som varje individ kan hivda gentemot det allmiinna.”?% Gunner
forklarar att de ménskliga réttigheterna vilar 1 stor utstrickning pa mellanstatliga
overenskommelser. Folkritten reglerar de hir 6verenskommelserna, vilket innebér att
“en stats krankning av en enskild individs médnskliga rittigheter utgor ett brott mot
folkritten”.%% Problemet med Gunners definition #r att den #r vildigt sluten och

definitiv. Den synliggor inte fragor som har att géra med ménskliga rattigheters grund

205 Gunner 2005, 20-21.
206 Gunner 2005, 20.
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och problem som vixer frén en insikt om att alla ménniskor inte har samma mdjlighet

att hiivda sina rittigheter “gentemot det allméinna?"’.

Nar jag fortsatte min sokning efter en definition som skulle ta dessa aspekter i

beaktande hittade jag professor Michael J. Perrys definition:

The idea of human rights that informs these international human rights documents (and
many others) is, then, in part, the idea that there is something about each and every human
being, simply as human being, such that certain choices should be made and certain
others choices rejected; in particular, certain things ought not to be done to any human

being and certain other things ought to be done for every human being.””®

P& ovanstdende sitt formulerar Perry minskliga réttigheter i sin bok Idea of Human
Rights: Four Inquiries (1998). Formuleringen dr 6ppen. Dér bestdms inte vad som é&r
grunden for méinskliga rittigheters existens, eller vad som ar de praktiska foljderna av
dem. Formuleringen vicker snarare foljdfragor. Vad ar detta “négonting” som finns i
varje minniska och som orsakar att sérskilda val (inte) ska goras? Och vad ar d& dessa
val som ska goras och inte ska goras? Perrys definition &r bra for att den gor en
uppmérksam pd en grundliggande dimension av ménskliga réttigheter. Ménskliga
rittigheter dr inte nagot ofordnderligt utan de dr ett begrepp vars innehall stindigt ar

foremal for forhandling.

Tva viktiga synpunkter av manskliga réttigheter syns dnda bade i Perrys och i Gunners
forklaringar. For det forsta verkar ménskliga réttigheter grunda sig pa nagon slags
tanke om ménniskans virde. Detta lika virde har som foljd att manskliga réttigheter
kan tdnkas gilla alla ménniskor till lika hog grad. Det betyder att dgandet av
rittigheterna inte anses vara beroende av faktorer sdsom nationalitet, kon, hudfirg eller
nagot motsvarande. Bada av dessa definitioner grundar sig ddrmed pa metafysiska
argument utanfor sjdlva ménskliga réttigheterna. Det finns dock ocksa definitioner
som inte argumenterar for manskliga rattigheters normativitet med motiveringar som
4r utanfor minskliga rittigheters juridiska sfir.?®” Den andra slutsatsen som man kan

dra av Gunner och Perry dr att minskliga rittigheter inte dr endast moraliska

207 Gunner 2005, 20-21.
208 Perry 1998, 18 (forfattarens kursivering).
209 Kuosmanen 2014, internetkilla, tillginglig 24.4.2018.
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stallningstaganden. De dr ocksa juridiska principer, eftersom de vilar pd mellanstatliga
overenskommelser, sasom Gunner konstaterar, och det finns internationella
konventioner vars grundval idén om ménskliga rittigheter dr, sisom Perry skriver.
Man kan med andra ord sdga att ménskliga rittigheter som begrepp inte ar entydigt.
Begreppet har bade en moralisk och en juridisk sida, vilket Pamela Slotte konstaterar
i sin doktorsavhandling Mdnskliga rittigheter, moral och religion (2005).2!°
Relationen mellan den moraliska och den juridiska sidan av ménskliga rattigheter &r

inte okomplicerad.

Det &r diskrepansen mellan ménskliga rattigheter som moralisk princip och deras
juridiska giltighet som jag upplevde pa filtet som detta kapitel tar avstamp i. Innan jag
ska analysera det ndrmare ska jag dock &nnu kort presentera de maénskliga

rittigheternas historia.

3.1.2 Historia

For att kunna gd vidare krévs det &nnu en kort dverblick av ménskliga réttigheters
idéhistoria. Det finns inte ndgon enhetlig uppfattning om maénskliga rittigheternas
historia i manniskorittsforskning. For att &ndd ge nagon slags, om an sniv, inblick i
de ménskliga réttigheternas historia ska jag anvédnda professorn Hans Roths bok Vad

dr mdnskliga rdttigheter (2010). Déar hdvdar Roth att:

Man kan sdga att de moderna begreppsbildningar som har associerats med termen
»manskliga rittigheter» (sasom likhet, universalitet, forpliktelser, en moralisk ordning
och minniskans oforytterliga védrde) ar ett resultat av en successiv kombination av olika

begreppsbildningar som genom historien haft skilda tolkningar och uttrycksformer.

De olika begreppsbildningar, som i historien kommit till uttryckt pa olika sétt och som
har kopplats med den moderna termen ménskliga rittigheter, kan enligt Roth hittas
bland annat 1 olika religioners tankar och i den antika filosofin. Framfor allt kan man

enligt Roth hitta kopplingar till den moderna uppfattningen om ménskliga réttigheter

210 Slotte 2005, 17.
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“i det senmedeltida Europas tankeliv”, speciellt tanken om den naturliga lagen.?!!

Under senmedeltiden vilade ménskliga réttigheter pa en religiés grund, dar Gud eller
minniskans stillning infér honom var den yttersta grunden for rittigheterna.?'> Under
upplysningstiden skedde det en fordndring i och med att réttigheterna istéllet borjade
motiveras utgdende frdn mainniskan sjidlv. Ménniskans “rationalitet, samvete,
medvetandeliv och forméga till fritt handlande”?!* blev grunden for minskliga

rittigheter.

Roth skriver att en del forskare gér tillbaka till antiken for att hitta “forutséttningar till
det miénskliga réttighetstdnkandet trots att [de] fornekat eller stillt sig tveksamma till
att minskliga rittighetsbegreppet forekom i det antika tinkandet.” >'* Aven om
minskliga rattigheter inte fanns som sadana i antiken har en del forskare dnda hittat
forutsittningar for dem 1 bland annat de antika stoikernas idéer om en naturlig moralisk
ordning och om virldsmedborgaren.?!> En del forskare anser ocksé Aristoteles vara en
betydelsefull gestalt i minniskorittsideologin, trots att han inte foresprakar universella
minskliga rittigheter. Detta pd grund av att han i1 sina verk till exempel har ett

begrinsat rittighetsbegrepp kopplat till medborgarrollen.?'®

Roth anger ocksa kristendomen och judendomen som mdjliga forebilder till manskliga
rittigheter dven om ménskliga réttigheter som ett uttalat begrepp inte finns i
religionernas heliga skrifter. Nya testamentets gyllene regel kan dock enligt Roth ses
“som en utgdngspunkt i det minskliga rittighetstinkandet”. 27 Det #r #nda
anmirkningsvért att gyllene regeln inte dr pa nagot satt en unik moralisk princip, utan
likadana principer kan hittas ocksé i flera andra religioner, vilket Roth ocksa lyfter

fram med exemplet fran Konfucius.*!'®

Sasom jag tidigare ndmnt anser en del forskare att de maénskliga réttigheternas
normativitet ligger utanfor sjdlva juridiska sfaren av ménskliga rittigheter. Da kan man

till exempel soka ménskliga réttigheters grund 1 den judisk-kristna tanken om

211 Roth 2010, 92-93.
212 Roth 2010, 96.
213 Roth 2010, 96.
214 Roth 2010, 91.
215 Roth 2010, 91.
216Roth 2010, 91.
217 Roth 2010, 92.
218 Roth 2010, 98.
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minniskovirdet som grundar sig i liran om minniskan som Guds avbild.?!* Samma

grund finns ocksé i islam.

En filosof som till skillnad frdn Roth starkt betonar ménskliga rittigheters judisk-
kristna arv dr Leszek Kotakowski. Han skriver pa foljande sitt om ménskliga

rattigheters ursprung:

[The idea of human rights] is a modern version of the natural law theory, whose origins
we can trace back at least to the Stoic philosophers and, of course, to the Judaic and
Christian sources of European culture. There is no substantial difference between
proclaiming “the right to life” and stating that natural law forbids killing. Much as the
concept may have been elaborated in the philosophy of the Enlightenment in its conflict
with Christianity, the notion of the immutable rights of individuals goes back to the

Christian belief in the autonomous status and irreplaceable value of the human

personality.?*

Kotakowski betonar det judisk-kristna arvet av ménskliga rattigheter, och speciellt det
odndliga vérdet av varje individ som en aspekt av ménskliga rittigheter som har sitt

ursprung i det judisk-kristna tdnkandet.

Det betydelsefulla i ménskliga réttigheters historia 1 kontext av min avhandling &r de
olika uppfattningar om rittigheternas grund och ursprung. Ménniskan sjilv som
rittigheternas ursprung &r en betydelsefull del av Arendts kritik mot minskliga

rittigheter, sdsom vi ska se i kapitel 3.2.

Roth skriver att vissa forskare, speciellt filosofen Peter Singer, menar att historien om
de minskliga réttighetstankarna kan ses som en historia om expanderande cirklar, dir
minskliga rittigheter kommer att omfatta mer och mer olika grupper och ménniskor.??!
Historien om sjdlva uppskattningen av de méanskliga rittigheterna dr dndéd inte en
entydig framgangshistoria, en jimnt stigande kurva, sisom Roth ocks4 konstaterar.?*?
Béde det medvetna talet om och regelsystem kring ménskliga réttigheter har dnda

utvecklats betydligt under 1900-talets senare del.

219 Donnelly 2013, 124.

220 K otakowski 1983, 91, internetkilla, tillginglig 30.4.2018.
221 Roth 2010, 87.

222 Roth 2010, 87.
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De maénskliga réttigheternas uppskattning har tagit betydande framsteg efter det andra
vérldskrigets slut. Enligt professorn Pamela Slotte har de ménniskorattsliga
regelsystemen vixt s mycket efter kriget att man kan “tala om en ny era nir det géiller
minskliga rittigheter.”?>* FN:s allminna forklaring om de minskliga rittigheterna
(1948), flyktingkonventionen (1951), Afrikanska stadgan om minskliga och folkens
rattigheter (1981), Europeiska konventionen om skydd for de ménskliga réttigheterna
och de grundldggande friheterna (1950) och Den amerikanska konventionen om de
minskliga rittigheterna (1969) dr exempel pa deklarationer inom detta regelsystem.?**

Utéver denna utveckling skriver Slotte att ocksd “det medvetna talet om
medborgerliga, politiska, ekonomiska, sociala och kulturella réttigheter som
kategorier/typer av minskliga réttigheter — — — och diskussionen kring dessas inbdrdes

stillning [kan] till stor del hiinforas till denna tid.”*?

Man kan med andra ord inte blunda for att bide den medvetna diskussionen om och
respekten for ménskliga rittigheter har fortskridit avsevart under 1900-talet. Detta ar
anda inte ett tecken p4 att alla problem som har att géra med ménskliga réttigheternas
forverkligande skulle vara 16sta och diskussionen om hur man borde forstd begreppet
skulle vara fardig och avslutad. For att forstd de brister som begreppet ménskliga

rattigheter har, ska jag nu vinda mig till Hannah Arendt.

3.2 Hannah Arendt

I det hér kapitlet presenterar jag Hannah Arendts samhéllsfilosofiska teorier. Hannah
Arendt (1906-1975) var en av 1900-talets mest inflytelserika samhéllsfilosofer.
Arendt identifierade sig 4ind4 inte som filosof, utan som en politisk teoretiker.?
Arendt foddes 1 Tyskland till en tysk-judisk familj. Hon var tvungen att 1dmna
Tyskland ar 1933. D4 flyttade hon till Paris dar hon bodde flera ar innan hon bosatte

sig1 USA. I sina verk behandlade hon bland annat totalitarism och det aktiva moraliska

223 Slotte 2005, 44.

224 Slotte 2005, 45.

225 Slotte 2005, 47.

226 Hannah Arendt 'Zur Person' Full Interview (with English subtitles) [webbvideo],
https://www.youtube.com/watch?v=dsoImQ{fVsO4&t=246s

Publicerat 8.4.2013. Hamtat 22.1.2017.
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livet, vita activa, till skillnad frén det kontemplativa livet, vita contemplativa.**’

Hennes viktigaste verk anses ofta vara The Origins of Totalitarianism (1951) och The
Human Condition (1958).%?® Hon #r ocksa forfattare till den vilkinda boken Den
banala ondskan — Eichmann i Jerusalem (originalet, Eichmann in Jerusalem: A Report

on the Banality of Evil, publicerades 1963).

Jag koncentrerar mig pad Arendts kritik av ménskliga rattigheter, speciellt pd hennes
vilkdnda fras right to have rights, (pd svenska “rdtten att ha réttigheter”). Hon
presenterar den for forsta ging i sin artikel ““The Rights of Man’: What Are They?"??
(1949), och den forekommer ocksa i del tva, Imperialism, av boken The Origins of

230 Denna fras har anvints flitigt av méinniskorittsaktivister, dock mer

Totalitarianism
eller mindre som synonym till ménskliga rittigheter.*! “Ritten att ha rittigheter” har
ocksa vickt akademiskt intresse och dven kritik.>*? I min avhandling anviinder jag mig
av Arendts teoretiska ramverk som mitt analysverktyg for att forstd Finlands
nuvarande situation nir det géller asylsdkandes stdllning. Med utgangspunkt i Arendts
tinkande forsoker jag ocksd skapa ett sdtt att tinka kring kyrkans roll i detta

sammanhang.

Virlden har fordndrats efter att Arendt skrev sin bok. Ménskliga réttigheter har fatt en
mera etablerad status och méinga av de rittigheter som Arendt efterlyste finns nu
nedtecknade i konventioner om de minskliga rittigheterna. Aven de internationella
institutionerna som véirnar om dem har utvecklats. Dessa fordndringar dr virda att
noteras, sdvil som den utvecklingen som har skett i ménniskordttsdiskursen efter

Arendt.

227 Vetenskapstermbanken i Finland, “vita activa”, internetkélla, tillginglig 2.11.2017.

228 Stanford Encyclopedia of Philosophy, “Hannah Arendt”, internetkilla, tillgéinglig 23.4.2018.

229 DeGooyer, Hunt, Maxwell, Moyn 2017, 18.

230 Hidanefter The Origins.

21 DeGooyer, Hunt, Maxwell, Moyn 2017, 27-28.

232 DeGooyer, Hunt, Maxwell, Moyn 2017, 27-28, 69.

Bland annat har Jacques Ranciére har i sin artikel “Who is the subject the rights of man” kritiserat de
premisser som Arendt baserar sin forstaelse av ménskliga réttigheter pa. Artikeln ingar i boken
Wronging Rights? Philosophical Challenges for Human Rights (Aakash Singh Rathore och Alex
Cistelecan (red.), 2011).
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3.2.1 Arendts kritik av méinskliga rittigheter

Hannah Arendt presenterar i The Origins sin kritik av begreppet ménskliga rittigheter.
Frasen “ritten att ha rittigheter” dr en del av den kritiken.?** Forst ska jag forsoka
forstd hurdan Arendts kritik mot ménskliga rittigheter dr. Sedan ska jag se pa hur hon
anvénde frasen “rétten att ha rittigheter” 1 del tva, Imperialism, av The Origins. Mina
citat av The Origins anvénder jag den finska dverséttningen av verket (7otalitarismin
synty, 2013). Jag &mnar inte ge ndgon grundlig helhetsoverblick 6ver Arendts tinkande
i den ovanndmnda boken utan koncentrerar mig pa de aspekter som dr centrala med

tanke pa min frigestillning.

Arendt forklarar uppkomsten av manskliga rittigheter som ett moraliskt och juridiskt
begrepp pa foljande sétt: de uppstod under upplysningstiden for ménniskans sidkerhet
nér jdmlikhet infor Gud eller stand som man fatt vid fodseln inte ldngre kunde forsikra
minniskans rittigheter.>** Ménniskan sjilv ansigs vara bide malet med och ursprung
till ménskliga rittigheter. Arendts kritik riktar sig for det forsta mot den grundlidggande
uppfattningen om att minskliga rittigheters grund dr ménniskan sjidlv. Ménskliga

rittigheter dr enligt Arendt inte en given sanning utan ett resultat:

Péinvastoin kuin kaikki se, mikd on pelkkda olemista, tasa-arvo ei ole annettu
tosiasia vaan ihmisen toiminnan tulos, mikéli sitd ohjaa oikeudenmukaisuus.
Emme synny tasa-arvoisiksi. Meistd tulee tasa-arvoisia ryhmdmme jésenend,
kun olemme pédittineet, etti vastavuoroisesti takaamme toistemme tasa-

arvon.>

Det som hénde snabbt efter ménskliga réttigheters uppgéng, enligt Arendt, var att de
blandades samman med nationalism. For det andra grundar Arendts kritik av
minskliga rattigheter sig pd hennes uppfattning om nationalstatens oformaga att

tillforsdkra minskliga réttigheter. Arendt hédvdar: “lhmisoikeudet oletettiin

233 For en djupgéende analys av Arendts minniskorittsfilosofiska grunder se Hannah Arendt and
Human Rights: The Predicament of Common Responsibility (Peg Birmingham, 2006).

234 Arendt 2013, 360.

235 Arendt 2013, 373.
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luovuttamattomiksi, mutta niiden toteuttaminen osoittautui mahdottomaksi — jopa
maissa, joiden perustuslaki nojasi niihin — aina kun ilmestyi ihmisié, jotka eivit olleet
endd minkdin suvereenin valtion kansalaisia.” *® Hon exemplifierar detta med
exemplen fran utvecklingen 1 1900-talets Europa dir statslosa méinniskor och

nationella minoriteter blev totalt rattslosa.?’

Begreppet nationalstat dr centralt 1 Arendts tinkande. Detta eftersom Arendt
koncentrerar sig pa den idéhistoriska utvecklingen i Europa, dér nationalismen och
nationalstaterna var den rddande statsformen i borjan av 1900-talet. Enligt mig &r
kdrnan 1 Arendts kritik inte nationalstatsformen i1 sig utan ett tillstdnd déar
nationalstaterna inte grundar sig pa lag och konstitutionell regering utan egenméktig
regering och envilde, det vill siga totalitarism.?*® I enlighet med Arendt kommer jag
dndd att anvdnda begreppet nationalstat i min avhandling, 4&ven om man kan
argumentera for att det inte endast dr nationalstater som idag fungerar som aktorer i

manniskorattsdrenden.

Nationalismens och méanniskoréttsideologins forening skedde enligt Arendt eftersom
man ténkte att endast det egna folkets frihet skulle kunna forsékra forverkligandet av
ménskliga réttigheter. Arendt ser en paradox mellan det att ménskliga rattigheters
subjekt 1 manniskorittsdeklarationer ansags vara en individ trots att ménniskor alltid
lever 1 ndgon slags gemenskap. Deklarationerna géllde alltsd en hypotetisk individ.

Minskliga rittigheter likstélldes med folkens rittigheter.?’

Arendt betraktar ocksa skorhet av nationalstater som ménskliga rattigheters 16ftesman
i situationer dar ménniskor inte har ndgot annat gemensamt an sin ménsklighet. Sdsom
jag forstdr Arendt dr hennes grundldggande tes att ménskliga réittigheter misslyckas i
att skydda de minniskor som mest behdver deras skydd.?** Nér ménniskor forlorar alla
andra skydd borde ménskliga réttigheter stiga in, vilket de dnda inte har gjort, sdsom

Arendt visar med exempel frdn den historiska utvecklingen 1 1900-talets Europa. Det

236 Arendt 2013, 363.
237 Arendt 2013, 361-364.
238 Arendt 2013, 346.
239 Arendt 2013, 360-361.
240 Arendt 2013, 361-363.
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ar just den hédr delen av Arendts tinkande som &r relevant i min analys om flyktingars

och asylsokandes situation i Finland.

Nu ska jag koncentrera mig pad Arendts fras “rétten att ha rattigheter”. Denna fras &r
inte ndgot som Arendt anvinder frekvent i The Origins. Hon anvinder inte mycket tid
pa att definiera och diskutera frasen. For att f4 en djupare forstielse av “ritten att ha
rittigheter” tar jag déarfor in andra roster én Arendt. Det som Arendt sjilv skriver om
“rdtten att ha rattigheter” lyder: ”Oivalsimme, ettd on olemassa oikeus oikeuksiin (ja
se merkitsee eldmistd oloissa, joissa jokainen tuomitaan oman toimintansa ja

mielipiteittensi mukaan) ja oikeus kuulua johonkin jirjestiytyneeseen yhteisoon.” 24!

“Ratten att ha réttigheter” betyder att man tillhoér en gemenskap dér en dr domd enligt
sina egna asikter och handlingar. Peg Birmingham forklarar 1 sin bok Hannah Arendt
and Human Rights: The Predicament of Common Responsibility (2006) vad som &r
hierarkin mellan olika réttigheter i Arendts tdnkande: ”For Arendt, more fundamental
than the rights of justice and freedom is the right to action and opinion and the right to
belong to a political community in which one’s speech and action are rendered
significant”.>** For Arendt #r tillhorigheten till en grupp dér ens tal och agerande ir
betydelsefullt &r till och med viktigare &n rétten till frihet och réttvisa. Paradoxalt nog
ser man denna rittighet tydligast forst nir den forsvinner. Arendt: “Oivallus
[oikeudesta oikeuksiin] syntyi kuitenkin vasta, kun ilmestyi miljoonia ihmisié, jotka
olivat menettineet oikeutensa, mutta eivdt voineet saada niitd takaisin, koska oli

syntynyt uusi globaali poliittinen tilanne.”?*’

Arendt skriver att 1900-talets statslosa, som inte hade rétten att ha rittigheter, levde
utanfor lagen. De hade ritt att rdra sig, men inte ritt till husrum.?** De hade ritt till sin
asikt, men deras asikter hade ingen betydelse, eftersom deras asikter inte hade nagon
inverkan.?*> Att frinta en minniska sina rittigheter totalt syns enligt Arendt i det att
maénniskan forlorar en plats 1 virlden dér hennes asikt spelar roll, diar hennes agerande

har verkan.?*® En av de viktigaste sakerna som Arendt bidrar till i min avhandling ir

241 Arendt 2013, 367.

242 Birmingham 2006, 36.

243 Arendt 2013, 367.

244 Arendt 2013, 366.

245 Arendt 2013, 366.

246 Arendt 2013, 366-367,371.
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forstdelsen om rittigheternas natur. Att leva utan rétten att ha rittigheter kan beskrivas
s& att man forlorar sitt aktorskap. Jag ska nu ndrmare undersoka vad Arendt menar
med detta. Den hir gemensamma virlden som vissa manniskor kan bli utestingda fran
behandlar Arendt redan i The Origins. 1 en mer utvecklad form forekommer tanken

dock 1 The Human Condition.

Arendsts etik i The Human Condition &r inte explicit. Koncept av etik kan andé hérledas
frdn Arendts theory of action som forekommer i boken. For att forstd denna etik
anvinder jag mig av Eveline Cioflecs artikel “On Hannah Arendt: The Worldly In-
Between of Human Beings and its Ethical Consequences”. De centrala begreppen i
Arendts tinkande formar ett nit.>*’ Jag forsoker hir dock begriinsa mig till de begrepp
som dr de allra centralaste med tanke pa min uppgift. Arendts etik baserar sig enligt
Cioflec pa hennes betoning av nigot som Arendt kallar for space of appearance,
framtradelserummet. Detta betyder det rummet ddr en ménniska visar sig for andra

ménniskor.**®

Framtrédelserummet har sin grund 1 Arendts tanke om att frigan om vem man &r, ar
en politisk frdga. Ens personliga jag kan endast varseblivas av andra ménniskor.

Arendt beskriver det pa foljande sétt i The Human Condition:

In acting and speaking, men show who they are, reveal actively their unique
personal identities and thus make their appearance in the human world, while
their physical identities appear without any activity of their own in the unique

shape of the body and the shape of the voice. 2#°

Minniskan, enligt Arendt, relaterar alltid till andra ménniskor for att forstd vem man
sjalv ar. The worldly in-between, Den materiella védrlden som é&r ett resultat av
minskligt tillverkning, ° har potential att fungera som ett framtridelserum dir
ménniskor kommer samman och visar sig for varandra. Utdver the worldly in-between
4r frihet och makt tva centrala begrepp som hor ihop med framtridelserummet.?!

Frihet betyder inte for Arendt mojlighet till att vdlja mellan olika alternativ. Arendts

247 Hyvonen 2017, internetkilla, tillginglig 9.4.2018.
248 Cioflec 2013, 657.

249 Arendt 1998, 179.

250 Arendt 1998, 137.
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forstaelse av frihet kan déremot beskrivas pa foljande sétt: “[Bly freedom Arendt
means the capacity to begin to do the unexpected, with which all human beings are
endowed by virtue of being born.”?*? Frihet ska med andra ord forstis som mdéjlighet
att skapa nagot nytt, att paverka virlden genom handlande (action).?** 1 friheten ingar
séledes ocksa ritten till att tillhora framtridelserummet.>>* Det 4r dér som méinniskor

handlar i samrad, vilket for Arendt i sig sjilv r nigot politiskt.?*

Eftersom frihet for Arendt betyder mojligheten att paverka virlden, skapa nagot nytt
sa betyder frihet for Arendt ocksd ritt till att tillhora det politiska rummet. Arendts
fras, “rdtten att ha rattigheter” refererar enligt Cioflec just till jimlikheten 1 den
politiska sfaren. Politik for Arendt betyder dndé inte det som i vardagsspraket forstés
med politik, det vill sdga partipolitik som hidnder inom vissa politiska instanser.
Daremot betyder det situationer som definieras av “ansvar, initiativ och deltagande i

» » 256

det offentliga livet”, “initiative, responsibility, and participation in public life”.

Enligt Arendt finns det d& mdjligheter som framkallar etiskt ansvar.?>’

Det andra begreppet, makt, dr viktigt for Arendt eftersom makt skyddar potentiella
framtradelserum. Arendt skriver: “Power is what keeps the public realm, the potential
space of appearance, in existence”.>>® Det som #r anmirkningsvirt i Arendts tinkande
ar att makten att handla tillhor inte en enskild individ. Makten att handla tillhor
ddremot en grupp av individer. Det som f6ljer av detta dr att institutionerna blir viktiga
for frihet, eftersom institutionerna har makt att upprétthalla det offentliga rummet, dir
handlande dr mojligt. Institutioner underléttar pa det séttet handlande i samrad (acting

in concert).*>

Genom att battre forsta den fenomenologiska grunden for Arendts tinkande menar jag
att man far en djupare forstéelse ocksa av Arendts samhéllsfilosofiska kritik. Cioflec

forklarar betydelsen av ritten att ha rattigheter pd foljande sétt: “The Right to have

252 The Stanford Encyclopedia of Philosophy, “Hannah Arendt” (§ 4.1), internetkilla, tillginglig
23.4.2018.
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rights defines this political realm, the realm of political action where free individual
can act, appear to others and become him or herself.”?* Né4r man forlorar rétten att ha
rattigheter sa forlorar man mojligheten att paverka virlden genom sina egna val. Man
forlorar sitt aktorskap genom att man inte har tillgang till den gemensamma vérlden

dir man bli synlig och hord, och var man ocksa kan bli till som en person.

Grundldggande i processen av forlusten av aktorskap ér att man blir avkladd alla andra
identiteter och tillhdrigheter. Man dr endast en ménniska. Arendts tes dr att pa ett
paradoxalt sdtt orsakar forlusten av andra identiteter att andra ménniskor slutar
behandla en som en medménniska: “Ihminen, joka ei endéd ole muuta kuin ihminen,
ndyttdd menettineen juuri ne ominaisuudet, jotka mahdollistavat sen, ettdi muut
kohtelevat hiinti kanssaihmiseni.”?$! Den grundliggande tesen som Arendt har &r att
endast vara en mdnniska ir i virldens 6gon ingenting heligt.?6? Jimlikhet #r inte
nagonting som en minniska automatiskt far genom fodseln, utan jdmlikhet ar ett

resultat av minsklig verksamhet.?%?

Det blotta minskliga varandet i all sin mangfald &r tvirtom ett hot for organiserade
samhillen. Arendt skriver: “Muukalainen on koko erilaisuuden, koko yksilollisyyden
pelottava symboli ja osoittaa, missd ihminen ei voi muuttua eikd toimia ja missd
hénelld on siitd syystd vaistomainen taipumus tuhota.”?** Arendt menar att en person
som i gemenskapens ogon endast dr en framling blir en symbol for det som é&r
annorlunda. Hon skriver att frimlingen dr en paminnelse om det som vi inte kan
fordndra: vart fysiska jag. Det som vi inte kan fordndra visar grdnserna av human
artifice, den minniskoskapade vérlden. Méingfald &r enligt Arendt ndgot skrammande
och hotfullt for l&ngt utvecklade samhéllen, sdsom moderna nationalstater, eftersom
de forsoker eliminera dessa fysiska skillnader s& langt det gir. Lida Maxwell forklarar

detta pd nedanstaende stt:

However, rights are also fragile and limited for another reason: because, in their
abstract and artificial homogeneity, they stand in tension with human difference and

plurality. — — — For Arendt, it is important to acknowledge the limited nature of

260 Cioflec 2013, 655.
261 Arendt 2013, 371-372.
262 Arendt 2013, 371.
263 Arendt 2013, 373.
264 Arendt 2013, 373.
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rights—that they can never fully equalize us or render us homogenous—because she
worries about the political oppression and violence that can emerge out of the

inevitable failure of rights to generate equality qua sameness.?®

Mainskliga réttigheter kan med andra ord aldrig skapa jamlikhet i bemérkelse av likhet.
Déremot kan de bidra till fortryck. Denna aspekt och dess grunder har jag dock inte

mojlighet att utforska ndrmare i den hér avhandlingen.

Arendts tankar har ocksé blivit kritiserade, bland annat av filosofen Seyla Benhabib.
Hon kritiserar Arendt for att hon ndjer sig med nationalstatsmodellen och inte utforskar
vidare for att ge ndgra alternativ till den.’*® Benhabib argumenterar for att det inte
langre dr endast stater som ar aktdrer i manniskorattspolitik, utan ocksé internationella
organisationer, delstater, stdider och kommuner har blivit aktérer pa detta omréde.
Mainskliga réttigheters politik har fordndrats 1 och med det och de nya internationella
konventionerna 4ndrats pa ett fundamentalt sitt.?®” Jag menar 4nd4 att Arendts “ritten
att ha rittigheter” gér att forstd pd ett sitt som behaller dess aktualitet ocksa i den
forandrade virlden. DeGooyer argumenterar ocksd for att “ritten att ha réttigheter”
sasom tanken forekommer i The Origins inte ska forstds som ndgon slags “pragmatisk

recept” for politiken, nigot som man i sig kan anviinda for emancipation.?6®

I stéllet for ett pragmatiskt recept for politiken menar DeGooyer att “ritten att ha
rattigheter” ska forstas pa foljande sétt: I argue that — — — for Arendt it is a powerful
historical diagnostic tool, a way of focusing on the acts of dispossession and
disenfranchisement that are inevitable corollaries of the rise of human rights.”?¢
DeGooyer menar att Arendt forstod frasen som ett hjdlpmedel, ett redskap med vilket
man kan se de problem som ménskliga réttigheter for med sig. Jag dmnar anvénda
Arendts fras pa ovan beskrivet sitt, som ett redskap som hjilper mig att forstd den
méanniskoréttsliga situationen 1 Finland nér det géller flyktingar och asylsékande. Min

upplevelse pé féltet som jag beskrev i borjan av kapitlet kan ses som en situation dér

“rétten att ha réttigheter” blir synlig genom dess franvaro.

265 Maxwell 2017, 93.

266 Benhabib 2004, 64—65.
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3.2.2 Mikaelsforsamlingen

Arendt sétter ord pa den upplevelse av Finlands likgiltighet mot flyktingar som jag
beskrev 1 borjan av hela kapitlet. Flyktingar, som nog hade pa det sittet bra situation
att de sjilv hade fatt asyl, var och ar &nda i nationens 6gon endast abstrakta méanniskor,
inte medborgare, och till nationens intressen det hor inte att bevaka deras intressen. De
hade en asikt och de forsokte agera men myndigheterna vinde sig dovorat till dem.
Arendt har hjélpt mig att forstd att ménskliga rittigheterna inte alls &r som jag tidigare
trott - ndgot universellt, som géller alla ménniskor. Trots det allmédnna sprdkbruket om
att ménskliga rattigheter bygger pad ménniskors lika vérde, bygger de 1 verkligheten pé
tillhorigheten i en grupp (i det hér fallet en nationalstat). I ljuset av den uppfattningen
blir det begripligt varfor de inte “fungerar” i asylsdkandes och flyktingars liv. Nar
Kristiina Friman svarar pd frdgan om varfor det ar kyrkans uppgift att gora
fristadsarbete s papekar hon att man enligt henne inte kan lita pa att staten tar hand

om méinniskors vélfard nir det giller asylsokande och flyktingar. Hon séger:

Jos valtio ei inhimillisesti ja téllaisen sosiaalisen hyvinvoinnin kannalta kohtele ndité
ihmisid hyvin, niin sitten kristittyind se on meidén velvollisuutemme. Ja kristittyind
meiddn velvollisuutemme auttaa kanssaihmisid ja heikommassa asemassa olevia on
ehdoton. Se on niin selkedsti, “rakasta lahimmaista niin kuin itseédsi”, elikkd se on ihan
kristityn perustehtéivd. Ja kun ehké tdélld Suomessa ollaan totuttu, ettd valtio hoitaa
téllaiset sosiaaliset ja muut kysymykset niin nyt sithen ei selvésti voi luottaa
maahanmuuttokysymyksissd. ~ Sitten se jdd  seurakunnan vastuulle. Ja

kansalaisjirjestdjen. Mutta kristittynd meidén velvollisuus on myds auttaa.?”

Eftersom staten inte enligt Friman &r nagot att lita pa s& faller det pa forsamlingens
ansvar att se till att asylsdkandes och flyktingars réttigheter forverkligas. Friman séger:
“[Kirkkoturvatyd] niin se on oikeastaan hyvin ldhelld diakoniaa, elikkd siis
[tavoitteena on] ihmisen hitddn vastaaminen, — — — [sen] tarkkailu ettd he saavat heille

kuuluvat oikeudet, voisi sanoa, pohjimmiltaan.”?"!

270 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
271 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
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Att leva utan ritten att ha rattigheter betyder det att man forlorar sitt aktdrskap. Min
tes dr att kyrkan kan fungera som en alternativ plattform for asylsdkarna. Nar tilltrdde
till samhéllet annars har gjorts svart for dem, kan kyrkan erbjuda en gemenskap, var
man fir bli synlig och var man kan bli hord. Detta anser jag syriernas
familjedterforeningsgrupp vara ett exempel pa. Kyrkan kan med andra ord fungera som
en institution som skyddar ett framtrddelserum vart ocksé asylsékande och flyktingar

har tillgang till.

Anmirkningsvirt &r att kyrkan som institution ér en del av det organiserade samhillet
och kyrkans representanters rost blir hord i det politiska rummet. Nar asylsokande
moter en luthersk forsamling méter de en del av den Evangelisk-lutherska kyrkan, en
institution som har en véldigt etablerad stdllning i det finldindska samhéllet, en
institution som traditionellt har haft mycket makt. Den makten syns till exempel i det
hur kyrkan har tillgang till de stéllen dér statlig makt utévas. Ev.luth. kyrkans biskopar
har till exempel wvarit och diskuterat invandringspolitik med dé&varande
inrikesministern Paula Risikko p4 hdsten 2016.27> Roster av kyrkans representanter
hors ocksa 1 media. Genom att ge rost at asylsokande kan kyrkan forsvara deras
rittigheter. Kyrkan har ocksa fortroende i myndigheternas (t.ex. polisens). Dérfor har

Mikaelsforsamlingen ett visst handlingsutrymme.

For det andra kan enskilda flyktingars behov av att bli sedd och hord forstas med hjalp
av Arendts tinkande. Som individer som inte talar finska eller svenska, som inte har
ett brett socialt nidtverk och som saknar kunskaper i1 det finldndska samhallets struktur
har asylsokare inte samma mdjlighet att gora sig sedda och horda. Aven detta behov

forsoker forsamlingen bemota genom séaval fristadsarbete som forsamlingsarbete.

Framtradelserummet kan hjélpa att forstd hur ndgra forsamlingens anstillda anser att
fristadsarbetets uppgift d&r moéta ndgon som bryr sig. Speciellt dr ar Kristiina Friman
som poingterar vikten av att en minniska far triffa nigon som lyssnar. Aven om
maéanniskans situation inte skulle forbéttras sa ligger arbetets vikt 1 att nagon har varit
intresserad av maénniskas situation. Friman sdger: “Me voidaan kulkea ihmisten
rinnalla niissd vaikeissa tilanteissa. Et se on sitten sitd henkistd tukea. Raija [Ala-

Lipasti] puhuu tdtd aika paljon, ettd ainakin ettd ihminen voi kokea ettd joku kuuntelee

272 MTV uutiset, internetkilla, tillginglig 1.11.2017.
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hintd.”?”® Att vandra vid dessa ménniskors sida dven om det inte fanns nigot konkret
som man kan gora var ocksa ndgot som kyrkoherden Lehikoinen tog upp i sin intervju.
Han sade att det finns grianser med vad forsamlingen kan gora for att hjdlpa. Nar dessa
granser kommer emot dr vandrandet vid en ménniskas sida tills hen blir avvisad det

enda man kan gora. 2’

I intervjun tar Raija Ala-Lipasti upp en intressant aspekt i kyrkans samarbete med
myndigheter som ir en del av fristadsarbete. Ala-Lipasti, som inte sjilv dr prést eller
diakon, sdger att nir en person med prastens eller diakonens dmbetsdrékt nérvarar vid
ett mote med myndigheter si agerar myndigheterna mera respektfullt.?’> Detta kan
enligt mig tolkas till exempel s att pristen eller diakonen inte dr endast en anonym
person, utan en person med en tydlig identitet. Med hjélp av Arendt en kan man forsta
vilken vikt en tydlig identitet har. Man kan eventuellt tédnka att kyrkans representant
ger ocksa den hjidlpbehdvande asylsdkanden en identitet. Asylsokanden ir inte ldngre

bara en manniska, utan en manniska som ndgon bryr sig om.

Ett annat sitt att tolka Ala-Lipastis iakttagelse om myndigheternas sakliga beteende &r
se praster och diakoner for symboler for kyrkan. De alltsd ses som symboler {or en
institution som &r en del av det organiserade samhdillet. Som en institution har kyrkan
makt. Enligt Ala-Lipasti dr kyrkan dessutom en véldigt speciell institution 1 samhéllet,
och hon verkar mena att kyrkan har &nnu mera makt 4n ménga andra organisationer.
Hon preciserar inte vad hon menar med kyrkan, men jag antar att hon hénvisar till
Ev.luth. kyrkan 1 Finland, eftersom det dr den kyrkan hon sjdlv har samarbete med.
Nér hon for forsta gang tog kontakt med Mikaelsforsamingen i1 egenskap av
verksamhetsledare for Turun Naiskeskus ry., sd hjdlpte hon en kurd som hotades att
bli utvisad fran Finland. Hon séger att hon sokte hjélp fran kyrkan just pd grund av den

respekten som kyrkan har i myndigheternas 6gon. Hon séger:

Tdméi on — — — térked nékokulma, ettd myoskin muutkin viranomaiset yhi edelleen
kunnioittavat [kirkkoa]. — — — Sen takiahan mind hain [apua] kirkosta [yrittdesséni
estdd ihmisen karkottamista Suomesta], ja se tuntui tosi isolta. Onhan se ihan eri asia,

kuin ettd [jos] se olisi joku yhdistys, olkoon se iso tai pieni yhdistys. Ettd on jotain tosi

273 Raija Ala-Lipasti, konsult i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.3.2017.
274 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017
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isoja [jarjestdjd], jos se on YK:n alainen [jérjest6], niin sitten silli on jo vdhédn

sellainen samanlainen asema, sellainen kirkon paikka.?’®

Ev.luth. kyrkan i Finland har enligt Ala-Lipasti en sé viktig plats i samhallet att endast

de stora organisationerna inom FN kan jdmforas med kyrkan.

Vi ldrde oss frén Arendt att jamlikhet inte dr nagot som ménniskor f6ds med utan nagot
som uppstod i gemenskaper. Detta har forsamlingen pa ett, enligt mig dverraskande
sétt, uppfattat trots att Mikaelsforsamlingens anstidllda anviander andra ord for att tala
om det. Jonathan Westergard sdger pa foljande sétt ndr han talar om varfor

forsamlingen borjade med caféverksamhet for asylsokande:

[M]a ajattelen, ettd seurakuntana on tirkeetd, ettd seurakunnan tydntekijand on
tirkedtd osoittaa mydskin niille ihmisille riippumatta siité, ettd miksi ne on tailla, ettd
ne on rakastettuja ja tirkeitd. — — — Ettd se oli my0s yksi ajatus, ettd mitd enemméin
voidaan luoda kontakteja ja kertoa miten Suomessa toimitaan ja mitd, ketd me ollaan
ja mitd kirkko tekee ja mitd me ajatellaan — — — ja annetaan heille myoskin

mahdollisuus tutustua meihin, niin — — — sitd paremmin estetdéin syrjaytymistd.?’’

Arendt visade ocksd att det ménskliga varandet 1 sig inte dr ndgot heligt i
nationalstaternas 6gon. Virdet av varandet dr ndgot en kyrka kan uppfatta som virt att
kdmpa for, dven nédr andra inte gor det. Jouni Lehikoinen berittat att han har
argumenterat pa foljande sétt nar den omgivande vérlden har ifragasatt fristadsarbete:
“[K]un kirkossa on saarnattu pari vuosituhatta ldhimmaéisenrakkaudesta, niin jos me ei
nyt eletd todeksi siti miti me saarnataan, niin on se nyt merkillinen juttu.”?’8

Lehikoinen svarar pa foljande sitt pa fragan om vad som motiverar honom personligen

1 fristadsarbete:

Totta kai se ldhtee siitd omasta vakaumuksesta, siitd ettd nditd ihmisid tulee auttaa. Ja
ettd samalla kun me autetaan, niin me tehddén just sitd tyotd mitd varten kirkko taalla

maailmassa on olemassa. Ja sivutuotteena se siis my0s tuottaa sitd, ettd ihmisid alkaa

276 Raija Ala-Lipasti, konsult i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.3.2017.
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76

kiinnostaa kristinusko, ja se on heille todistukseksi jostakin, mitd me ei valttamatta

niahdi, mutta joka on meidin todellisuutta.?”

Tanken om nistankidrlek kommer tydligt fram i alla intervjuerna med anstéllda.
Forsamlingens anstéllda nimner inte manskliga réttigheter som en central motiverande
faktor i sitt arbete. Desto mera talar de om kyrkans uppgift, om att dlska sin nésta, om
att hjdlpa dem som behdver det. Nar jag fradgar dem om varfor arbetet med asylsokande
borjade, varfor ska kyrkan hjélpa eller vad som motiverar sé svarar de alltid utgdende
fran kyrkans, forsamlingens eller de kristnas uppgift att dlska sin ndsta. Att néstan i det
hir fallet dr en asylsdkande eller en flykting orsakar for dem inte behov till ytterligare
motiveringar. Réttigheterna &r inte i centrum i nagot av anstilldas uttalanden, &ven om
Friman ndmner bevakning av att asylsokandes réttigheter forverkligas som ett mal i
arbetet, sdsom jag nimnt ovan. Detta betyder naturligtvis inte att anstédllda skulle se
minskliga rittigheter som oviktiga 1 allménhet, men det var inte ndgot som skulle ha
kommit véldigt starkt upp i intervjuerna. Déremot &r det kérleken som é&r centralt. Den
minniskas attribut som ar foremal for kérleken ar inte heller av betydelse. Det som

racker 4r ménskligheten.

3.2.3 Kritik

Hittills har jag presenterat Mikaelsforsamlingens arbete 1 ett mycket positivt ljus. Jag
ska nu ta med ocksa kritiska roster, som utmanar Mikaelsforsamlingens arbete. De
kritiska rosterna med hjélp av vilka jag ska utmana Mikaelsforsamlingen tillhor Seyla
Benhabib och Didier Fassin. Seyla Benhabib argumenterar i sin artikel “Critique of
humanitarian reason” for att vi 1 och med alla varldspolitiska fordndringar méste ta i
beaktande ocksa andra verktyg dn Arendts “rétten att ha rittigheter” for att forsta

verkligheten.

Ett av de verktyg som hon ndmner ir “det humanitéra fornuftet” (the humanitarian

reason).”®® Det humanitira fornuftet 4r ett begrepp utvecklat av Didier Fassin. Han

279 Jouni Lehikoinen, kyrkoherde i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 29.3.2017.
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forskar det i boken The Humanitarian Reason — a Moral History of the Present

(2012). Fassin formulerar “det humanitira fornuftet” pa foljande vis:

Humanitarian reason governs precarious lives: the lives of the unemployed and the
asylum seekers, the lives of sick immigrants and people with AIDS, the lives of
disaster victims and victims of conflict—threatened and forgotten lives that
humanitarian government brings into existence by protecting and revealing them.
When compassion is exercised in the public space, it is therefore always directed from
above to below, from the more powerful to the weaker, the more fragile, the more
vulnerable—those who can generally be constituted as victims of an overwhelming

fate.?8!

Dagens rittsloshet dr med andra ord annorlunda dn pa Arendts tid. D& handlade de om
ménniskogrupper som var totalt utanfor de organiserade samhiéllena. Idag kan dessa
manniskor bli foremal for moralisk medkénsla och pa det sittet hallas vid liv. D4 ar
risken den att inte 4r ndgot annat dn just detta. Benhabib beskriver pa ett klargérande
sitt denna risk. Hon konstaterar: [T]he “paradoxes of humanitarian reason”, — — —
threaten to reduce the moral and political subject to the status of victimhood or a

“person of concern” in the words of the UNHCR” .23

Det humanitira fornuftet betyder tankesdtt som finns 1 bakgrunden for humanitart
styre. Det i sin tur upprétthdller prekéra liv. Humanitart styre innefattar savél statliga
som icke-statliga aktorer. Fassin skriver 1 The Humanitarian Reason att dessa liv inte
4r garanterade utan endast uppritthallna i relation med de som har makt 6ver dem.?*?
Det viktiga dr motiven som finns bakom humanitért fornuftet. Fassin skriver att det &r

moraliska kiinslor (moral sentiments)**

som har blivit drivande kraft i nutid politik,
speciellt politik som riktas mot de vanlottade. Fassin skriver: “Moral sentiments have
become an essential force in contemporary politics: they nourish its discourses and

legitimize its practices, particularly where these discourses and practices are focused

281 Fassin 2012, 4.

282 Benhabib 2014, internetkilla, tillgéinglig 17.4.2018.

283 Fassin 2012, 4.

284 “By “moral sentiments” are meant the emotions that direct our attention to the suffering of others
and make us want to remedy them.” Fassin 2012, 1.
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on the disadvantaged and the dominated”.®> Det ir begreppet moraliska kinslor som

jag anvander for att problematisera Mikaelsforsamlingens arbete.

De moraliska kdnslorna orsakar en paradox ndr de riktas mot sérbara individer
eftersom de vanligen uppfattas som erkdnnande av den andra som likvardig. Denna
paradox éar tirande bade for hjdlparen och fér den som tar emot hjélp. Paradoxens

destruktiva foljder beskriver Fassin pé foljande sétt:

[This tension between inequality and solidarity] explains the frequently observed
ambivalence of authorities, of donors, and of agents working for the good of others,
and it accounts for what has been called compassion fatigue, the wearing down of
moral sentiments until they turn into indifference or even aggressiveness toward the
victims of misfortune. But it also explains the shame felt by the poor, the beneficiaries
of aid, all those who receive these gifts that call for no counter gift, and accounts for
the resentment and even hostility sometimes expressed by the disadvantaged and the

dominated toward those who think of themselves as their benefactors.?®°

Hjélparens medkénsla och solidaritet kan forandras till likgiltighet och till och med till
hat och hjdlptagare kan bli fientlig mot sina hjilpare ér ett uppenbart problem. Direkta
uttryck for sddant sag jag inte under min féltperiod i Mikaelsforsamlingen. Flera av de
personer som arbetar med fristadsarbete berdttar dnda i intervjuerna om trotthet och
utmattning. Nér jag fragar Kristiina Friman om ifall fristadsarbetet har foréindrat henne
och om sé pa vilket sitt, svarar hon pa foljande sitt: “No se on tehnyt mut visyneeksi,
ja osittain vilistd kyyniseksi. [naurua] Joo okei, siis onhan tdma todella kovaa tyota. —

— — Tdmé on tidsmélleen [sitd] mitd méd haluan tehdd, mutta olenhan ma hyvin

visynyt.”?®” Hennes kommentar kan tolkas som ett uttryck for empatitrétthet.

Ett annat problem é&r hjilparnas forvéntningar av en gengiva. Hjilptagaren ska med
andra ord visa sin tacksamhet och O0dmjukhet till hjélparen. Denna forvéntning
upprétthéller anda den ojédmlika relationen mellan hjilparen och hjélptagaren. Fassin

forklarar pa nedanstaende sétt detta ojimlika monster:

285 Fassin 2012, 3.
286 Fassin 2012, 3.
287 Kristiina Friman, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.2.2017.
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It can of course be pointed out that the apparently disinterested gift assumes a counter
gift in the form of an obligation linking the receiver to the benefactor—for example,
the obligation on the receivers sometimes to tell their story, frequently to mend their
ways, and always to show their gratitude. But it is clear that in these conditions the
exchange remains profoundly unequal. And what is more, those at the receiving end

of humanitarian attention know quite well that they are expected to show the humility

of the beholden rather than express demands for rights.?%

Detta problem kan finnas i forsamlingens verksamhet trots att en sadan forvéntning
inte skulle vara medveten. Ett exempel pa en situation som man kan tolka som
uppfyllda tacksamhetsforvintningar var en cafékvill dér flyktingarna gav
fodelsedagspresenter at forsamlingspastor Jonathan Westergard, som hade fyllt ar.
Gavorna var manga i antalet och Westergard fick bland annat nya skor. Dessa konkreta
gévor kan ses som ett tecken pd tacksamhet som flyktingarna ville visa. En mojlig
tolkning av situationen &r att denna tacksamhet hade sitt ursprung i den ojédmlika
relationen mellan forsamlingens anstélld och flyktingarna, och flyktingarna agerade
efter de forvéntningarna som pa ett medvetet eller omedvetet plan fanns mellan dem

och forsamlingens anstéllda.

Fragan om paternalistiskt beteende d4r med andra ord en relevant friga ocksa i
Mikaelsforsamlingens kontext. Fran ovanstaende exempel kan man dra slutsatsen att i
Mikaelsforsamlingens arbete finns det paternalistiska drag. Finns det andra sétt att
forstd det som forsamlingen gor? Spelar det roll om man ser pa situationen med

teologiska ramar - framkommer da nagonting annat? Detta ska jag behandla i kapitel

fyra.

3.3 Sammanfattning

I det hir kapitlet har jag svarat pa fragan om hur vi kan bittre forsta kyrkans arbete
med flyktingar genom att undersoka de grundlidggande premisser som forklarar

asylsdkandenas och flyktingarnas behov av Mikaelsforsamlingens hjilp. Jaghar ocksa

288 Fassin 2012, 3 - 4.
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synliggjort den potentialen som finns i kyrkan som institution i befrdmjandet av
asylsokandes stdllning. Mina observationer i kapitel tva gav upphov till att tinka att
asylsokande behover Mikaelsforsamlingens hjélp eftersom deras ménskliga réttigheter
inte fullt forverkligas. For att forstd denna upplevelse anvinde jag Hannah Arendts
samhéllsfilosofiska tinkande och dess fenomenologiska grunder som analysverktyg.
Arendt hjdlpte mig att se hur ménskliga réttigheter, till skillnad fran det vanliga
sprakbruket, inte tillskrivs varje individ pé basis av fodseln. Daremot ar tillhorighet till
ett organiserat samhille avgorande for ménskliga réttigheters forverkligande. Arendts
tanke om att ménskliga rittigheter ar bundna till medborgarrittigheter ansag jag vara
speciellt klargoérande, eftersom det ger en forklaring till varfor méinskliga rittigheter
inte verkar “fungera” i asylsokandes liv. Arendt anser att det faktumet att det dr en
nationalstat som beviljar asyl och pa det séttet tillhorighet till ett samhélle &r ett
problem. Detta eftersom nationalstaternas suverdnitet kan hindra ménskliga
rattigheternas forverkligande. En minniska kan med andra ord befinna sig i en

situation dér hon inte har “ritten att ha rattigheter”.

Jag anvénde Arendts theory of action for att fa en djupare forstéelse av frasen “ritten
att ha réttigheter”. Av denna teori larde jag mig att forlust av “rétten att ha rittigheter”
betyder att man forlorar sitt aktorskap. Man forlorar sitt aktorskap genom att man inte
langre har tillgang till framtradelserummet var man kan varseblivas som en person av
andra ménniskor. Enligt mig har asylsokande och flyktingar forlorat just denna
rattighet. Institutioner i Arendts tinkande &r av avgdrande betydelse eftersom de
skyddar framtradelserummen. Denna tanke &r viktig eftersom man enligt mig kan med
hjilp av det skapa ett sitt att se pd Mikaelsforsamlingens roll i flyktingarbete. Enligt
mig kan Mikaelsforsamlingen och ockséd Ev.luth. kyrkan i allménhet ses som ett
alternativ framtradelserum dir asylsokande och flyktingar kan f& bli sedda som
maéanniskor och i sin rost hord dven om staten skulle neka asylsokande och flyktingar

denna rattighet.

Till sist utmanade jag Mikaelsforsamlingens arbete med hjélp av begreppet
“humanitéira fornuftet”. Begreppet synliggjorde drag i forsamlingens agerande som
kunde tolkas som paternalistiska. I ndsta kapitel ska jag se pa forsamlingens
verksamhet med teologiska ramar. Jag &mnar utreda ifall det framkommer nagot annat

om man ser pa verksamheten med en teologisk blick.
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4. Det teologiska perspektivet

Jag har redan tidigare deltagit en av forsamlingens flyktinggrupps sammankomster
som ordnas varje vecka i Mikaelsforsamlingens utrymmen. Gruppen samlas for bon,
lovsang och bibelstudium pa sitt eget sprak och verkar fungera relativt sjdilvstindigt.
De anvinder till exempel forsamlingens utrymmen utan att ndgon av forsamlingens
anstdllda dr pd plats. Ndr jag stiger in i samlingslokalen héinger det ballonger i taket
och alla ar klidda i festklider. Jag fdar veta att det den hdr gdangen inte endast dr bon
och bibelstudium pd programmet utan ocksd en fest. Den ordnas for en nyfodd bebis
och bebisens familj, som nu uppenbarligen for forsta gangen efter barnets fodsel skulle
komma till sammankomsten. Jag kinner mig generad.: jag dr inte ordentligt klddd och
jag har inte med mig ndgon present, som jag mdrker att de andra har. Jag kinner ju
inte ens familjen som festen har ordnats for! Trots allt detta hdlsas jag hjdrtligt
vilkommen. Efter bon och bibelstudium dter vi middag. Varje deltagare har tagit
nagot med sig till det gemensamma bordet, forutom forstds jag. Det far mig att kdnna
mig dnnu mera flat. Trots mina pdfallande brister i bidragandet till festen mdrks det
inte pd ndgot sdtt i hur jag bemots. I slutet av festen tas det bilder av hela
festsdllskapet, och jag forsoker diskret att inte gora visen av mig och att halla mig vid
sidan. Det lyckas inte, och hela gruppen uppmanar mig att komma med pd bilden.
Efter festen antecknar jag i min faltdagbok att det har varit svdrt att analysera
omgivningen och hdndelser eftersom jag har haft sd trevligt. Gruppens kdrleksfulla

bemaotande fordndrade min kdnsla av snopenhet till en kdnsla av delaktighet.

Hur ska denna berittelse forstds? Ett alternativ dr att ndrma sig situationen fran ett
perspektiv av aktorskap. Vem dr givare och vem dr mottagare? Vem ér aktiv och vem
ar passiv? Den framtridande aspekten hdr &r de ombytta rollerna: jag, infodd
finldndare, ar gdst och passiv, flyktingarna ar aktiva, de dr vardar. Forsamlingens roll
ar att vara i bakgrunden, att mojliggdra detta evenemang genom att erbjuda sina

utrymmen.

I kapitel tre anvidnde jag Hannah Arendts teoretiska ramverk for att forstd
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forsamlingens arbete med asylsokande och flyktingar. Arendts idéer hjdlpte mig att
forsta asylsokandes och flyktingars svara lage i Finland. Idéerna bidrog med en 6kad
forstaelse om vilken roll kyrkans arbete med asylsokande och flyktingar kan ha.
Mikaelsforsamlingens arbete visar att forsamlingen erkdnner att ménniskan har ett
virde enbart genom att existera, enbart som en person, dven utan sociala och politiska
natverk. Mikaelsforsamlingens arbete kan ocksd ses som ett sitt att skapa ett
framtradelserum, dér asylsokandes roster blir horda och asylsokande blir sedda som
miénniskor. Aven det inledande exemplet i detta kapitel visar pa att forsamlingen rent
konkret, genom Overlatandet av sina lokaler for gruppens verksamhet, bidrar med att
skapa ett offentligt utrymme, dir asylsokandena kan fa plats att utova aktorskap. Jag
avslutade kapitel tre med att konstatera att det &nda gar att tolka vissa hidndelser pd

faltet som att det finns omedvetna paternalistiska drag i forsamlingens arbete.

I det hir kapitlet avser jag att utforska teologiska begrepp som bittre hjélper att forsta
de unika hédndelser jag var med om 1 forsamlingen. I kapitel 1.5.1 skildrade jag kort
hur Mikaelsforsamlingens anstdllda sjélv ser pa de teologiska grunderna for arbetet
med asylsokande och flyktingar. Kérleken till ndstan var ett begrepp som alla anstdllda
tog upp pa ett eller annat sitt. I det hir kapitlet &mnar jag undersdka vilka begrepp
som skulle ytterligare belysa forsamlingens arbete. Jag ska ockséd undersoka huruvida
dessa teologiska begrepp kan fordjupa diskussionen som jag fort i kapitel tre och

mojligen besvara en del av kritiken som jag presenterat 1 slutet av det kapitlet.

Det att jag pa festen, som jag beskrivit 1 borjan av kapitlet, sattes in i mottagarens roll
fick mig att inse gistfrihetens nérvaro. Jag fick, 1 en omvénd roll, uppleva hur géstfrihet
kan ta sig uttryck och vilken effekt den kan ha. Darfor dr gastfrihet det begrepp som
jag foreslar som ett beskrivande ord for arbetet. Vad kan gistfrihet ldra oss om

forsamlingsarbete?

4.1 Gistfrihet

Tolkningen av géstfrihet som grundliggande tema i Mikaelsforsamlingens arbete

uppstod under skrivprocessen. Gistfrihet som ord férekommer inte en enda gang i
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materialet. Varken de anstéllda eller flyktingar i Mikaelsforsamlingen beskriver
verksamheten uttryckligen med ordet gastfrihet. Trots detta dr temat ofta nirvarande.
Detta verkar vara ndgot kénnetecknande for géstfrihet. Amy G. Oden skriver i sin bok
And You Welcomed Me: A Sourcebook on Hospitality in Early Christianity (2001) att
1 tidigkristna texter &r fallet likadant. Hon siger: [ Hospitality] is often the subtext, the
context, the background that allows the story to be told.”?® Jag anser att gistfriheten
dven 1 mitt material ofta fungerar som kontext som mojliggor att det betydelsefulla kan

ske.

En regelbunden och aktiv form av forsamlingens flyktingarbete dr forsamlingens
cafékvillar, som under min féltperiod ordnades varje sondag. Jag besokte
cafékvillarna flera gdnger under min faltperiod. Kvéllarna var enligt mig vélbesokta,
minst 25 till 30 personer var pa plats varje gang. Kvillarna innehdll fri samvaro och
servering. Det fanns mdjlighet att spela pingpong och biljard och dessa mgjligheter
anvéndes flitigt. Ofta serverades det ocksd mat som besokarna fick ta med sig. Pa plats
fanns bade sddana asylsokande och flyktingar som deltog i forsamlingens Ovriga
verksamhet och sddana som jag sig endast dir. Atminstone nigon av forsamlingens
anstillda fanns alltid pd plats och ocksd andra personer med finsk bakgrund.
Forsamlingens anstéllda och finlédndska frivilliga tog hand om serveringen, som kunde
innehalla till exempel te, saft, brod, godis och plittar. Asylsokande verkade ha ett
behov av att l4ra kidnna finldndare och de kom frimodigt fram och tog kontakt ocksé
med mig. Jag anser att utan begreppet géstfrihet kan betydelsen av arbetsformer sdsom

dessa cafékvallar forbli oklar.

Begreppet géstfrihet behover forst definieras. Det engelska ordet for gistfrihet,
hospitality, kommer frén det latinska ordet hospes, som kan betyda bade vard/vérdinna
och gist.?”° Motsvarande intressanta dubbelbetydelse finns ocks4 i det grekiska ordet
Eévog. ! Gistfrihet #r ett begrepp som har varit foremal for bade filosofiskt och

teologiskt intresse. Exempelvis filosofen Jacques Derrida har behandlat amnet i sina

289 0den 2001, 11.
290 >Hospes” betyder ”Gistvin, savil vird som gist”, Norstedts latinsk—svenska ordbok 2004, 397.
Pl Egvog, 6. 7a guest or host”, Greek—English lexicon 1990, 471.
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verk, bland annat 1 Of Hospitality (2000), Adieu to Emmanuel Levinas (1999) och On

Cosmopolitanism and Forgiveness (1997).2%?

I det hir kapitlet koncentrerar jag mig dock pa den teologiska forstaelsen av begreppet
gastfrihet. Ordet har dven en vardaglig betydelse. Amy G. Oden skriver: ”Reduced to
connoting refreshments in the meetings and magazine covers of gracious living, the
moral landscape in which [hospitality] resides has all but faded into the
background.”?”® Oden papekar att begreppets innehéll har under de senaste artionden

avsmalnat och gistfrihet till en stor del forlorat sin moraliska innebord.?**

Eftersom den nutida visterlindska ménniskan kan ha svért att forstd den moraliska
inneborden av giéstfrihetsbegreppet ska vi forst fordjupa oss 1 den tidigkristna
forstaelsen av begreppet. Det dr just den forstdelsen som jag anser att i ndgon man
beskriver Mikaelsforsamlingens arbete. Det finns ocksd en annan orsak till att jag
dgnar gistfrihet s mycket uppmaérksamhet. Orsaken dr att jag anser att med hjélp av
detta begrepp kan man fordjupa forstaelsen av vilken betydelse kyrkans arbete med
asylsokande och flyktingar potentiellt kan ha. Det 4r and&d omdjligt att ta med
gastfrihetens alla dimensioner i denna avhandling. Déarfor kommer jag att koncentrera
mig pa nagra utvalda teman. Jag kommer att belysa begreppet gistfrihet fran fyra olika

infallsvinklar. Dessa utgdr de fyra underrubrikerna av detta kapitel.

Som enklast kan man definiera ordet géstfrihet som vilkomnandet av frimlingen.?*

Gistfriheten var mycket uppskattat i den tidigkristna kulturen. Den var &ndé inte
ensam i sin uppskattning, utan i sévil den grekiska, romerska som judiska kulturen var
gastfriheten ndgot viktigt. Den judiska och den tidigkristna forstelsen av gistfrihetens
innebord skiljde sig fran de romerska och grekiska. 1 de grekiska och romerska
kulturerna forstods gistfrihet pa foljande sétt: ”Greek and Roman views of hospitality
were, however, largely characterized by their emphasis on formal reciprocal

obligations between the giver of hospitality and its receivers.” 2°° Gistfrihet

292 Ahn 2010, 249.
293 Oden 2001, 15.
294 Oden 2001, 15.
295 Oden 2001, 13.
2% Ahn 2010, 245, internetkilla, tillginglig 30.4.2018.
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definierades med andra ord av formella 6msesidiga skyldigheter, medan géstfrihet for

judar och kristna istillet betydde utstrickning av egna resurser till frimlingen.?’

Den judisk-kristna synen pa géstfrihet syns till exempel i forsta Mosebokens 18:e
kapitel diar Abraham tar emot tre okdnda mén i Mamres lund och bjuder dem pa mat
och dryck.>”® Betoningen av gistfrihet kommer #nnu starkare fram i Nya testamentet
dir Jesus identifierar sig sjilv med frimlingen.?”® Denna identifikation syns enligt
Oden till exempel i Matteusevangeliets 25:e kapitel dér Jesus beréttar om yttersta

domen:

D4 kommer de réttfardiga att fraga: *Herre, nér sag vi dig hungrig och gav dig mat, eller
torstig och gav dig att dricka? Nér sag vi dig hemlds och tog hand om dig eller naken och
gav dig kldder? Och nir sdg vi dig sjuk eller i fangelse och besokte dig?” Kungen skall

svara dem: ’Sannerligen, vad ni har gjort for ndgon av dessa minsta som &r mina brdder,

det har ni gjort for mig.”3%

I detta bibelstdlle domer Méanniskosonen manniskor pa basis av hur de behandlat de

minsta, och genom dem honom sjélv.

En annan orsak till den tidiga kristendomens betoning pé gistfrihet dr det sociala och
politiska fortrycket som de kristna mottes av. Fortrycket var en naturlig grogrund for
de kristnas identifikation med frimlingar och flyktingar. Den géstfrihet som de kristna
utvecklade var annorlunda fran den tidens grekiska och romerska motsvarigheter ocksa
eftersom de kristnas identitet var s& djupt forankrad 1 utanforskap. Den grekiska och
romerska tanken om gistfrihet var, enligt Ahn, mera riktad till den nytta som
Omsesidig gastfrihet mojliggjorde. For de kristna var géstfrihet imitatio Dei. Géstfrihet
var med andra ord en analogi, dir géstfrihet alltid stod 1 relation till den gistfrihet som
Gud erbjod till manniskor. Detta dr en ytterst viktig iakttagelse som jag &mnar studera

nirmare i kapitel 4.1.2.3%

Som jag tidigare nimnde kan géstfrihet enkelt definieras som vidlkomnande av

frimlingen. Vem &r dé framlingen och vem &r hen som vilkomnar? Oden skriver pa

297 Oden 2001, 14.

298 1. Mos. 18:1-8.

299 Oden 2001, 18.

390 Matteus 25:37-40.

301 Ahn 2010, 247, internetkilla, tillginglig 30.4.2018.
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foljande sétt vem de tidiga kristna uppfattade att tillhora gruppen av framlingar: ”If we
look closely at the specific categories of people who warrant hospitality in these [early
Christian] texts, we will see that they have one thing in common: they are all
vulnerable populations.”*? De sarbara, som Oden listar som personer i speciellt behov
av gistfrihet, dr de sjuka, de fattiga, resendrer, dnkor, de fordldralosa, slavar och

fangar.’”® Vem #r da virden (host)?

On the face of it, we might think of the host as the moral agent here, the one who acts for,
or on behalf of, the other. There is no doubt that hosts have resources, whether it is food,
shelter or connections. By definition, a host makes those resources available to the
stranger/guest. However, the host also receives by the participating in the economy of

hospitality whereby God’s grace gifts both host and guest.***

Virden ér enligt Oden den som har resurser. Oden betonar att relationen mellan virden
och gésten/framlingen dnda préglas av dmsesidighet. Det &r inte endast virden som &r
den moraliska aktoren i situationen. Sdsom jag tidigare ndmnt betyder bade det latinska
ordet hospes och det grekiska ordet {évog bade vérd/vardinna och gist. Denna
dubbelmening &dr ocksa teologiskt relevant. Relevansen beskriver John Swinton péa

foljande sétt 1 sin bok Raging with Compassion. Pastoral Responses to the Problem of
Evil (2007):

This dual meaning of xenos is intriguing and important. Reflecting on the life of Jesus,
we see the host-guest pattern come up time and time again. Sometimes he hosted the

strangers, sometimes he was the guest, sometimes he was the the stranger.’

Swinton skriver att ordets dubbelmening syntes i Jesu liv. I Bibelns berittelser
fordndras hans roll frén vérd till gést till frimling. Egentligen &r det inte friga om
enbart en dubbel mening, utan tre olika roller som Jesus hade. Swinton anser att
gastfrihet kdnnetecknas av ett béljande mellan tre olika ldgen. Reciprocitet dr bade for
Swinton och for Oden en viktig del av kristen gistfrihet.*® Detta synliggor enligt mig
den véxelverkan som finns 1 forsamlingens arbete. Bland annat syns dmsesidigheten 1

den form som jag beskrev i den inledande berittelsen. Den visar hur férsamlingen har

302 0den 2001, 19.

303 Oden 2001, 20-25.

304 Oden 2001, 26.

395 Swinton 2007, 238. (forfattarens kursivering)
3% Swinton 2007, 239.
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kunnat ge asylsokande frihet att bli aktorer i det arbete som berér dem, och visat
fortroende, sé att de sjédlvstiandigt har kunnat borja anvédnda forsamlingens resurser, till
exempel dess utrymmen. Ett annat exempel pa boljande mellan roller iakttog jag under
den forsta tillstdllningen som jag deltog under min féltperiod. Denna var de persiska
kristnas julfest som den persisksprékiga gruppen inom forsamlingen hade ordnat for
forsamlingens finska medlemmar. Ledarparet for den persiska gruppen tilldelades av

forsamlingens anstillda en utmaérkelse for utfort arbete.

4.1.1 Framlingen som livgivare

Niér gastfrihet erbjuds &t ndgon, vet ingen vad som kommer att hinda. Det som borjade
med ett enkelt café har lett till att tvd flyktinggrupper nu uppréitthaller en aktiv
forsamlingsverksamhet inom Mikaelsforsamlingenen. Géstfrihetens ovéntade foljder
exemplifierades for mig av forsamlingspréast Jonathan Westergard. Han beréttar hur
hans arbete har fordndrats efter hosten 2015. Forst ska jag se pa vilka praktiska
fordndringar 1 Westergérds arbete asylsdkandes ankomst till forsamlingen och viljan
att konvertera till kristendomen har fort med sig. Sedan ska jag behandla de teologiska
insikter som fOrsamlingsprist Jonathan Westergard upplever att han har fatt via
kontakten med asylsokande. Allt detta har ocksa fordndrat hur han ser pé sitt eget

arbete och hur han ser pd kyrkan.

Nir jag ber Westergard berdtta om hur han kom med 1 flyktingarbetet s& lyfter han
fram hosten 2015. Kyrkoherde Lehikoinen och Westergdrd for till
flyktingforlaggningen 1 Pansio som da var fullt med ménniskor. Westergards avsikt
var egentligen att utreda ifall han skulle kunna gora nagonting for asylsokande med
forsamlingens ungdomar. Han bdrjade tala asylsokande. Han blev dir och hjilpte att
stdlla allt 1 ordning for de asylsokandena som just hade anlént till forldggningen.
Relativt snart efter detta borjade Westergard med sin fru hélla cafékvillar. Dessa
skedde till att bérja med 1 forsamlingens café Pansio, vilket ligger beldget néra
flyktingforlaggningen. Westergérd gjorde detta trots att hans eget arbetsomrade

egentligen dr ungdomsarbete. Senare borjade Westergard med sin fru ordna kvéllarna
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ocksé i Abo centrum. Cafékvillarna holls en ging i veckan och under hosten 2015

deltog cirka 150 personer varje gang.>"’

Enligt Westergird var hans motiv till att borja med cafékvéllarna overtygelsen om att
det &r viktigt att forsamlingen signalerar till asylsokande att de dr vardefulla, vilket han
anser att alla ménniskor behdver kdnna. Diremot ville Westergird inte gora ett
politiskt stdllningstagande. Han ville inte heller att arbetet utfors professionellt. Han

beskriver sina intentioner pa foljande sitt:

[H]aluttiin vaan niin kuin tutustua ndihin ihmisiin, ettd haluttiin luoda yhteyksid. Ettd
ajateltiin, ettd jotain varmasti siitdkin syntyy, jotain hyvdd. — — — siis se perusajatus oli
siind se, ettd me ei ajateltu tehdd mitddn poliittista kannanottoa — — — 1dhtokohta ei ollut,
ettd me halutaan jotenkin niin kuin olla ammattilaisia tissd, vaan siis se, ettd me haluttiin
seurakuntana, tai siis mi ajattelen ettd seurakuntana on térkeetd, ettd seurakunnan
tyontekijani on tirkeetd osoittaa mydskin naille ihmisille riippumatta siita ettd miksi ne

on taalla, ettd ne on rakastettuja ja tarkeita.

Westergards motiv som forsamlingsanstilld var att han tinkte att det dr viktigt att visa
omsorg och skapa goda kontakter till asylsokande. Han ansag ocksa att detta kunde
utgdra en god grogrund, eftersom en del av asylsdkande méjligen skulle bli kvar i Abo.

Han hoppades ocksa att detta skulle kunna motverka marginalisering.

Nir asylsokande sedan borjade uttrycka sin vilja till att konvertera till kristendomen,
vickte det 1 borjan mycket fragor och ocksé misstinksamhet hos Westergard. Pa fragan

om intresset for att konvertera kom som en dverraskning, svarar han:

Ja se himmistytti, se, — — — herdési se ajatus ettd he haluaa oleskeluluvan, jotain tommosta,
niin sitten kun rupesi kysyméén vdhén siitd, ettd “miksi [haluatte kddntyd]” niin sitten
tavallaan tajusi, ettd se oli ollut heille isompi prosessi ja oli myds aika timmdsié pitkid,

pitkid ajatuksia siini takana, ettd ihan henkilokohtaisia asioita mitka oli johtanut tihan.3%

Det viktiga 1 Westergirds resonemang &dr hans fOrvaning Over det intresse som
asylsokande borjade visa for kristendomen. Det var inte hans avsikt nédr han inledde

arbetet med asylsokande.

397 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
398 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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Westergérd beréttar att han forst tyckte han att det var konstigt hur rddda asylsokande
var da ndr de kom f0r att berétta om sin vilja att bli kristna. Han forstod inte riktigt allt
vad det innebér for dessa médnniskor att konvertera. Med tiden har hans forstielse dnda

okat:

Sitten kun [turvapaikanhakijat] rupesivat tulemaan [kertomaan haluavansa kéédntyd
kristityiksi] niin he olivat aina hirveén peloissaan, niin sekin oli mulle ihmeellinen asia,
siis md en ymmartd—, siis kylldhdn mi ymmarréin sen, mun ymmérrys sitd kohtaan on
kasvanut kun mé olen ndhnyt mité tapahtuu, ja miten heitid kohdellaan kun he kééntyvit

pois islamista, ja mité voi tapahtua. Niin mé olen ymmiértinyt — — — heidin pelkonsa.>®

Da Westergard fick en djupare forstielse for vad det kan ha for konsekvenser att

konvertera till kristendom sa skingrades hans misstdnksambhet.

Asylsokandes vilja att konvertera har inneburit att Westergard har borjat halla
skriftskoleundervisning. De kristna asylsokande har ocksd egna bibelstudiegrupper
som samlas varje vecka. Under intervjuns gdng kommer det fram att Westergérd
inkommande veckoslut ocksa dr pé vég till den arabiska gruppens veckoslutsliger.
Westergard skriver ocksa utlatanden som konverterade asylsokande behdver for Migri.
Dessa har jag behandlat i kapitel tva. Asylsokandes ankomst till forsamlingen har okat
Westergards arbetsmidngd betydligt. Trots den dkade arbetsméingden dr arbetet med

asylsdkande hans stora glidjeimne, som har paverkat ocksi honom som prist.>!°

Asylsokandes ankomst till forsamlingen har ocksa paverkat Westergards teologi och
det hur han ser pé sitt arbete som prést. Westergard beréttar att med finldndare upplever
han att han ibland 4r tvungen arbeta valdigt mycket for att forsdkra ménniskor att de
ska uppritthalla ens ndgot slags miniminiva av kristet liv. Han sdger: “Ja vililld kun
on ajatellut, etti joutuu tekemddn hirvedsti toitd, — — — selittdd ihmisille, ettd
“kristinusko on ihan hyvéd asia” — — — tai siis ettd jos sd edes tulisit kirkkoon”, ettd
“pysy nyt edes kirkon jdsenend” [skrattar].”3!! Med asylsokande som har velat
konvertera till kristendom har préstarbetet varit vildigt annorlunda. Westergard ar

patagligt ivrig dd nir han beréttar om forsamlingsarbetet med asylsokande. Att tréiffa

39 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
310 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
311 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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ménniskor som kommer fran forhéllandena dir konvertering till kristendom kan ha
Odesdigra foljder, och som dndé vill konvertera, har 6ppnat hans 6gon for hur stor och
viktig tron kan vara. Det har ocksd ingjutit nytt hopp hos honom som prist.
Asylsokandena har fort med sig nytt liv 1 forsamlingen. Att dela det nya livet med
asylsokandena och deras trosvandring, har fatt Westergérd att inse att tron fortfarande
kan ha betydelse. Deras ankomst till forsamlingen har hjalpt Westergard att tro pa
kyrkan.3!?

Det Westergard har fatt av kristna asylsokande beskriver han pd foljande sitt:

”Jotenkin se on antanut itselle rohkeutta puhua Jeesuksesta, ja myoskin niin kuin itselle
antanut uskonvahvistusta. Niin mé uskon, ettd se on ollut tosi hyva niin kuin ndin
pappina saada”.>!> Westergard beskriver i intervjun dessa nya insikter och denna iver
som han bemott bland de nya kristna som nagot som har forstérkt ocksd hans tro. Enligt
Westergards upplevelse dr Jesus som person ér en véldigt viktig for asylsdkande. Jesu
kirlek och nad &r ett svar pd ménga asylsdkandes ldngtan och enligt honom en viktig
orsak till att manga asylsokande vill bli kristna. Nér han har f{ordjupat sig i
kristendomen med asylsdkande sé har de ldrt honom att se speciellt pd Jesu betydelse

med en farsk blick.3!*

Westergérd upplever att for finldndare ar Jesus ndgot sjalvklart. For finldndare ar Jesus
nagot som inte vicker stora kdnslor, han &r nagot som helt enkelt hor ihop med kyrkan.
Att se hur viktigt Jesus dnda ar for asylsokandena har det fitt honom att se sitt arbete

som prést fran ett nytt perspektiv. Han séger:

[S]e on avannut sen perspektiivin, ettd hei se ei ole musta kiinni, enhdn ma tdssd pelasta
ihmisié, vaan siis Jeesus kutsuu heité luokseen, ja ettd jos me voidaan sitd jotenkin ndyttad
muille ihmisille, niin mi ajattelen ettd mikd mahdollisuus se olis, ettd mieti jos

suomalaisetkin nikisi Jeesus samalla tavalla kuin nimi [turvapaikanhakijat] nikee.?'3

Dessa nya insikter handlar om att hans arbete som prést hdanger inte pd honom sjélv.
Déremot ér det Jesus som kallar manniskor till sig. Med asylsokandena har han fétt se

pé sin egen tro med nya 6gon vilket ocksa har hjélp honom att skilja det viktiga frén

312 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
313 Jonathan Westergérd, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, interviju i Abo 30.3.2017.
314 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
315 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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det mindre viktiga. Enligt hans egen uppfattning har arbetet med asylsokande hjilpt
honom ocksd med att bemota finldindare. Westergard sdger: “Pystyy vastaamaan
kysymyksiin, joita suomalaiset eivdt vaan osaa kysyd. — — — vaikka ettd miksi me

tarvitaan Jeesusta.”*!® Han kan nu bittre lyfta fram det viktiga i tron och kristendomen.

John Swintons tankar om géstfrihet kan enligt mig hjdlp att forstd Westergards
berittelse. Swinton talar om gavor, och séger att géstfrihet handlar lika mycket om att
ta emot sasom att ge gavor. Han skriver: ”The refugee and the foreigner, with their
different experiences of living within God’s creation, bring the gift of stories and
perspectives that we would never have encountered had we not met with them and
shared the gift of hospitality.”*!” Swinton menar att i métet med utldnningen och
asylsokande &r en av de storsta gdvorna de nya intryck och perspektiv umginget med
dem kan tillfora i ens liv. Det jag upplevde var centralt i Mikaelsforsamlingens kontext
ar gistfrihetens Overraskande positiva foljder. Gastfrihet 6ppnade upp for ndgonting

nytt dven dér som man inte varit forberedd pa det.

Swinton innefattar 1 géstfrihet de ovéntade gdvorna som framlingen kommer med. Jag
véljer 4nda att, utgdende fran mitt faltarbete, anvinda ordet livgivare for att beskriva
det som har foljt av att forsamlingen har visat géstfrihet mot asylsdkande. Jag anser att
ordet livgivare dr ett beskrivande ord for att forstd den fordndringen som asylsokande
har orsakat 1 forsamlingen. Tydligast syns den fordndringen 1 Westergdrds arbete och
tdnkande. Helt konkret har forsamlingens arbete blivit livligare i och med asylsdkandes
ankomst. Westergards sitt att se pa Ev.luth. kyrkans framtid har foréndrats fran en
stundvis hopploshet infor det sjunkande medlemsantalet till iver och hoppfullhet. Han
ser nya mojligheter 1 sitt arbete och kyrkans forkunnelse. Westergérd séger: “Jeesus
on oikeasti niin hyvi ja oikeasti kohtaa thmisid. — — — Se ei ole siitd kiinni, miten
hienosti mi osaan pitdi saarnan kirkossa, vaan siiti miten hyvd Jeesus on.”3!®
Asylsokandenas reaktioner pd den tro som tidigare varit ndgorlunda sjdlvklar for
honom har foridndrat hur han sjdlv ser pa tron och hur han uppfattar sitt arbete.

Asylsokande har med andra ord stimulerat forsamlingsliv och Westergards teologi.

316 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
317 Swinton 2007, 239.
318 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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Asylsokandenas ankomst till forsamlingen kan med andra ord beskrivas som

livgivande.

Mainniskor pa flykt har att mycket att ge, och det ar viktigt att erkénna det. Jag tycker
det ar det som Westergards berittelser handlar om: flyktingar gor en skillnad. Ens liv
ar inte likadant efter att dessa nya ménniskor har kommit till ens liv. Det finns &nda
risker med att betona allt det som man fér till sitt liv genom géstfrihet. Det finns risken
for att vara paternalistisk och & andra sidan risken for att géra saker 1 hopp om att fa

nagot tillbaka. Dessa risker ska jag behandla i det foljande kapitlet.

4.1.2 Den osynliga skulden

Aven om jag anser att gistfrihet som begrepp ir klargérande i Mikaelsforsamlingens
kontext sd dr begreppet inte helt oproblematiskt. I forra kapitlet anvdnde jag bland
annat ordet gava for att beskriva 6msesidig gastfrihet. Begreppen gistfrihet och gava
ar 4ndd mangtydiga, och kan innehalla till och med destruktiva drag. I det hér kapitlet

ska jag behandla géstfrihetens problematik.

Den amerikanske teologen Ilsup Ahn har 1 sin artikel ”*Economy of Invisible Debt”
and Ethics of “Radical Hospitality”: Toward a Paradigm Change of Hospitality from
“Gift” to “Forgiveness”” (2010) behandlat den sé& kallade osynliga skulden som I4tt
uppstar 1 forhdllandet mellan medborgare (the hosting citizens) och invandrare. Den
osynliga skulden betyder att géstfriheten ses som en géva, mer exakt ’vilkomnandets
gava till andra, the gift of welcome to others”*'® sdsom Ahn beskriver det. Denna giva
ar nagot som medborgare ger till en invandrare. Denna modell av géstfrihet som gava
har enligt Ahn varit den dominerande inom kristendom och fungerat bra tidigare.

Eftersom den nutida véstvarlden ar priaglad av kapitalismen sa har forstdelsen av gdvan

fordndrat. Ahn skriver:

The significance of this shift lies in the point that the gift is no longer regarded as a

pure gift; instead, the gift itself is largely considered within the context of the economy

319 Ahn 2010, 245, internetkélla, tillginglig 30.4.2018.
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of the gift. Unfortunately, the relevant space for the gift paradigm of Christian
hospitality appears to be largely shriveled, if not entirely collapsed, in today's
capitalistic society. Indeed, the so-called hospitality-business—exemplified by

hotels—has now taken up the traditional space for the gift model of hospitality. 3>

Gavan av gistfrihet anses alltsd inte vara en ren gava, eftersom vér kapitalistiska
tidsalder forutsitter att givan kriver nigon slags gengiva.3?! DA uppstir det
tacksamhetsskuld: invandraren dr alltid skyldig till att uttrycka tacksamhet till the
hosting society for sin blomstring. Problemet &r att tacksamhetsskulden dr omgjlig att
betala tillbaka. Nér invandrares vilmaende okar sa dkar dven tacksamhetsskulden. Jag
kan identifiera situationer som jag motte pa faltet dir jag sjdlv hade en omedveten
forvantning om att flyktingar ar skyldiga att uttrycka tacksamhet. Ett konkret exempel
pa detta i mitt material &r en situation dér en flykting uttryckte sin motvilja mot att ga
till matutdelning att himta mat. Hen ville istéllet f4 pengar fran forsamlingen Den
forsamlingsanstédllda som var pd plats moétte situationen med hjilpsamhet. Jag blev
anda irriterad och provocerad. Var finns tacksamheten for den maten som

asylsokanden skulle fa fran matutdelningen, frdgade jag i mitt stilla sinne.

P& grund av forstaelsen av att en gava alltid forutsitter en gengdva far modellen av
gastfrihet som gava negativa foljder 1 dagens virld. Den skapar en ojdmn relation
mellan virden och gisten. Ahn skriver: ”Unlike ancient societies, people today regard
individual rights, equality, justice, and independence as important values: in this
different social context, the old model of hospitality [as a gift] may appear
anachronistic and even paternalistic.”*?* Gistfrihet som giva kan alltsd framst3 till och
med som paternalistiskt. I slutet av kapitel tre tog jag upp frdgan om det finns
paternalistiska drag 1 Mikaelsforsamlingens arbete. Ifall man forstir gistfriheten som

géva har man inte med hjdlp av det begreppet kommit undan problematiken.

Med den forstaelsen som Ahn bidragit med ser jag att d&ven jag har forvintat mig att
asylsokandena skulle uttrycka tacksamhet for den hjilp som forsamlingen gav dem.

Ahn har dnda hjélpt mig att inse hur skadligt det &nd4 kan vara att forvinta tacksamhet

320 Ahn 2010, 248, internetkiilla, tillginglig 30.4.2018.

321 Jag dr medveten om kulturella skillnader i forstaelsen av gistfrihet men véljer att hir inte gd in pa
dessa i det hdr sammanhanget.

322 Ahn 2010, 248, internetkélla, tillginglig 30.4.2018.
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av dem som man hjélper. Viljan av att kdpa sin mat pad butiken &r en forstaelig dnskan
1 vér tid, och mitt krav pa att tacksamt ga till matkdn var paternalistiskt och
forminskande. Att vara medveten om denna dynamik anser jag vara viktigt ndr man
arbetar med asyls6kande och flyktingar. Hur ska man da tdnka kring géstfrihet? Finns

det ndgot sitt att hantera tacksamhetsskulden?

For att 16sa detta problem presenterar Ahn ett alternativt sitt att forstd gistfrihet:
géstfrihet som forlatelse. Denna forstaelse av géstfrihet erkdnner skuldens existens,
men behandlar det pa ett annat sdtt. Ahn skriver: ”The answer ultimately lies in the
creditor’s intentional remembrance of their own indebtedness.”*** Det ultimata svaret
ligger med andra ord i fOrstaelse om att savil framlingen som man sjélv dr jamlika
infor Gud. Ritta sittet att hantera tacksamhetsskulden &r inte fornekelse av dess
existens, utan forlatelsen av den.*** Higkomsten av ens egen skuld och frimlingskap
infor Gud leder till att man kan visa gistfrihet &t framlingar och forldta den
tacksamhetsskulden som uppstér. Detta kallar Ahn for radikal géstfrihet (radical
hospitality). Ahn citerar Arthur Sutherland som skriver i son bok I Was A Stranger: A
Christian Theology of Hospitality (2006):

God has already gone before us and shown us divine hospitality. The more clearly I see
myself having been once an enemy of God, a stranger to God, as having been once far

from God, the more I see my reason for being hospitable toward others.?

Radikal géstfrihet ar alltsd ett svar pd Guds inbjudan till géstfrihet. Det dr &nda viktigt att

papeka att radikal géstfrihet inte dr ndgot litt och enkelt, eftersom ren forlatelse inte dr ldtt.32

Radikal géstfrihet har enligt Ahn ocksé andra aspekter dn forlatelse, men dessa ska jag inte ga

in pa har.%?’

Utgéende fran géstfrihet som forldtelse kan jag forestdlla mig ett annorlunda sétt att
forhalla mig till den situationen som jag motte pé filtet, nimligen en asylsdkandes
motvilja mot att ga till matkd att hdmta mat. Min spontana irritation mot de ouppfyllda

tacksamhetsforvintningarna kunde kanske jag kanske ha behandlat pd ett annat sétt.

323 Ahn 2010, 259, internetkélla, tillginglig 30.4.2018.
324 Ahn 2010, 257 - 258, internetkdlla, tillginglig 30.4.2018.
325 Ahn 2010, 263, internetkélla, tillgdnglig 30.4.2018.
326 Ahn 2010, 261, internetkilla, tillginglig 30.4.2018.
327 Ahn 2010, 258, internetkilla, tillginglig 30.4.2018.
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Istdllet kunde jag ha tédnkt pa hur viktigt det dr for mig att kunna bestimma sjilv vilken
mat jag dter. Jag skulle ocksd ha kommit ihag hur hdmtning av mat fran matutdelning
kan kénnas som socialt stigmatiserande. Att forsta detta och samtidigt minnas hur jag
och mina behov samt asylsdkanden och hens behov bada ar lika viktiga infér Gud
skulle ha fordndrat min attityd. Att tinka pa allt det goda Gud har gett mig utan att be
nagonting tillbaka skulle kanske ha kunnat visa mig riktning framat kring hur jag ska
forsta den situationen som jag dé fanns i. Da skulle jag kanske ha kunnat komma vidare

frdn min irritation till en drlig forstaelse av asylsokandes situation.

Jag anser att begreppet radikal géstfrihet kan svara pd den utmaningen som Didier
Fassin beskriver i termer av humanitért fornuft och moraliska kénslor. Jag tar inte
nagon stark stillning till ifall forsamlingen i sitt arbete agerar utgdende fran tanken om
radikal géstfrihet. Min avsikt dr snarare att lyfta fram begreppet som en potentiell vig
att hantera den problematiken som Didier Fassin malat upp i kapitel tre, det vill sdga
problemet med hjdlparnas forvintning av en gengava i form av tacksamhet och
O0dmjukhet. Denna forvintning &ar problematisk eftersom den uppritthdller den

ojdmlika relationen mellan hjédlparen och “offret”.

4.1.3 Vinskap

Nér man visar géstfrihet kan gisten efter en tid fortsitta sin resa eller bli kvar. Sa har
det varit ocksd 1 Mikaelsforsamlingens arbete. En del av asylsokande dr med pé arbetet
endast en kort tid, men vissa blir kvar. Hur kunde man forsta det som hénder efter att
man har vdlkomnat nagon till sin gemenskap. Vad blir man vélkomnad till? Swinton
forstar kristet vanskap som en typ av géstfrihet: géstfrihet dr en inbjudan till vénskap

med en frimling.*?® Till foljande ska jag behandla viinskap som en del av gistfriheten.

I slutet av kapitel tre berdttade jag om en situation dir forsamlingspriast Westergard
hade fyllt 40 &r och nagra flyktingar gav presenter at honom pd en cafékvill. Dessa

presenter hade Westergérd uppenbarligen inte alls forvintat sig att fa. I kapitel tre

328 Swinton 2007, 216.
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foreslog jag tacksamhet som uppstér i en ojamn relation som en mojlig tolkning av
situationen. Den alternativa tolkningen som jag d&nda nu ska foresla ar att se situationen

som ett tecken pa dmsesidigt vanskap.

Vinskap ar enligt mig ett anviandbart begrepp eftersom den Gppnar upp for nya
perspektiv. med hjilp av vilka man kan forstd de relationerna som uppstar i
Mikaelsforsamlingens arbete med asylsokande. For att f4 en fordjupad forstielse av
vanskap anvinder jag John Swintons tankar om kristet vinskap som han presenterar i

Raging with Compassion.

For att forsta varfor jag tycker att vinskap ar ett s viktigt tema maste man forst forsta
sambandet mellan igenkdnnande (recognition) och identitet. Swinton refererar Charles
Taylors bok Multiculturalism och skriver: "Taylor suggests that human existence is
dialogical, meaning that we acquire our identity not as dislocated individuals but
through interaction with significant others, most notably by the language they use to
describe us.”*?° Swinton och Taylor menar med andra ord att vi som ménniskor inte
utvecklar vér identitet sjdlvstdndigt utan i relation med andra, och genom det spraket
som andra anvinder om oss. Swinton och Taylor anser att denna aspekt av den

minskliga existensen 4r underskattad i den visterlindska kulturen.**°

Vinskapens kraft ligger just 1 denna iakttagelse att vannerna kan kidnna igen varandra
pa ett sétt som kan fOrstirka ens identitet. Swinton skriver: ”[F]riends recognize one
another in particularly constructive and health-bringing ways.”**! Nir man tar med
denna aspekt av vinskap som helande kraften kan man enligt mig se tydligare
potentialen i till synes ansprakslosa situationer dar mojlighet till att vara tillsammans
som vénner finns. Vinskap kan ocksa enligt mig vara ett sitt att motarbeta rollerna av
hjélparen och hjdlptagaren som kan bli for lasta och leda till paternalism. Ett exempel
pa sddana situationer dr enligt mig forsamlingens cafékvéllar dar asylsokande fér
tillbringa tid med varandra och med finldndare. Att som forsamling visa kérlek till
asylsdokande var ju enligt Westergard den grundlidggande orsaken till att dessa
cafékvillar startades. Aven Swinton fister speciell uppmirksamhet vid vinskap

mellan de kristna som redan dr medlemmar i ett samhélle och asylsokande. Han anser

329 Swinton 2007, 216, 217.
30 Swinton 2007, 217.
31 Swinton 2007, 219 (forfattarens kursivering).
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att ar det speciellt viktigt att visa vénskap till asylsokande, eftersom de &r en
minniskogrupp om vilket den allminna diskussionen ofta ir negativt firgad.*? Detta

jag ska behandla ndrmare i kapitel 4.1.4.

Det dr 4nd4 inte alldeles ldtt att skapa vinskap mellan ménniskor som tillhdr olika
ménniskogrupper. Ett exempel pd detta & min iakttagelse om att det inte fanns sa
vildigt manga finlandare plats pa flyktingarnas cafékvéllar. Cafékvillarna ordnades
under min féltperiod pa sondagskvéllar. En del av asylsokande kom till cafét efter
kvéllsgudstjanster som ordnades 1 Mikaelskyrkan. Gudstjidnsterna var i regel
vilbesokta. Majoriteten av finldndare som deltog i dem blev i kyrkan for att dricka
kyrkkaffe och umgés, medan asylsokande kom istdllet till huset bredvid kyrkan till sitt
eget café. Det fanns alltsd en situation déir finldndare och asylsdkande vistades
samtidigt i tva olika utrymmen dven om de egentligen gjorde samma sak. Detta trots
att asylsokande enligt min tolkning var valdigt ivriga pé att ldra kénna finldndare. De
tog aktivt kontakt med de finlindare som kom till deras cafékvillar. Enligt min
tolkning var denna situation inte nagot som forsamlingen skapat medvetet. Exempelvis
Friman sdger i sin intervju att det tviartom &r en maélsittning att forsamlingens
flyktingmedlemmar integreras i forsamlingens helhet. Det beskriver dnda det hur
naturligt ménniskor soker sig till de som ér likadana é@n en sjdlv. Detta kallar Swinton
for “principle of likeness”, en likhetsprincip. Swinton skriver: ”’[Principle of likeness]
assumes that friendships are constructed between individuals who have particular
things in common. Thus, friendships tend to be based on the idea that like-attracts-
like.”?* Vinskap kan #nd4 enligt Swinton bygga ocksa pi en annan grund in den att

vannerna liknar varandra. Detta ska jag behandla till fo6ljande.

Den alternativa principen, som véinskap kan baseras pa, kallar Swinton for “principle
of grace”, nidens princip.*** Detta betyder att viinskap grundar sig inte p4 viinnernas
likheter, sdsom den normala vinskapen i visterlindska kulturen gor.>*® Vinskapen
som baserar sig pa nad har diremot sin grund i det att bada parterna ir Guds vinner.3

Att vara Guds vin ska jag behandla nirmare i kapitel 4.1.4. Aven om de finléndare

32 Swinton 2007, 237.
333 Swinton 2007, 220.
334 Swinton 2007, 220.
35 Swinton 2007, 220.
336 Swinton 2007, 221.
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som var engagerade i forsamlingens flyktingarbete inte var sa ménga i antalet verkade
manga av dem som jag traffades i de hér tecknen ha néra relationer till asylsokandena.
Det verkade ha uppstatt vinskapsband. Westergard beréttade i intervjun ocksa om att
en av flyktingarna hade blivit fadder till hans yngsta barn.**’ Min observation p4 filtet
var dnda att de finldndska forsamlingsmedlemmarna och asylsdkande som var med i
forsamlingen inte hade speciellt mycket kontakt med varandra. Jag menar &dndé att jag
sag vanskap mellan finldndare och asylsokande, vilket ar speciellt viktigt eftersom
vinskap jdmna ut de ojdmna relationerna som uppstar bland hjélpare och

hjalpbehdvande.

Det som Swinton betonar och som jag ocksd anser vara viktigt att ndmna ar vikten av
att ta hand om sig sjilv och prioritera sina egna behov.**® Swinton skriver: To be
hospitably oriented towards the welfare of the other requires that one is hospitably
oriented towards oneself”.>*® Att man tar hand om en sjélv lika hdg grad som ens vin

ar viktigt ocksa i vinskap &r viktigt &ven om Swinton talar om géstfrihet.

Enligt mig blir aspekten av tillgodoseendet av egna behov blir desto viktigare ju storre
behov av hjédlp ens vinner har. Att praktisera nigon slags védnskap i fristadsarbete
maste av naturliga orsaker se annorlunda ut &n den vinskapen som man erbjuder
flyktingar som inte har ett likadant hjalpbehov. Vinskap ér ett krdvande ord och kan
ocksé orsaka onddig press. Det dr dndéd inte min mening. Daremot forsoker jag sitta
ord pd den typens ménniskomdéten som jag sdg under min faltperiod. Ett exempel pé
glimtar av véanskap dr Raija Ala-Lipastis uttryck om att “kun [kirkkoturva]tyoté tekee
mun mielestd oikein, niin siind pitdd kylld olla yhteys sithen ithmiseen, [pitdd] myds
sinne silmiin katsoa”.>*’ Den kontakten som Ala-Lipasti beskriver bland annat som
O0gonkontakt anser jag att beskriver en relation som bekriftar den andras vérde. En
sadan relation kan vara enligt mig ha helande kraften d&ven om rollerna av hjilpare och

hjilptagare skulle existera.

337 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
338 Swinton 2007, 242.

339 Swinton 2007, 242.

340 Raija Ala-Lipasti, konsult i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 6.3.2017.
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4.1.4 Vanskap med Gud

I forra kapitlet behandlade jag vanskap som ett teologiskt begrepp. I mina resonemang
utgick jag frdn att vinskap mellan finlindare och asylsokande &r négot
efterstravansvért. Jag ndmnde jag att vinskap med asylsokande &r nagot som Swinton
anser vara viktigt. I det hér kapitlet fordjupar jag mig pa hans syn pa varfor det ar sa

viktigt att de kristna visar vdnskap at frimlingar.

Westergard séger att det dr svarare att hitta frivilliga till arbete med asylsdkande én till
att hitta frivilliga till annan verksamhet. Han siger: ’[I] forsamlingsaktiva, att ndgon
skulle komma och hjélpa till i flyktingarbete, det verkar finnas en storre troskel till dn
att hjilpa i ndgon annan verksamhet. — — — D& tror jag inte att dom hir
forsamlingsaktiva skulle vara flyktingfientliga, men en saddan hir rédsla for flyktingar
verkar finnas.”**! Westergard s#ger att denna ridsla beror ofta pi osiikerhet med egna
sprakkunskaperna eller osdkerhet i hur man hanterar kulturella skillnader. Jag anser att
Swintons tanke om att vissa ménniskor ses som farliga framlingar kan hjélpa att forsta

battre varifran denna osédkerhet kan villa fram.

Swinton utvecklar ndgot som han kallar "myth of the pure evil” som skiljer det goda
fran det onda, och gor det onda absolut ont. Denna myt upprétthalls av media och
popularkultur. Swinton hivdar att denna myt paverkar ocksa de processer av hur man
uppfattar andra ménniskor. Swinton skriver: ”This mythical creation of false identity
in the other significantly affects how we respond those to those we choose to call
strangers.”>*? Den hir myten far minniskor att se vissa minniskogrupper som svartvitt
goda eller onda. Det &r just genom en sddan hér process som asylsdkande enligt honom

blir farliga frimlingar i samhillets 6gon.>*’

Kristen vénskap, som baserar sig pd nadens princip, dr enligt Swinton ett sitt att
motverka denna process. Swinton foreslar att vinskap kan vara ett sétt att motverka
denna dynamik av att samhillet gor vissa mdnniskogrupper “mindre ménskliga”. Det

viktiga i Swintons resonemang som han gor med hjélp av Taylor dr att negativt sprak

341 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
342 Swinton 2007, 218, 231.
343 Swinton 2007, 229.
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paverkar oss djupt och blir en del av var identitet.>** Samma dynamik fungerar ocksa

at en positiv riktning.

Med hjilp av Arendt lirde vi oss ocksd att den minskliga identiteten dr nagot
relationellt. Ens personliga jag kan endast varseblivas av andra ménniskor. Vi behdver
med andra ord méanniskor omkring oss. Enligt mig kan man med hjélp av Swinton
vidareutveckla denna tematik. Swinton betonar ocksd vikten av varseblivning:
”Recognition is important because how we recognize those around us will determine
whether or not they are perceived as “insiders” or “outsiders”, as “friends” or
“strangers”. Recognition, therefore, has the power to re-humanize or dehumanize”.>*

Igenkénning som identitetsskapande &r ndgot som Arendt och Swinton hidrmed har

gemensamt.

Idéen om identitetens relationalitet blir sérskilt intressant ndr man tar med de
teologiska mojligheter som idén 6ppnar. Swinton skriver nimligen om mdjligheten av
att bli vin med Gud och dirmed identifierad av honom. **® Swinton citerar

Johannesevangeliets 15:¢ kapitel dir Jesus siger:

Jag kallar er inte langre tjénare, ty en tjdnare vet inte vad hans herre gor. Jag kallar er
vanner, darfor att jag har 14tit er veta allt vad jag har hort av min fader. Ni har inte utvalt
mig, utan jag har utvalt er och bestdmt er till att ga ut i vérlden och béra frukt, frukt som
bestar, och da skall Fadern ge er vad ni &n ber honom om i mitt namn. Detta befaller jag

er: att ni skall dlska varandra.’*’

Jesus kallar ldrjungarna till vinner, vilket dr véldigt betydelsefullt i Swintons tdnkande,
eftersom Jesus dir bekréftar att det d&r mojligt att verkligen bli vin av Gud. Swinton

sager:

When Jesus shifts his disciples’ identities from servants to friends, he offers them a mode

of recognition that and a form of identity that was not available previously. In making

34 Swinton 2007, 218.
345 Swinton 2007, 237.
346 Swinton 2007, 219.
347 Joh 15:15-17.
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this shift Jesus acknowledges and embodies the fact that human beings can become

friends of God. 348

Denna tanke om vinskap med Gud kan fungera som en bas for vdnskap mellan
maéanniskor som inte har nagot annat gemensamt, sisom jag ndmnt i kapitel 4.1.4. Detta
kan dock ocksa ge ett mojligt svar pa fragan om varfor asylsdkande vill komma till
kyrkan. Enligt Westergard &r det speciellt Jesu person som tilltalar asylsokandena. Nér
de talar om Jesus sd kan de enligt Westergard till exempel sdga att de “ihastuin
Jeesukseen” ¥ 1 kristendomen #r det allts3 inte nigot tankesystem som i forsta hand
ar tilltalande, utan Jesus som person. Dessa iakttagelser dr sa klart inte riktgivande for
alla som konverterar, men visar tydligt pd att orsaker som leder till att asylsokande

konverterar till kristendom skulle vara ett viktigt &mne for framtida forskning.

4.2 Sammanfattning

I det hér kapitlet har jag gett ndgra mojliga svar pa fragan “hur kan vi battre forsta
kyrkans arbete med asylsokande och flyktingar” fran teologiskt perspektiv. Jag har
behandlat géstfrihet som teologiskt begrepp eftersom den enligt mig synliggér den
bakomliggande faktorn som mdjliggdér Mikaelsforsamlingens arbete med flyktingar.
Att beskriva Mikaelsforsamlingens arbete med begreppet géstfrihet kan enligt mig
ocksa synliggora vaxelverkan mellan forsamlingen och flyktingar som annars kan
forbli osynlig. Jag anser att det 1 forsamlingens arbete finns det tydliga uttryck for det
som jag skriver 1 termer av gistfrihet. Jag anser det vara en rimlig tolkning, trots att

det kan finnas flera.

En annan orsak till varfor jag valt att lyfta denna term till anvéndning &r att den kan
enligt mig ocksa hjilpa de forsamlingar som arbetar med flyktingar. Istdllet for att

endast anvénda 1 sig termer sdsom kérlek till ndstan skulle det enligt mig vara bra for

348 Swinton 2007, 219.
349 Jonathan Westergard, forsamlingspastor i Mikaelsforsamlingen, intervju i Abo 30.3.2017.
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kyrkan att formulera en mera medveten teologi kring flyktingskap och gistfrihet for

att kunna motivera detta arbete. Detta dr ett &mne for fortsatt forskning.

En viktig aspekt i denna typ av kristen gistfrihet som jag foresprdkar i denna
avhandling ar 6msesidighet och 6ppenhet till det nya. Detta har jag behandlat 1 kapitel
4.1.1. Dér har jag konstaterat att nir en forsamling vélkomnar flyktingar kan det ocksé
ha ovéntade foljder. Nagot som borjade med ett enkelt café kan leda till att manniskor
borjade visa intresse for kristendom och nu har tvd sprakgrupper en aktiv
forsamlingsverksamhet inom Mikaelsforsamlingen. Frdmlingen kommer med

livgivande kraft.

Att tala om gastfrihet &r &ndd inte ett oproblematiskt sétt att tala om vad
Mikaelsforsamlingen gér med flyktingar. I kapitel 4.1.2 har jag behandlat den
grundldggande forstdelsen om géstfrihet som giva som finns i den vésterldndska
kulturen. Denna tanke leder till uppkomsten av den osynliga skulden. Den synliga
skulden &r omogjlig att betala tillbaka. Enligt Ahn ar det andd mojligt att komma ut

denna onda spiral genom att forsta géstfrihet pa ett annat sitt, nimligen som forlatelse.

Nir tiden gér blir fordndras géstfriheten. Da blir ordet vinskap enligt mig anvéndbar,
och det har jag behandlat i kapitel 4.1.3. Jag har belyst den potentialen som helande
relationer, sdsom vinskap, kan ha. Jag har ocksa konstaterat att ménniskor dnda ofta
soker sig till minniskor som liknar en sjélv. Detta syntes ocksd i forsamlingens
verksamhet. Jag presenterade ocksa en alternativ princip att grunda vinskap pé, nddens

princip.

I kapitel 4.1.4 har jag visat pd hur man kan utveckla Hannah Arendts forstaelse om den
maénskliga identiteten och hennes tankar om réttigheternas natur med Swintons teologi.
Med hjélp av Swinton kan man se hur vinskap ar ett sétt att visa att asylsdkande inte
ar onda, farliga eller mindre ménskliga an andra ménniskor. Den viktigaste upptickten
anser jag vara mdjligheten av att se identitetens relationella natur som en mojlighet till

vanskap med Gud.
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5. Sammanfattning

I denna avhandling har jag svarat pa forskningsfragan: Hur kan vi béttre forsta kyrkans
arbete med flyktingar och asylsokande? Den hir frdgan har jag svarat genom att
anvdnda etnografisk metod. Jag har tagit mitt avstamp 1 situationen pa filtet i
Mikaelsforsamlingens verksamhet. Jag studerat forsamlingens arbete med flyktingar
och asylsokande genom att gora deltagande observation och intervjuer.
Undersokningen har behandlat flyktingpolitik i Finland samt samhéllsfilosofiska och
teologiska roster om vad det innebdr att vara en ménniska pa flykt, samt vad det
innebdr for den kristna kyrkan att mdta dessa méanniskor. Avhandlingen har

strukturerats som en trestegsanalys.

I kapitel tvéd har jag &mnat visa varfor kyrkans arbete med flyktingar behovs. Jag har
visat hur samhillsklimatet och asylsdkandes stillning i Finland har forsvagats de
senaste aren. Forsvagadet syns 1 de politiska beslut som gjorts och i myndigheters
skirpta forfaringssitt. For att komma fram till denna slutsats har jag presenterat de
lagar och konventioner som reglerar asylsokandes rittsliga stillning. Jag har dven
skildrat for skdrpningar i1 Finlands flyktingpolitik och myndigheters praxis som har
skett fran och med ar 2015. Jag har 14tit bland annat Mikaelsforsamlingens anstéllda,
justitiecombudsmannen och diskrimineringsombudsmannen kommentera Finlands
lagstiftning och praxis. Jag har kommit fram till att problemen i asylsdkandes och
flyktingars rittsliga stéllning har de sokt sig bland annat till Mikaelsforsamlingen for
att fa hjélp. Speciellt har jag tagit upp ménniskohandelsoffer och asylsokande som
konverterar till kristendom. Dessa grupper dr nidrvarande 1 Mikaelsforsamlingens
arbete och deras stillning &ar speciellt problematisk. Fragan om asylsokandes
konvertering till kristendom har fatt allt storre aktualitet efter min féltperiod och skulle

kréva vidare forskning.

I kapitel tre har jag behandlat frigan om hur vi kan béttre forstd kyrkans arbete med
asylsokande och flyktingar pd en samhillsfilosofisk nivd. Jag har svarat pa fragan
genom att undersdka de grundldggande premisser som forklarar asylsdkandenas och
flyktingarnas behov av Mikaelsforsamlingens hjdlp. Jag har ocksd synliggjort den
potentialen som finns 1 kyrkan som institution i befrdmjandet av asylsdkandes

stillning. Mina observationer 1 kapitel tva gav upphov till att tinka att asylsokande
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behdver Mikaelsforsamlingens hjilp eftersom deras ménskliga rittigheter inte fullt
forverkligas. I kapitel tre har jag anvéint Hannah Arendts samhéllsfilosofiska tdnkande

som analysverktyg.

Arendts tankar bidrog med en fordjupad forstaelse om manskliga réttigheternas natur.
Enligt Arendt tillskrivs ménskliga réttigheter inte varje individ pa basis av fodseln.
Déaremot dr tillhorighet till ett organiserat samhille avgdrande for rittigheternas
forverkligande. En ménniska kan kan dven befinna sig i en situation dar hon inte har

“rdtten att ha rattigheter”.

Jag har anvint Arendts theory of action for att fa en djupare forstéelse av frasen “rétten
att ha rittigheter”. Av denna teori lidrde jag mig att forlust av “ritten att ha réttigheter”
betyder att man forlorar sitt aktorskap. Man forlorar detta genom att man inte lingre
har tillgang till framtrddelserummet var man kan varseblivas som en person av andra
minniskor. Enligt mig har asylsokande och flyktingar forlorat just denna réttighet.
Institutioner 1 Arendts tinkande &r av avgdrande betydelse eftersom de skyddar
framtrddelserummen. Enligt mig kan man med hjilp av denna tanke {Orstd
Mikaelsforsamlingens roll i1 flyktingarbete. Enligt mig kan Mikaelsforsamlingen och
ocksd Ev.luth. kyrkan i allmidnhet forstds som ett alternativ framtridelserum i en
situation dér staten nekar asylsokande och flyktingar intrdde till samhallet. I slutet av
kapitel fyra har jag tagit upp fragan ifall vissa drag i forsamlingens arbete kan tolkas

som paternalistiska. Bland annat denna fraga har jag sedan behandlat i kapitel fyra.

I kapitel fyra har jag undersokt teologiska begrepp som kunde fordjupa forstaelsen av
Mikaelsforsamlingens arbete med asylsdkande och flyktingar. Jag har presenterat
begreppet géstfrihet, och behandlat temat frin fyra olika infallsvinklar. Jag har antdnvt
teologerna Amy G. Oden, , llsup Ahn och John Swinton for att béttre forstad begreppet
géstfrihet.

Den forsta aspekten som jag behandlat dr den livgivande kraften som framlingens
nérvaro kan ha. Jag har konstaterat att nir en forsamling vdlkomnar flyktingar kan det
ha ovéntade berikande foljder. Den andra aspekten som jag behandlat dr problematiken
med att forstd Mikaelsforsamlingen arbete med begreppet géstfrihet. Jag har behandlat
den grundldggande forstdelsen om géstfrihet som géva som finns 1 den vésterldandska

kulturen. Denna tanke leder till uppkomsten av den osynliga skulden, som innebar att
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invandraren alltid dr skyldig till att uttrycka tacksambhet till the hosting society for sin
blomstring. Den osynliga skulden dr omgjlig att betala tillbaka. Enligt llsup Ahn &r det
andd mojligt att komma ut denna onda spiral genom att forstd gistfrihet pa ett annat
satt, nimligen som forlatelse. Min avsikt har varit att lyfta fram detta som en potentiell
vég att hantera den problematiken kring paternalism som syns i att man latt forvéntar

sig tacksamhet och 6dmjukhet av den man hjilper.

Jag har konstaterat att gistfriheten fordndras med tiden. For att belysa de relationer
som fods som frukter av gistfrihet har jag anvint begreppet vanskap. Jag har belyst
den potentialen som helande relationer, sasom vénskap, kan ha. Jag har ocksa
konstaterat att mianniskor dndé ofta soker sig till manniskor som liknar en sjilv. Detta
syntes ocksd 1 Mikaelsforsamlingens verksamhet. Jag har ocksd presenterat en
alternativ princip att grunda véinskap pa, nddens princip, som dr ett begrepp hidmtat
fran John Swinton. Vinskapen som baserar sig pa nadens princip har sin grund i

forstdenden om att bada parterna dr Guds vénner.

I kapitel fyra har jag foreslatt hur man kan utveckla Arendts fOrstaelse om den
minskliga identiteten och hennes tankar om réttigheternas natur med Swintons teologi.
Med hjélp av Swinton har jag visat hur vinskap dr ett sétt att visa att asylsdkande inte
ar onda, farliga eller mindre ménskliga 4n andra ménniskor. Den viktigaste upptickten
anser jag vara mojligheten av att se identitetens relationella natur som en mgjlighet till
vianskap med Gud. Dessa teman har jag dndast kort kunnat beréra i denna avhandling.

De skulle krava vidare forskning.

Som jag redan kunnat konstatera finns det liknande drag i Swintons och Arendts
tankande. En till av dessa vill jag dnnu presentera som en avslutande kommentar pa
denna anvhandling. Detta dr dr diskussion om kyrkans uppgift. Nér jag har strévat efter
att forstd Mikaelsforsamlingens arbete bdde samhéllsfilosofiskt och teologiskt, har
identitetens relationella natur blivit ett av nyckelorden fér min tolkning. Betydelsen av
begreppen sdsom gistfrihet blir tyngre med bakgrund i1 tanken om att méanniskorna 1
grund och botten inte dr atskilda utan hor thop. D4 blir ocksé foljderna av isolering

frdn gemenskapen mera allvarliga.

Vikten av att tala om géstfrihet ligger enligt mig i att detta begrepp kan fordjupa
forstaelsen av vilken betydelse kyrkans arbete med asylsokande och flyktingar
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potentiellt kan ha. I ett samhélle dar asylsokande och flyktingar uppfattas som farliga
framlingar uppfattar jag det vara desto viktigare att visa pd alternativ. Glimtar av det
menar jag att jag sdg i Mikaelsforsamlingen arbete med flyktingar och asylskande.

Swinton skriver:

When society marks refugees and asylum-seekers dangerously different and somehow
less than human, and when it preys on their vulnerability for political and social gain,
the friendship the church offers to such strangers serves as a continuing, embodied
reminder to society that this world is not our own and “these people” are valued

friends.>*°

Kyrkans arbete med asylsokande kan ses som ett uttryck for overtygelsen att virlden
tillhor dess skapare, och att vi som ménniskor hor ihop. Ifall man anammar denna

tolkning kan man enligt mig tydligt se att detta arbete &r en del av kyrkans uppgift.

330 swinton 2007, 237.
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